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UZ som si myslel, Ze o fom nebudem musiet pfsat. Ze stadilo raz, v roku
1997. A predsa...

Poznate ten vtip?

Rozprdvaji sa dvaja Zidia.

- Pan Kohn, a myslia si, Ze ten antisemitizmus md nejakd budtcnost?

- No, vedia, pan Steiner, mohol by mat... mohol by mat, len by to musel
vziat do ruky nasinec...

PrecoZe tento vtip ale pripominam? NuZ, Zid vyzndvajlci antisemitizmus
je takd absurdita, e mohla poslizit i ako pointa vtipu. Ne¢udo. Comu
sa vsak ¢udujem uz dlhy cas, je, Ze poniektori ,ndarodovci” na Slovensku
dokdZzu oznacit bdarsktorého Slovdka za protislovenského. A nikto sa
nesmeje. Dost dobre to nechdpem. Nejde o rovnaku pointu? Verf niekto na
protislovenskych Slovakov, ktorf nendvidia sami seba? Ja nie. Myslim si, Ze
kazdy Slovdk je proslovensky, ¢o nie je Ziadna z&sluha, ale prirodzenost. Co
teda znamena td nalepka ,protislovensky“? Len jedinég, Ze niekto si Slovensko
privlastiiuje (a ostatnym ho chce vyvlastnit), Ze kazdého, kto md iny ndzor
nez on (teda v jeho optike je proti nemu), povazuje za protislovenského.
Rozhodne by som sa teda v tejto suvislosti nebdl ondlepkovanych
protislovenskych Slovdkov, ale nadlepkovacov. A tiezZ tych Slovdkov, ktorf si
robia z ,proslovenskosti” zasluhu. Ak nieco ako zdsluhu chdapem, tak potom
byt proslovenskym Cechom ¢&i pro¢eskym Slovakom (alebo proslovenskym
Madarom ¢i promadarskym Slovdakom). Inymi slovami, zasluhou je podla
mna byt tolerantny, prejavovat zdujem o inakost. Slovenski nalepkovaci
povazuji naopak proceskost ¢i promadarskost za najvacsi hriech. Pravdu
povediac, celé to nie je najlepsri vtip. Ked tak nad tym rozmyslam, ani sa
nec¢udujem, Ze sa mu nikto nesmeje...

LN J

Kontext roku 1997 je asi jasny. Lubovi Feldekovi sa vtedy ten text
mimoriadne pdcil a mne to mimoriadne lichotilo. Ale dnes? Znovu mi ktosi,
nie ktosi, statny dradnik, plateny aj z nasich danf, napfsal, Ze vediem Stvavu
kampan proti Slovenskej republike. Nebudem menovat, ani vari netreba.
Takd nehordznost mohla prist len z jedného kiita. Prave z toho, o ktorom
sme hovorili, Ze v iom treba upratat. Co tento vyrok len a len potvrdil. Ni¢
viac, ni¢ menej. Nejaky novopeceny uradnik nie je 3tat, nebol nim dokonca



ani onen fancuzsky kral, ¢o si to myslel. Upratanie kdta nie je ni¢ proti izbe,
to vie kazdd upratovackal!
L N J

Nuz ale vitajte po tomto odboceni na strankach Zrkadlenia/Zrcadlent. Tu
mdme radi rozne pohlady, a tak je obsah pestry...

Niekolko pozoruhodnych myslienok z konferencie o mensinach v stredne;j
Eurépe Visegrad — Terra Interculturalis, libreto rozsirenej on-line verzie
mapy slovenskych miest v Prahe, ktord ndjdete na portdli Slovacivosvete.
sk. Ndjdete tu aj tvorbu Lubomiry Romanovej, lekarky a blogerky z Presova,
Etely Farkasovej i Vlasty Hochelovej, text Zdenky Sojkovej o Josefovi
Vdclavovi Fri¢ovi i ndvod olomouckych Slovakistov Lubomira Machalu
a Simony Kukucovej, ako sa stat prekladatelom [ahko a rychlo — ale
nerobte to, ak sa nechcete ocitntit v niektorom z dal$ich &fsiel nasej revue
v trochu nepohodlnom postavenf. Su tu aj ilustrdcie v3estrannej slovenskej
vytvarnicky, Zijicej v Prahe, Lucie Sachlovej. Dokonca na teniskdch. Ako
inak, ked vytvarni¢ka bola i reprezentantkou v cyklistike. A ako post scriptum
epigramy Borisa Lilov, vlastnika neprili§ slovenského mena, zato genidlneho
citu pre slovenc¢inu. Nuz s Borisom Lilovom: Kto do teba kamernom, ty
dorho chlebom a solou. Pdni dradnici, racte si prec¢itat. Mame napecené,
osolené...



SitaZ je verejnd a anonymnd, ur¢end mladym autorom Zijicim v CR (na
obc¢ianstve ¢i druhu pobytu nezdleZi) v oblasti prozaickej tvorby v slovencine
alebo so slovenskou tematikou. Zaner je fubovolny - poviedka, esej, fejtén
a podobne.

Sitaz sa vypisuje v troch kategéridch:

A. Ziaci zakladnych skél

B. Studenti strednych $kol

C. studenti vysokych 3kél vratane doktorandov a ostatni mladi autori do
26 rokov

V kategérii A je predpisany rozsah do 4 normostranok, v kategérii B do
8 normostranok, v kategérii C do 12 normostrdnok (1 normostranka ma 30
riadkov, 60 znakov v kazdom riadku).

Kazdy sitaZiaci smie poslat jednu, dosial nepublikovanid priacu, a to
v troch identickych exempldroch. Na prispevku musf byt oznacend kategoria,
nie viak meno autora. Sttaziaci k zasielke pripojf zalepenu obdlku, v ktorej
vyplnf ddaje o autorovi (ndzov prispevku, meno a priezvisko, adresu, datum
narodenia a kontaktné telefénne ¢fslo).

Prace zaslite na adresu:

Slovensky literarny klub v CR,
Salmovska 11,

120 00 Praha 2,

a oznacte Literdarna sutaz Jana Kolldra.

Uzdvierka je 28. oktébra 2011, rozhoduje datum na postovej peciatke.



Vysledky budi do konca roku vyhldsené na slavnostnom vecere
v Nostickom paldci v Prahe, v sidle Ministerstva kultiry CR, za Ucasti
poprednych osobnosti kulttirneho Zivota.

V kazdej kategérii bude udelena prvd, druha a tretia cena. Vsetci ocenenf
autori budud na vyhldsenie pozvani s uhradenim cestovnych vydavkov,
ziskaji Cenu Jana Kolldara a dalsie hodnotné vecné ceny od organizatora,
partnerov a sponzorov. Vietky ocenené prace budu publikované v literdrnom
Stvrtro¢niku, cesko-slovenskej revue Zrkadlenie-Zrcadleni a honorované
v kategorii A sumami 1500, 1000 a 500 K¢, v kategérii B 2000, 1500 a 1000
K¢ a v kategérii C 5000, 3000 a 2000 K¢&. Porota, zlozend z poprednych
spisovatelov a odbornikov, méze udelit aj zvlastnu prémiu.

Partneri:

Literarne informac¢né centrum Bratislava, Ndrodné osvetové centrum
Bratislava, Slovenska narodna kniZnica Martin, Slovensko-cesky klub Praha,
Svetové zdruZenie Slovdkov v zahranici, Spolo¢nost Jana Kolldara Praha, Art
Benicky Praha, Hewlett-Packard






V diioch 20. - 22. 5. 2011 sa v Moravskej Trebovej, renesancnej perle
- paradoxne nie Moravy, ale vychodnych Ciech - konala u# tradi¢nd
konferencia vzdjomnych ndrodnostnych mensin v krajindch V4 a Sirsie
v strednej Eurépe VISEGRAD — TERRA INTERCULTURALIS. Slovensko-cesky
klub ju organizuje s podporou Medzindrodného visegradskeho fondu od
roku 2006. Tentoraz sa konala pod zastitou hajtmana Pardubického kraja
Radka Martinka a starostu Moravskej Trebovej Milosa Izdka.

Moravskd Trebovd, nazyvand aj Moravskymi Athénami, je okrem iného
dejiskom najstardich Dnf slovenskej kultdry v Ceskej republike, tento rok
sa konal uz ich 16. ro¢nik. Este z pozicie hlavy mesta prehliadku kedysi
inicioval neskorsf minister pre miestny rozvoj a dnesny hajtman Radko
Martinek, odvtedy sa tesi priazni vietkych vedenf radnice a postupne
prerdstla do skuto¢ne mimoriadneho vztahu nielen k partnerskému mestu
Banska Stiavnica, ale aj celej slovenskej kultdre. Najnovsie podujatie tento
z&ber este rozsirilo do polohy skuto¢ného stredoeurépanstva.

Konferencia sa zacala sldvnostnym otvorenim, sldvnostnou recepciou
a koncertom skupiny Pohoda z Pferova. Sobota bola venovand pracovnému
rokovaniu, ale aj prehliadke medzindrodnej vystavy ,Pod modrou oblohou”,
ktord prezentovala radnd Moravskej Trebovej Hana Horskd, a rozsiahlemu
vecernému hudobnému programu. Pocas cofee breaku sa stihli Gcastnici
zozndmit dokonca aj s expoziciou miestneho muzea, vrdatane unikdtnej
mumie. Nedela uz patrila koncipovaniu zdverov a krdsam mestecka,
nevelkého poc¢tom obyvatelov, o to vsak bohatSieho na malebné pohlady
a zaujimavd historiu.

Konferencia je hlavnym podujatim projektu Visegrad — Terra Interculturalis
v tomto roku. Tento projekt organizuje Slovensko-cesky klub so sidlom
v Prahe spolu s partnermi — organizdciami vzdjomnych mensin v krajinach
Visegrddskej stvorky, vo Vojvodine a na Ukrajine. Projekt bol uvedeny do
Zivota 22. mdja 2006 na tlacovej konferencii na Urade vlddy CR a v minulosti
sa konferencia konala najcastejSie na zdamku Budmerice v Slovenskej
republike, naposledy na pode Ministerstva kultiry Ceskej republiky,
v prazskom Nostickom paldci.

Na konferencii sa zucastnili vyznamné osobnosti mensin z krajin
Visegradskej stvorky i verejného Zivota. Projekt pocas jeho fungovania



osobne podporili osobnosti ako byvali podpredsedovia vlady CR Egon T.
Lansky, Pavel Némec a Zden&k Skromach, podpredsedovia vlady SR Pal
Csdky a Dugan Caplovi¢, ministri viady CR a predsedovia Rady vlady pre
narodnostné mensiny Michael Kocdb a DZamila Stehlikovd, ako aj sticasny
velvyslanec SR v CR J.E. Peter Briio a dalsf.

Z tejto konferencie vysiel aj zbornik, o ktorom sme presvedcent, Ze sa
rovnako ako jeho predchodcovia z minulych ro¢nikov iste znovu stane
vyznamnym dokumentom, porovndvajicim prax mensinovej i krajanske;j
politiky krajin V4, histériu, aktudlnu situaciu i perspektivy jednotlivych
minorit i priklady dobrej praxe, vyuZzitelné v dalsich krajindch. Témami
konferencie boli vztah statov strednej Eurépy k svojim vnitornym a vonkajsfm
ndarodnostnym mensindm, a tiez kultdra a vzdeldvanie ndarodnostnych
men3in. Prispevky vo svojom suhrne pokryvali témy tak, Ze nechybalo
predstavenie jednotlivych mensin, zhrnutie ich problémov a dobrych
skusenosti. Prispevky sa rovnako zamerali na statnu politiku voci vnitornym
a vonkaj$im mensindm, na medzindrodné dokumenty, tykajice sa mensin,
¢i na ndvrhy novej praxe, osobitne spoluprace v priestore krajin V4. Zvlastne
miesto mala diskusia o s¢itani obyvatelstva v krajindch V4 vo vztahu
k mensindm a o podpore minorit v podmienkach ekonomickej krizy.

Obsahom projektu v roku 2011 je popri konferencii aj vymena v oblasti
hudby, ktord nadviazala na divadelnd, literarnu a vytvarnd v minulych
rokoch. Aj na samotnej konferencii sa popri skupine Pohoda predstavili na
nadvori zamku a v kostole aj dalsi interpreti z jednotlivych krajin V4, vratane
Petra Nagya a Mira Smajdu.

Cielom projektu je poukazat na to, Ze ndrody v Strednej Eurépe (priestore
V4) st navzdjom premieané a Ze tieto vzajomné mensiny (Cesi na Slovensku
&i v Polsku, Madari na Slovensku a v Cesku, Poliaci v Cesku a na Slovensku,
Slovdci v Cesku, Madarsku a Polsku) predstavuji vyznamné bohatstvo tak
pre krajiny svojho poévodu, ako aj pre krajiny, kde Ziji. Tito myslienku
obsahuje aj ndzov projektu ,Visegrad — Terra Interculturalis”. Za doélezité
povaZzujeme tieZ nastartovanie uzsej spoluprace a vymeny sktisenosti medzi
tymito mensinami, ktora dosial do zna¢nej miery chybala, najma pokial ide
o mensiny z réznych krajin.

Na konferencii nakricala Ceskd televizia i Slovensky rozhlas a celkovo sa
teSila zaujmu médif, pochopitelne vratane mensinovych.

Prindsame aspon niekolko textov...



(Kratka historickd exkurzia)

Prvé scéitanie ludu vo vtedajsich ceskych zemiach bolo smerované
k podchyteniu vyberu danf. AZ do 17. storocia sa objavuji iba netplné
Statistiky. Za takmer Udplnd mozno povazovat tzv. ,bernf rulu z 1654”.
V Ndrodnom archive CR je uloZeny aj sipis vietkych dafovych poplatnikov
v tzv. ,Statistickej tabuli” z roku 1605, kde je uvedeny pocet panstiey,
poddanskych usadlostri, far, mlynskych kél, kominov. Tu je uvedené aj to,
Ze akési s¢itanie bolo urobené uz v roku 1582, jeho vysledky sa tam vsak
nenachddzaji. Pokracovanim bernej ruly je terezidnsky kataster, jozefsky
kataster a nakoniec tzv. stabilni kataster, obsahujtici velmi cenné identifika¢nf
zaznamy, vypovedajtice napriklad o stave vtedajsich obci. Prvym sé&itanim
ludu, tak ako ho pozname dnes, bolo realizované v rakiskom mocnarstve
v roku 1857 a to sa uz plne opieralo o poznatky vtedajSej vedy a statistiky.
Dalgiesado I. svetovej vojny uskutocnili v rokoch 1869, 1880, 1890, 1900,
1910. V novom Ceskoslovenskom $tite bolo prvé sé¢itanie organizované ku
dnu 15. februdra 1921, nasledoval rok 1930 a tak to malo pokracovat vzdy
po desiatich rokoch.

Ndrodnost sa pri s¢itani obyvatelstva zacala zistovat az v roku 1880.
Uz vtedy vznikla diskusia odbornikov o tom, ako narodnost zistovat ¢o
najobjektivnejsie. Rakiisko-uhorskd byrokracia pouzivalatzv. obcovacrijazyk,
umgangschprache, cize jazyk, ktory bol pouzivany v beZnom Zivote, na
drade apod. V rakdskej, ale aj eurépskej tlaci sa vtedy objavila kritika, ktorej
obsahom bolo, Ze mnohf statistici povazujui toto skiimanie za neobjektivne
a statistiku v tejto podobe za nepouZzitelnd.

Vyraznejsiu zmenu v oblasti s¢itania ndrodnostf prinieslo az s¢itanie fudu
v roku 1921, t.j. uZ vo vtedajiej CSR. V odbornej tlaci bola vtedy rozsiahla
diskusia za ticasti nielen demografov, ale aj filozofov, historikov a samozrejme
aj (ako inak) politikov. Filozof Emanuel Radl prisiel s novou definiciou
ndroda ako prirodnej skuto¢nosti, ndaroda ako ustavi¢ného plebiscitu, ked sa



,slobodne” rozhodujeme pre narod na zaklade istych programovych zdsad,
formulovanych vynikajticimi osobnostami. Diskusia bola takda komplikovang,
ze zdkladnym vychodiskom pre zistovanie ndrodnosti sa stal matersky
jazyk. Treba si uvedomit, Ze z mnohondrodnostnej monarchie sa stala
mnohondrodnostnd Ceskoslovenska republika. Slovdkov tu bolo vyrazne
menej ako Nemcov. Snaha po ich statistickom zniZenf viedla k zavedeniu
terminu ,Ceskoslovensky ndrod”. Treba vsak uviest, Ze to nevyplyvalo
iba z potreby zniZit percentudlne nemecki mensinu, ale bol to aj odraz
zdpadoeurépskeho chdpania ponatia ndroda, kde ndarod bol stotoZiiovany so
statom. A teda Ceskoslovensko vlastne mal obyvat (fiktivny) ¢eskoslovensky
ndrod. Novym prvkom sa stala aj Zidovskd ndrodnost. Judaisti sa vo svojej
vacsine hlasili k nemeckej ndrodnosti a v roku 1921 dostali moznost vybrat
si: hlasit sa k Zidovstvu ako k ndbozenstvu alebo k Zidovskej ndrodnosti.
Ubudlo tak Nemcov. (,Vytvorenie” Zidovskej ndrodnosti v3ak nebola
iba snaha statu (prostrednictvom S3tatistiky) namierend proti Nemcom, ale
aj prejavom ndrodnych - emancipac¢nych snazeni sionistického hnutia).
Pri vybere narodnosti boli ludia zmateni, a tak napriklad na Hlu¢insku
odpovedali, Ze sid ,tunajsi” a na matersky jazyk odpovedali, Ze hovoria
,po nasem*”. Odsun Nemcov z Ceskoslovenska po roku 1945 priniesol tieZ
vyrazné zmeny v ur¢ovani ndarodnosti. Kritériom bolo:

1. Slobodné, dradne preverené priznanie sa k narodnosti,

2. Materska re¢, t.j. re¢, v ktorej myslia, a v ktorej sa osobe dostalo prvotnej

vychovy a ktord pouZiva v sikromnom Zivote, najma v domdcnosti

a v Zivote rodinnom,

3. Ucast na osudoch ndroda, tcast v politickych strandch, spolkoch

a inych narodnych organizdaciach.

Toto je citdcia z Ustavného dekrétu prezidenta republiky z difa 2. augusta
1945 o duprave ceskoslovenského 3tatneho obcianstva oséb ndrodnosti
nemeckej a madarskej.

Podla bodu 1. o tom, kto ku ktorej narodnosti patril ur¢oval udradnik.
Archivy jasne vypovedaju, Ze sa to neobislo bez hrubych omylov.

Pri s¢itani ludu v roku 1950 sa ndrodnost definovala takto, citujem:
»Ndrodnosti se rozumf pfislusnost k narodu, s jehoz kulturnim a pracovnim
spolecenstvim je s¢itany vnitfné spjat a k némuz se hldsf.”

Prakticky rovnako ako dnes je to subjektivny pocit ndleZitosti k urcitej
skupine [udr.

MoZeme viest diskusiu na tému ¢o je to narod, narodnost, ¢i sa daju
aplikovat akési objektivne kritérid. Podla vietkého viak prevazuje subjektivna
strdnka veci, je to Siroka skdla pocitov. Ludi spdja spolo¢nd etnicita dana
spolo¢nym jazykom, duchovnou a hmotnou kultidrou. AZ ked sa tejto etnicite
da urcity politicky ndaboj, mézeme hovorit o ndrodnosti. Nie vzdy je kazdy
prvok nutny k tomu, aby sme hovorili o ndrodnosti. Narodna emancipacia
moZe prebiehat dokonca aj bez jazyka — prikladom je ceské narodné



obrodenie, ked vlastenci hovorili lepsie po nemecky ako ¢esky. Obdobny
proces pribiehal i v N6rsku, kdy jeho buditelia lepsie ovladali dansky jazyk.
Pocit prfslusnosti k ndarodu méze byt motivovany dokonca iba stopami
kultdry s ktorymi sa jednotlivec ¢i dand komunita identifikuje. Vid Slovaci
neovladaju.

Tato cast textu bola spracovand s vyuZitim textu: , Historicky ndstin pohledu
na ndrodnosti v cenzovnim scitani,” sendtora Tomdsa Grulicha, predsedu
Stalej komise Sendtu — Parlamentu CR pre krajanov Zijicich v zahrani&r. Text
bol predneseny na semindri v Sendte CR dria 15.3.2011. (vid bod. 3).

ZAKON zo dita 10. jila 2001 o pravach prisluinikov narodnostnych
mensin a o zmene niektorych zdakonov - definuje narodnost takto:

Vymedzenie zdkladnych pojmov

(1) Narodnostnd mensina je spolocenstvo ob&anov Ceskej republiky Zijdcich
na tzemf stcasnej Ceskej republiky, ktori sa odlidujd od ostatnych ob¢anov
spravidla spolo¢nym etnickym pévodom, jazykom, kultirou a tradiciami,
tvoria pocetnid mensinu obyvatelstva a zdroven prejavujui volu byt pokladanf
za ndrodnostnd mensinu za tG¢elom spolo¢ného tsilia o zachovanie a rozvoj
vlastnej svojbytnosti, jazyka a kultiry a zdroven za ucelom vyjadrenia
a ochrany zdujmov ich spolocenstva, ktoré sa historicky utvorilo.

(2) Prislusnikom narodnostnej mensiny je ob&an Ceskej republiky, ktory
sa hlasi k inej ako ceskej narodnosti, a prejavuje Zelanie byt pokladany za
prislusnika ndarodnostnej mensiny spolu s dalsimi, ktorf sa hldsia k tej istej
narodnosti.

HLAVA I

PRAVA PRISLUSNIKOV NARODNOSTNYCH MENSIN

§3

Vykon prav prislusnikov narodnostnych mensin

(1) Prislusnikom ndrodnostnych mensin sa zarucuje jednotlivo
alebo spolo¢ne s inymi prislusnikmi ndarodnostnej mensiny vykon ich
prdv stanovenych tymto zdkonom, osobitnymi pravnymi predpismi ¢i
medzindrodnymi zmluvami o ludskych prdvach a zdkladnych sloboddch,
ktorymi je Ceskd republika viazand.

(2) VWykon prav prislusntkov ndrodnostnych mensin  nesmie byt
obmedzovany alebo znemozZiiovany.

§4

Slobodna volba prislusnosti k ndarodnostnej mensine

(1) Z prislusnosti k ndarodnostnej mensine nesmie nikomu vzist Ziadna
ujma.

(2) Orgdny verejnej spravy nevedu evidenciu prislusnikov ndarodnostnych
mensin.



Ziskavanie, spracovdvanie a pouZivanie osobnych uddajov vzhladom
na prislusnost k ndrodnostnej mensine sa riadi ustanoveniami osobitnych
pravnych predpisov.

1) Udaje o prihldsenfsa k narodnosti ziskané tymito orgdnmi pri s¢itanf fudu
alebo podla iného osobitného zdkona, ktoré umoziiuji urcenie prislusnosti
k ndrodnostnej mensine, nesmtu byt pouZité na iny Gcel, nez na aky boli
zhromazdené a uloZené, a po Statistickom spracovani musia byt zni¢ené.

Zaujimavé je, Ze je to asi jediny zdkon, ktory definuje iba prava ob¢anov
(nie povinnosti) a neobsahuje Ziadne sankcie.

Slovdci tvoria najpocetnejiiu narodnostni menginu v CR. Celkom ich tu Zije
(podla s¢itania v roku 2001) 194 tisic. V skuto¢nosti je v CR asi 300 aZ 350 tisic
Slovdkov. Je to po USA druha najpocetnejsia slovenskd komunita na svete.

V celom obdobi po Il. svetovej vojne sa vytvorilo niekolko regiénov s vyssou
koncentraciou slovenského obyvatelstva a jeho suvislejsie osidlenie.

V zdapadoceskej oblasti to bol pds tdzemi okresov Tachov, Cheb, Sokolov,
Karlovy Vary a nadvdzujice severoCeské okresy Chomutov, Louny, Most,
Teplice, Usti nad Labem, D&¢in a Liberec. Kompaktne bolo sformované usidlenie
Slovdkov v Prahe, s ktorou blizko susedi Kladno. Koncentrovane boli Slovakmi
osidlené severomoravské okresy Sumperk, Bruntal, Ostrava a Karvind. Najmengiu
koncentrdciu slovenského osidlenia vykazovali oblasti juznych Ciech a juznej
Moravy (vynimkou byli len okresy Cesky Krumlov, Prachatice a okres Brno).

Toto tizemné rozloZenie sa vyraznejsie nezmenilo ani v roku 2001, ako ukazali
vysledky s¢itania obyvatelstva v tomto roku. Slovaci sti rozmiestnenf stdle najviac
v pohrani¢nych a priemyselnych oblastiach a v mestskych aglomeraciach.

Predpoklady vyvoja osidlenia sti: Aj nadalej bude treba pocitat s vyznamom
slovenského obyvatelstva v ostravskom priemyselnom regiéne a v prihrani¢nom
pasme na Morave pod vplyvom ekonomickych vazieb na Slovensko. Postupne
budd slabnit slovenské ndrodnostné aktivity v oblastiach zdpadoceského
aseveroceského pohranicia aslovenskd mensinaasiviac prenikne do vniitrozemia
Statu. Z mnoZstva ldajov zo s¢itania obyvatelstva vyberame niekolko udajov,
ktoré charakterizujui slovenskid mensinu dnes.

A. Sidelna Struktira

Klid¢ovy vyznam pre etnicky rozvoj Slovdkov v ceskom prostredi ziskali
hospodarsky rozvinuté mestd (najma Praha), kde dochddza k daleko vacsej
integracii spolo¢nych zdujmov, nez to bolo doteraz.

Medzi mestd s viac ako 2 tisic obyvatelov slovenskej ndrodnosti patria



(2001):

1. Praha - 19 275 (1,6 % z obyvatelov mesta), 2. Ostrava - 11 016 (3,5 %), 3.
Brno - 5 569 (1,5 %), 4. Karvina - 5 468 (8,4 %), 5. Havifov - 4 378 (5,0 %), 6.
Frydek-Mistek - 2 607 (4,2 %), 7. Usti nad Labem - 2 175 (2,3 %), 8. Liberec - 2
149 (2,2 %), 9. Orlova - 2 074 (5,9 %), 10. Most - 2 050 (3,0 %).

B. Vekova struktira

Vekova struktiira obyvatelstva slovenskej narodnosti sa od roku 1970 postupne
meni. Dochadza k vyraznému oslabovaniu detskej zlozky (1970 - 22,1 %, 2001
- 3,6 %), a posiliiovanie zlozky 60 rokov a starsf. (1970 - 9,4 %, 2001 - 29,4
%). Zvysenie podielu zlozky ,60+“ sa modZe hypoteticky interpretovat ako
podiel tych Slovékov, ktorf prigli do Ceska v rokoch 1945-47. ZniZenie podielu
detskej zlozky mozno interpretovat tieZz ako asimila¢ny désledok trendu zmeny
ndrodnosti (prechod na stranu ¢esku), zvlast u detf zo zmieSanych manzelstiev
a vseobecného trendu niZsej porodnosti. Skoro jedna tretina obyvatelov
slovenskej narodnosti st ludia nad 60 rokov, u majoritného ¢eského ndroda tvorf
tato kategéria iba 20 %.

C. Struktira z pohladu religiozity

Obyvatelstvo slovenskej ndrodnosti bolo v roku 2001 oproti ¢eskému viac
religiézne. Zatial ¢o podiel veriacich ¢eskych obyvatelov bol len 31,6 % (z toho
84,4 % rimskych-katolikov), podiel veriaceho obyvatelstva slovenskej narodnosti
bol 0 22,3 % vacsi, t.j. 53,9 % (z toho 82,4 % rimskych-katolikov a 2,3 % gréko-
katolikov).

D. Clenenie podla vzdelania

Vo vzdelanostnej strukttire doslo u obyvatelov slovenskej narodnosti od roku
1991 k ur¢itému posunu, (poklesol pocet fudf iba so zakladnym vzdelanim:
1991 - 51 %, 2001 - 35,9 % a vysokoskolské vzdelanie naopak vzrastlo: 1991
- 5,8 %, 2001 - 9,4 %). Je to mozné odoévodnit prilivom slovenskej inteligencie
v obdobf rozdelenia ¢&s. statu, lahsim pristupom k vzdelaniu i vy$Sou motivdciou
v &eskom prostredi. Mnoho Slovékov absolvovalo ¢eské gkoly a potom v Cesku
zakotvilo.

E. Clenenie podla jazyka a ob¢ianstva

V roku 2001 sa k slovenskej narodnosti prihldsilo 194 000 os6b (t.j. 1,9 %
populdcie CR), niektori obyvatelia viak uviedli aj dve ndrodnosti — ¢o zdkon
umoZnuje - (celkom 12 978 os6b). 2 783 os6b uviedlo ako ndrodnost ¢esku
a slovenskd (t.j. 21,4 % zo vsetkych uvedenych dvojitych ndrodnosti),

74 os6b dokonca moravskid a slovenskd a 77 os6b ndrodnost rémsku
a slovensku. Tieto vysledky poddvaji dokaz o bi-etnicite cCasti slovenskej
mensiny aj ¢asti majoritného ¢eského ndroda.

V roku 2001 uviedlo 208 723 o0s6b ako matersky jazyk slovensky (t.j. 2 %



populdcie CR) a 14 109 si zapisalo matersky jazyk slovensky a &esky. Tieto tdaje
potvrdzuji dvojjazy¢nost casti slovenskej mensiny, ale aj Casti ¢eskej majority.

Populdcia CR zahfiia tieZ osoby s dvojitym ob&ianstvom, k 1.3.2001 bolo na
dzemf Ceska spocitanych 11 705 obyvatelov s ob¢ianstvom CR a SR (t.j. 52,3 %
zo vietkych dvojitych obcianstiev).

F. Rodinna zakotvenost

Vyskumy Slezského dstavu v Opave potvrdili, Ze narasta asimila¢ny trend
v rodindch. Pokial ide o typ rodiny:

- slovensko-slovenskej - tu podla statistiky Zilo 30 % prislusnikov slovenskej
ndrodnostnej mensiny, prieskum Slezského ustavu v Opave potvrdil, Ze z tychto
slovenskych rodin v Moravskosliezskom kraji je az 20 % deti prihldsenych
k narodnosti Ceskej;

- rodina Cesko-slovenskd, slovensko-ceskd - 66 % Slovdkov a Sloveniek Zilo
v zmieSanych manzelstvdch, podla prieskumu v Moravskosliezskom kraji bolo
k ¢eskej ndrodnosti prihldsenych 95% deti.

G. Organizicie Slovdkov v CR

Po roku 1993 sa Slovéci v CR zacali organizovat v ndrodnostne orientovanych
obcianskych zdruZeniach. Medzi ne mozno zaradit Klub slovenskej kultiry
v Prahe, ktory ako jediny vznikol uz v roku 1969, (CiZe pocas spolo¢nej Cesko-
Slovenskej republiky), Slovensko-¢esky klub (organizator konferencie) a Obec
Slovdkov v CR, klasicky krajansky spolok, rozprestrety prostrednictvom trindstich
regiondlnych obci po celej CR. V Brne aktivne pracuje folklérne zdruZenie
Pdcik. V Prahe existuju este dalSie (Specificky zamerané) obcianske zdruzenia
(prevazne) na bdze slovenskej mensiny a jej kultiry, dve cirkevné spolocenstva
(katolicke a evanjelické) a dva folklérne stbory (Limbora a Sarvanci). V CR
existuje viac ako desat folklérnych stiborov dospelych a detf, ktoré sa venuju
$pecifickému slovenskému folkléru. ZdruZenia Slovdkov v Prahe vytvorili v roku
1993 neformdlne Férum slovenskych aktivit (FOSA), v roku 2005 premenované
na Slovenské férum, ktorého cielom je komunikovat, vzdjomne sa informovat
a koordinovat svoje aktivity. Toto férum vsak v poslednych piatich rokoch nie
je funkéné. V Karvinej na severnej Morave existovala do roku 2000 jedina
zakladnd skola s vyu¢ovacim jazykom slovenskym, ktord svoju ¢innost pre maly
pocet ziakov ukondila.

Slovdci v CR vyddvajui ¢asopisy: Slovenské dotyky (Slovensko-cesky klub),
Korene — prvy slovensky ¢asopis v CR (vyddva Obec Slovdkov v CR), Listy (Klub
Slovenskej kultdry). Slovensko-Cesky klub vydava tiez stvrt ro¢nik Zrkadlenie—
Zrkadleni, venovany slovensko-¢eskym literarnym kontextom. Korene a Listy sa
v sti¢asnosti trdpia s organiza¢nymi a ekonomickymi problémami. To je v3ak
téma na samostatny referdt.

Kapitola spracovand s vyuZitim podkladov PhDr. Pavla Vranovského, CSc.
— predsedu Analytickej komisie Obce Slovdkov v CR.



OS v CR je aktivne angaZovanad v oblasti menginovej ndrodnostnej
problematiky a v slovenskej zvlast uz od roku 1993. Preto sme sa rozhodli,
Ze nemdzeme nechat bez nasho stanoviska a aktivnej prdace ani scitanie
obyvatelstva, ktoré Cesky 3tatisticky trad pripravil a realizoval v marci 2011.
Je to vec vdzna a myslime si, Ze narodnostne-mensinové organizacie, spolky,
indtitdcie by ju rozhodne nemali nechat bez poviimnutia. Cesi nas Slovakov
maju najradsej zo vietkych ostatnych narodov. Ojedinele a vynimocne sa
viak stretdvame aj s opac¢nym postojom, najma v réznych internetovych
diskusidch (kde je moznost uchovania istej anonymity) s otdzkou prislusnika
majoritného narody: ,Co ti Slovdci zase chté&ji? Toto nie je ,Vox populi — vox
dei.” To je hlas ulice a ,hospody”. Ale v Cesku je hlas hospody niekedy tieZ
vdzna vec! A nasa odpoved?

1. Sme lojélni obcania tohto stdtu, ktory nds odddvna a aj po roku 1993

prijal ako svoje vlastné deti.

2. Rozhodne nechceme viac, nez ndm umoziuje Ustava a zdkony tohto

Statu.

3. Nase snahy nepolitizujeme a nebudeme politizovat.

4. Chceme rozvijat svoj jazyk a svoju kultdru.

5. Chceme tym obohacovat kultdru Ceskej republiky.

To st argumenty a doévody, pre ktoré, si myslime, stdlo a stoji za to
presvied&at Slovakov v Cesku trvalo usadenych, aby v rubrike ,ndrodnost”
napisali: slovenskd, alebo (aj to zdkon umoZiiuje) Ceskda a slovenskd, ci
slovenskd a ¢eska. Jeto tiloha nas samych, pretoze po sktisenostiach s minulym
s¢itanfm vieme, e médid obyvatelov CR odradzali od s¢itania ako takého
a zvlast od vypliovania ,nepovinnych” rubrik ndrodnost a ndabozenstvo.
V tomto sme na jednej lodi s cirkvami a ndbozenskymi organizaciami.

Organizdcie Slovdkov a ich priaznivcov sud nepocetné, ale ich hlas méze
byt pocut aj vdaka ¢asopisom, ktoré vydavaji, prostrednictvom Ceského
rozhlasu (kde si ndm priaznivo nakloneni) a snad aj Ceskej televizie (kde nam
nie su priaznivo nakloneni). Preto sme (spolu so Slovensko-¢eskym klubom)
patrili medzi tych, ktori pfSu, hovoria, debatuji vo verejnom priestore na
tdto tému. Vysvetlujeme, Ze slovenskd kultdra v Cesku je prvok, ktory byva
uzndvanou ,tfesni¢kou na dortu” v divadldch, vystavnych sieriach, hudobnej,
filmovej, ¢i kniZnej produkcii. A Ze tu aj do budidcna ma svoje trvalé miesto,
vratane jej ,nositelov”, Slovdkov v CR.

A jednym dychom poZadujme to isté pre nasich bratov a sestry s rovnakym
ddelom: Cechov na Slovensku. Aj tam sa bude s¢itat!



My sme presvedc€eni, Ze aj rok 2011 a nasledujliice preZijeme nielen
fyzicky, ale aj statisticky, ba Ze nds o ¢osi mozno aj pribudne. Vysledky budu
urcite velmi zaujimavé!

To su dovody, ktoré nas viedli k aktivnemu vstupu do priprav cenzu uz od
samého zaciatku. Davali sme pre CSU konkrétne podnety k priprave zdkona
o séitanf a iniciovali sme semindr na pode Senatu — Parlamentu CR k danej
téme.

Vo februdri 2008 sa Obec Slovdkov v CR obritila na CSU s tymito
nametmi:

Cesky 3tatisticky drad, nds vyzval k pripomienkam textu s ndzvom:

»Vychozi konzulta¢ni materidl k pfipravé navrhu zdkona o séitanfi lidu,
domu a byta 2011.”

Vitame podnet k véasnej konzultdcii. Oceriujeme 3Siroky a hlboky zdber,
aktudlnost a medzindrodnu suvislost materidlu. Adresujeme pripravnému
tymu niekolko podnetov a doporucent.

1. JAZYK SCITACICH FORMULAROV. S prihliadnutim k potrebam
prislugnikovnarodnostivCRvitamevda$zamer ,pre potreby osdbnehovoriacich
po Cesky zabezpedit s¢itacie formuldre aj v jazykoch ndarodnostnych mensin“;
hoci sme mnohf z nds bilingvdlni, méZe aj slovencina prispiet ku spresneniu
a pochopeniu pojmov.

2. VYJASNENIE POJMOV: ,ndrodnost” a ,statne obcianstvo”. V minulom
s¢ftanf(2001) dochddzalo (podla nasich zistenf) k ich zamene. Niektorf (najma
k ¢eskému statu a narodu a v danej rubrike uviedli ,ndrodnost ceski”,
hoci jazykovo a kultirne sami seba povaZzuji za prislusnfka narodnostnej
mensiny.

3. VYJASNENIE POJMOV , ndrodnost a ,etnicka skupina”. Tieto pojmy
su casto (hlavne v médidch) zamienané. Odporidc¢ame expertizu od znalca
tejto problematiky medzindarodného dosahu. Patri medzi nich napriklad
aj profesor Karlovej univerzity v Prahe Leo¥ Satava (¢len analytickej
komisie Obce Slovdkov v CR), autor vedeckych publikdcii na dand tému
a Encyklopédie ,Ndrodnosti v Eurépe”.

4.NARODNOST AKO STRUKTURA. Zo spracovania étatistickych vykazov
,S¢itania 2001“ vyplynulo, Ze sme sa v poloZke narodnosti mohli orientovat
v celej strukttire z hladiska veku, pohlavia, manzelskych a rodinnych vztahov,
vzdelania, zamestnania, materinského jazyka, ndboZenského vyznania,
atd. Uvitame, ked aj tentoraz bude tento Strukturdlny pristup zachovany.
(Pontdkany konzulta¢ny materidl ho neobsahuje.)

5. K NARODNOSTNEMU CISELNIKU. V roku 2001 bola dand moznost
uviest ,dve ¢i viac ndrodnosti”, ako napr. ,Ceskd a slovenska” (nestotozrovat
s ,Ceskoslovenskou”). Odporidc¢amev Eiselniku uviest aj narodnost ,,slovenski
a ¢eskd” a zvazit aj SirSie uplatnenie tejto moznosti.






6. K VYPLNOVANIU RUBRIKY ,NARODNOST". Odporitcame zvazit
fakt, ze tato rubrika (spolu s ndboZenskym vyznanim) bola v roku 2001
nepovinnd. Ak sa jej ,ne - povinnost” zachovd, nemala by byt (v priprave
obyvatelov na scitanie) apriérne akcentovand. V roku 2001 to bolo
v médidch vyrazne prezentované s negativnym dopadom na relevantnost
vysledkov scftania v tejto oblasti. To v kone¢nom doésledku obmedzuje
pouZitelnost vysledkov s¢itania v Statnej sprdve, pre potreby vedy a aj pre
nds - prislusnikov narodnostnych mensin. Tato poziadavka nie je v rozpore
s ,Listinou zdkladnych prdv a slobod”, ,Zakonom o pravach narodnostnych
men3in” ani ,Radmcovym dohovorom o ochrane prav narodnostnych mensin
Rady Eurépy”. Dovolujeme si vyjadrit presvedcenie, Ze budi ndjdené vhodné
formuldcie pre plnt vierohodnost vykazov, sti¢asne s dostato¢nou ochranou
osobnych udajov.

Sme pripraveni k dal$im pripadnym konzultiaciam.

Ako to dopadlo?
Vo vysvetlivkdch k ,S¢itaciemu formuldru” sa pi3e:

10. MATERSKY JAZYK

Jako matefsky jazyk se uvede jazyk, kterym se s¢itanou osobou v détstvi
hovofila matka nebo osoby, které ji vychovaly. Je pfipustné uvést i vice
jazyku.

11. NARODNOST (Rubrika je nepovinna)

Udaj o ndrodnosti uvede kazdy podle svého rozhodnutt. Je pfipustné uvést
i vice ndrodnosti. Ndrodnosti se rozumi pfislusnost k narodu, ndrodnostnf
nebo etnické mensiné. Pro uréenf narodnosti neni rozhodujici matefska rec¢
ani rfe¢, kterou respondent prevazné pouziva nebo lépe ovlada.

Iniciativa OS v CR v Sendte Parlamentu CR a jej vysledky:

Pred s¢itanim obyvatelstva v CR v roku 2011 vyvinula Obec Slovdkov v CR
aj iné (napr. medidlne) iniciativy k podpore jeho tspesného priebehu a najma
k zfskaniu relevantnych vysledkov o poctoch prislusnikov ndarodnostnych
mensin, najma slovenskej. Jednou z akcii bolo aj iniciovanie semindra na
danu tému v Sendte — Parlamentu CR. Toto su zdkladné informécie o semindri,
tak ako ich obsahovala:

Pozvanka na seminar

Vybor pro vzdélavani, védu, kulturu, lidskd prava a petice a Stdlé komise
Slovakov v CR dne 15. bfezna 2011 od 10:00 do 14:00 hodin v Zaharnském
salénku Valdstejnského palace ,C1”



Cilem semindfe je v souvislosti se s¢itdanim lidu 2011 seznamit se
s problematikou narodnostnich mensin Zijicich na tdzemi Ceské republiky.
Upozornit zastupce jednotlivych autochtonnich ndrodnostnich mensin
na postup pfi vyplhovanr tzv. nepovinnych rubrik, které zjistuji narodnost
respondenttl. V ndvaznosti na to vyzdvihnout jejich podil obohacent
mnohostrannostf kultur a zvyklostf.

ZAHAJENT
sendtor Jaromir Jermar,
predseda Vyboru

UVODNI SLOVO
Doc. PhDr. Jaromir Slusny, CSc., predseda Obce Slovakov v CR

SCITANI LIDU 2011 A NARODNOSTNI MENSINY
Doc. Ing. Iva Ritschelova, CSc.
piedsedkyné Ceského statistického tradu

HISTORICKY NASTIN POHLEDU NA NARODNOSTI V CENZOVEM
SCITANI
sendtor Tomds Grulich,

Noeeo

PODIL STATU NA ROZVOJI NARODNOSTNICH MENSIN V CR
Ing. Igor Zolotarev

mistopredseda Rady vlady pro ndrodnostni mensiny

&len obcanského sdruzeni Ruska tradice

NARODNI IDENTITA JAKO HODNOTA

PhDr. Olga Srajerovd, CSc.

vedoucr oddéleni historického vyzkumu Slezsky ustav, Slezské zemské
muzeum Opava

DISKUSE
Clenové Rady vlddy pro ndrodnostni menginy:

MUDir. Atanas Ivan Belkov
predseda Bulharského kulturné-osvétového sdruzeni Brno

Mgr. Lenka Koprivova
mistopiedsedkyné Chorvatského sdruzeni

Anna Rakoczi
predsedkyné Svazu Madaru Zijicich v ¢eskych zemich

Irena Kuncova

Mgr. Martin Dzingel
prezidentka Shromazdéni Némcu v Cechdch, na Moravé a ve Slezsku

Irena Novakova
predsedkyné Kulturniho sdruzeni ob¢anti CR némecké ndrodnosti



Michal Chrzastowski
mistopfedseda Obcanského sdruzeni Klub Polski Praga

Piotr Polok
vedoucf kanceldfe Kongresu Poldku v CR

Stefan Tier
vykonny reditel Sdruzeni Romu a ndrodnostnich mensin Plzenského kraje

Bc. Drahoslava Pawlitova
¢lenka obcanského sdruzeni Vzajemné souZziti

PhDr. Agata Pilatova
¢lenka Spolec¢nosti Rusint a prdtel Podkarpatské Rusi

Ing. Antonis Epikaridis
¢len Recké obce TFinec

Mgr. NadeZda Vokusova
predsedkyné Slovensko-ceského klubu

Ing. Karin Kubesovd
tajemnice Srbského sdruzeni sv. Sdva

Mgr. Olga Mandova

predsedkyné Sdruzeni Ukrajinct a pfiznivcti Ukrajiny
Vladimir Skalsky

predseda Svetového zdruzZenia Slovdkov v zahrani¢i

Vysledkom semindra bola bohatd, styri hodiny trvajiica a v niektorych
momentoch ajvzrusenddiskusias mnoZstvom otdzok na pritomnych vedticich
predstavitelov CSU. N4&§ zakladny zdmer vyvolat o tito zdleZitost $irsf zdujem
médii sa viak naplnil iba mdlo. Téma je to pre média mdlo ,Stavnata” -
netiekla krv, neslo o spreneveru miliénov ani o utoky na politikov. 15lo ,len
o sc¢itanie obyvatelstva. Postoj médii bol v tomto roku (oproti roku 2001)
dost vlazny, odmietavych ¢i polemickych ¢lankov a reldcif bolo tentoraz
vyrazne menej. Nekoncentrovali sa uz na otdzku ochrany osobnych uddajov
(ako pred 10 rokmi), ale (s ohladom na prebiehajicu ekonomicku recesiu)
na to, Ze cenzus je prilis drahy a zbyto¢ny, pretoze efekt z neho vyplyvajdci
je maly. Cast (vlddou zamestnavanych a teda platenych) aktivistov v oblasti
ochrany narodnosti ho prekvapujliico odmietala tiez.

“"

Typické v tomto smere bolo v LN publikované stanovisko Ondfeja Klipu,
pracovnika Sekretaridatu Rady vlady pre ndrodnostné mensiny a zndmej
novindrky Lidy Rakusanovej.

K ¢emu scitat narodnost?
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Spojovat s udaji o ndrodnosti zdvaznd a casto finan¢né nakladnd
rozhodnutf je riskantni. Narodnost je z hlediska politiky vaci ndarodnostnim
mensinam zavadéjici tdaj, ktery stoji na vratkych zakladech. Postavenr
mensin a napliovanf jejich prav spise zhorsuje. Stejné tak zhorsuje jejich
souZitl s ostatnimi obc¢any i atmosféru uvnitf mensinovych spolecenstvi. Stat
by pfitom mensindm a ve svém dusledku i vSem obyvatelim republiky mohl



pomoci efektivnéji, kdyby svou politiku s tidaji o ndarodnosti tolik nespojoval.
Blizi se s&itani lidu: Lida Raku$anova v Ceskom rozhlase 6, 14. 2. 2011:

Koncem brezna ¢eka Ceskou republiku s&itani lidu, domt a bytd. Az
na vyjimky se dotkne viech vcetné pravé narozenych déti. Podle zdkona
je povinné. Tomu, kdo odmitne dotaznik vyplnit, hrozi pokuta az 10 000
K¢&. Zakon rovnéz pamatuje na ty, kdo by dotaznik sice vyplnili, ale nikoli
pravdivé. Trest by mél postihnout rovnéz scitaci komisare, pokud ztratf
prislusné formulare nebo informace z'nich zneuziji.

Otdzka oviem je, co do piislusné kolonky asi tak lidé napisi. Scitact
komisafi nesméji do bytu a jsou vazani ml¢enlivostf. | kdyby byli skute¢né&
pffmo ze sousedstvi, nemaji se tedy ani co pozastavovat nad tim, kdyz
s¢itany - napiiklad z'obav pred bytovymi zlodé&ji - prosté neuvede, Ze ve
své domadcnosti ten pocita¢ md. V'zemi, kde jsou vloupdani do domu a bytu
na dennim poradku, lze asi téZko doufat, Ze lidé daji dradum bezelstné
nahlédnout do svych majetkovych pomérti véetné své presné adresy
a rodného ¢&rsla. Fakt, Ze trednici tentokrat - na rozdil od s¢itanf pred deseti
lety - uz nechtéji védét, kolik ma kdo lednicek, pracek nebo mikrovinek, to
nezachrani. Udajné budou sice viechna dat, kterd ob&ané v'ramci séitani
lidu poskytnou, anonymizovdna, ale jak tvrdi napfiklad Thilo Weichert,
povéfenec pro ochranu osobnich tdaju v'némecké spolkové zemi Slesvicko-
Holstynsko, v'praxi se pfi takovych pfileZitostech dd spolehnout jen na jednu
véc - 7e se vZzdycky néco pokazi. Z'tohoto divodu protestovali nasi némecti
sousedé proti povinnému s¢itdnf lidu uz na sklonku minulého stoletr, takze
se tam poslednf celoplosné s¢itani konalo naposled v'80. letech. Od té doby
se Némci spoléhaji na razné registry, od matrik a katastralnich dradu pres
dopravnfi inspektordty az po bernf drady a sprdvy socidlniho zabezpecent.
A séitaci dotazniky vypliiuje jen desetina obyvatelstva. Tak tomu ma byt
i letos. Ovsem i proti obtéZovani onéch deseti procent némeckych obyvatel
uZ byla poddna dstavnf stiznost. Tady u Ustavniho soudu Zadn4 stiznost na
stole neleZi. Jenze soudic podle toho, jak to dopadlo pfi s¢itani pred deseti lety,
napfiiklad s'nepovinnymi tdaji, zdejsi kardindlni otdzkou evidentné nebude,
zda lidé dotazniky vyplni, nybr# jaké ddaje od nich Cesky statisticky drad
asi tak muze ziskat. Kdyz se v'roce 2001 vyhodnotila kolonka, kam mohli
lidé napsat svou ndrodnost, zjistili statistici s'prekvapenim, Ze napriklad
Romu Zilo tehdy v'Ceské republice viehoviudy necelych 12 000. Asi
jednou tolik jich kupodivu ale udalo romstinu jako matefsky jazyk. Spis nez

pocet se odhaduje v'Ceské republice asi na 300 000 k'vétsinové populaci.
Historickd zkusenost ddvda Romm za pravdu. V'Holandsku i jinde umoznila
podrobnd evidence obyvatelstva vedena pred 2. svétovou valkou Hitlerovi
vyhlazovanf nejen Zidt, ale i Romu. V'¢eskych zemich se zase lidé, kte¥f
se pred vdlkou prihlasili k'némecké ndrodnosti a némciné jako matefsting,
ocitli automaticky po vdlce na seznamech lidi zafazenych do odsunu do fi3e.



A to bez ohledu na to, zda se zrovna vrétili napiiklad z Terezina. Ze zcela
konkrétniho dtivodu trne ted, pred s¢itdnim také polskd mensina v'Ceském
Tésing, kde se vétsinovi ,vlastenci” uz jakz takz smifili s’dvojjazy¢nymi
ndpisy. Na né ma oviem podle zdejstho zdkona pravo jenom ta narodnostnf
mensina, kterd tvofi v’ ndrodnostnf oblasti alespori 10 procent obyvatelstva.
Pfi poslednim s¢itdnf se tam k'polské ndrodnosti prihlasilo jesté 16 procent
lidr. Co bude letos? Dobrovolné je i vyplnéni kolonky s’dotazem na vyznanr,
coz katolickou cirkev stédlo pred 10 lety statisice ovecek. Dominik Duka uz
v'jednom rozhovoru pro tuto stanici premital, zda za katolika by vlastné
nemél byt povazovan kazdy, kdo byl pokitén v'katolickém kostele. Dodejme,
Ze na to by pak oviem stacila cirkevni matrika. Zvlast, kdyZz s¢itanf lidu stejné

nemd valnou povést, uz od krdle jménem Herodes.

1) Z hladiska platnych zdkonov CR a medzindrodnych zaviazkov CR
v oblasti ochrany prav narodnostnych mensin je pre prislusnikov mensin,
ich komunity a organizacie s¢itanie potrebné, ba priam nutné.

2)Viaceré pravne normy (aich aplikdcia) st odvodené prave od statistickych
tdajov o poctoch prislusnikov NM, pritom je paradoxné, Ze stdt tieto tidaje
zfskava iba formou nepovinného vyjadrenia sa v cenze a aj tento je (najma
v médidch) vnimany a prezentovany velmi rozporne, ba az odmietavo.

3) Je potrebné, aby organizdcie NM v pripravdach na cenzus, v jeho
priebehu, ale najma po skoncenr a v prdci s jeho vysledkami vyvinuli ovela
a tym vlastne aj relevantnost vysledkov ovplyvnili vo svoj prospech.

4) Treba sa pokdsit ovplyvnit najma tvorbu zdkona, upravujiiceho priebeh
a formy cenzu v danom roku.

5) Samostatni (a z istého uhla pohladu vlastne rozhodujicu) dlohu
v tomto smere zohravaji médid. Minimdlne aspor verejnopravne by mali
ovela vys8iu pozornost venovat priprave a vysledkom cenzu, zvlast vo
vztahu k narodnostnym mensindm. K tomu musfi do budticna smerovat aj
koordinované snaZzenie obc¢ianskych zdruzeni narodnostnych mensin.



Poldci v Ceské republice Ziji v demokratickém stité. Maji své stitem
podporované organizace, skoly financované ze statniho rozpoctu, maji svtij
tisk, divadlo, rozhlasové porady, jednou tydné porad v regiondlnf televizi.
Obcas je do parlamentu zvolen poslanec polské narodnosti.

Podstata v8ech prav mensiny tkvi v rozsahu moznosti vyuZiti mensinového
jazyka. Protoze nac¢ by Poldktim byly skoly, organizace, instituce ¢i rozhlasové
porady, kdyby v nich nezaznéla rodnd fe¢? Proto Poldci na Zaolzi vénovali
velkou pozornost pouzivani polského jazyka nejen ve vlastnim prostiedr,
ale také na mistech, ve kterych prichazeli do kontaktu s Cechy. Vynaklddaji
rovnéz nemalé usili o to, aby se vedle ¢eskych nazvul tésinskych mést a obcr
znovu objevily ptivodnr polské ndzvy.

Znovuzavddéni dvojjazy¢nosti ve statnich a samosprdvnich tradech
a problematika dvojjazyénych ndzva jsou hlavnim tématem tohoto
prispévku.

Jde o otdzku aktudlnr, jelikoz dvojjazy¢nost a dvojjazy¢né ndzvy jsou
v zemich Evropské unie jednim z ¢asto zavddénych standardu.

Po vitézstvi sametové revoluce doslo ke zméné podminek utvéarejicich
spolecensky a politicky Zivot. Pro polskou komunitu se objevily zcela nové
moznosti plsobent. V letech 1989-1992 vznikly nové polské spolky, které
byly zastfeSeny organizaci s ndzvem Kongres Polakéw (Kongres Poldku).
PZKO ztratil svou dominantni dlohu. Mensina musela fesit celou fadu
problému spojenych s adaptaci na nové podminky. V&c dvojjazyénosti
nepatfila k aktudlnim otdazkam. V protokolech nové reprezentace Rady
Polaku, kterd se pozdéji transformovala na vykonny orgdn Kongresu Poldkut
v CR, nenalezneme k tomuto tématu ?adné zasadni poZadavky.

Demokratiza¢ni zmény se v tomto ohledu projevily pro Poldky jako velmi
nepfiznivé. Zacdtkem devadesatych let souc¢asné s transformaci mfstnich
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vice nez 40 % plnoletych obyvatel polské narodnosti. Nutnost zorganizovat
petici pfi zavadéni dvojjazy¢nosti v obcich polskou komunitu na Zaolzr
velmi pobourila. Vyjadienim tohoto pobourent byly ¢etné protesty a projevy
nesouhlasu polskych organizaci. Dne 7. listopadu 2003 probéhla v sidle
Kongresu Polakd v Ceském T&3iné nejvétsi protestni schiize predstavitelt
polské mensiny. Na této schtizi podepsalo 21 predsedti polskych organizacr
na Zaolzfi petici, kterd byla zasldana do ¢eského parlamentu s Zadosti o zrusenf
nutnosti usporddat petici.

Tato zdlezitost zneklidnila nejen Poldky. V obcich, v nichz polstf ¢initelé
prikrocili k sepsanf petice, doslo k fadé protipolskych projevt; ¢etné diikazy
muZeme nalézt v mistnim c¢eském tisku (Horizont, Hutnik, Denik, Karvinsko,
Frydecko-Mistecko). V nékolika obcich doslo ke znicenr jiz existujicich
dvojjazy¢nych oznacenf. Na internetovych strankdch regiondlnich novin se
objevily stovky protipolskych vystoupent. V praxi se ukdzalo, ze v pfipadé
sepsdni petice a doprovodné ,ndrodni kampané” v jednotlivych vesnicich
jde o zdleZitosti, které narusuji politickou korektnost.

Rychle tedy doslo k novelizaci tohoto zdkona. V souladu s novelizovanym
zdkonem o obcich maji byt dvojjazy¢né (Cesko-polské) ndpisy zavedeny
v obcich, v nichZ Zije vice neZ 10 % obyvatel polské narodnosti, ale pouze
pod podminkou, Ze polské organizace s takovou zadosti samy vystoupf.
Realizaci této Zadosti pak musf obecni radé doporucit Vybor pro ndrodnostnf
mensiny.

Nov4d legislativa se opird o Evropskou chartu regiondlnfch ¢i mensinovych
jazykt. Tento evropsky dokument ma pro zavadénri dvojjazy¢nosti zdsadnf
vyznam. Od listopadu 1992 byla Evropska charta v Radé Evropy pfipravena
k podpisu. Vldda Ceské republiky svou vyhlaskou &. 1029 ze dne 16. fijna
2000 vyjadrila souhlas s prijetim tohoto dokumentu, nac¢ez 9. listopadu
2000 podepsala Ceska republika tento dokument s podminkou ratifikace.
Ratifikac¢nf proces byl ukon¢en 19. dubna 2006, a to pfijetim Sendtem CR,
a teprve 15. listopadu 2006 byl ratifikovany dokument preddn generdlnimu
tajemnikovi Rady Evropy.

Prijetim Charty a naslednou zménou pfislusnych zakont bylo umoznéno
zavést dvojjazycnost v plném rozsahu (véetné vjezdovych ceduli) v obcich,
v nichz Zije vice nez 10 % Poldkl. Tyka se to 31 obci v okresech Karvina
a Frydek-Mistek.

Charta zacala v Ceské republice platit dne 1. bfezna 2007. Ve sbirce
mezinarodnich smluv je uvedena pod ¢&islem 15/2007. Ceskd vldda vy¢lenila
na realizaci Charty 5 milionti ¢eskych korun. Prvni penize mohly byt vyuZity
v roce 2007. Absence provadécich predpisti a nekompaktnost jednotlivych
zdkonU (napt. dopravnich), nejasné procedury refundovanf prostfedku a slabé
povédomf u samotnych Poldkt zptisobujri, Ze tyto prostfedky byly vyuZivany
pouze ve velmi skromném rozsahu. V roce 2007 zaZzddalo o prostfedky pouze
13 obcr. Na zavadéni dvojjazy&nych ndzva bylo pouZzito pouze 684 332 K¢.



Po roce 1989 se Ceskoslovensko (Ceska republika) stalo demokratickym
staitem. V oblasti dodrzovdni prdv mensin se jako zcela zdsadni jevila
otdzka, do jaké miry predchozf rezim fakticky fesil ndrodnostni problémy
a zmirioval hluboce zakofenéné napéti mezi Cechy a Poldky a nakolik je
pouze zmrazil tim, Ze uzaviel polské iniciativy do kulturnich ghett, jejichz
hranice vyty¢ovaly iniciativy mistnich skupin Polského kulturné-osvétového
svazu. Tyto aktivity byly organizovany Poldky pro Poldky.

Je pravdou, Ze pro Cechy Poldci zmizeli z vefejného Zivota? Cestf komunisté
postupné presvédcili Poldky na Zaolzi o tom, Ze rozumf Cesky a Ze to staci.
Evropské standardy, které se Ceskd republika zavdzala dodrZovat, opét
zavadéjr polstinu do nazva ulic mést a vesnic na Zaolzi. Tim, Ze umoznf
mensiné pouzivat jeji fe¢ na verejnych mistech, mtiZze vétsinovd spole¢nost
demonstrovat svou obc¢anskou zralost.

Na zdkladé projevti tohoto druhu je moZno zkoumat nejen verbalnf,
deklarativni, ale skute¢ny vztah Cechti k polské mensing, skutec¢né
evropanstvi Ceské spole¢nosti. V praxi vsak nachdzime mnoho pfiikladu
negativnich reakctf.

Literatura:
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Parlamentné volby v aprili 2010 priniesli v Madarsku v poprevratove;j,
pluralitnej dobe zatial nevidany vysledok: volebnd koalfcia Fidesz-KDNP, teda
Zvaz mladych demokratov a Krestansko-demokratickd ludovd strana ziskali
bez jednotnej opozicie troch porazenych stran.

Je sice pravdou, Ze aj v rokoch 2004-2008 koali¢nd vldda socialistov
a slobodnych demokratov na ¢ele s Gyulom Hornom mala takito dominantnd
parlamentni prevahu, lenze td sa vytvorila az po volbdch, pocas koali¢nych
rokovani a bola neporovnatelne krehkejsia. Ze nakolko, to pocitilo aj 13
ndrodnych a etnickych mensin v Madarsku, ktorym narodnostny zakon z roku
1993 garantoval - a garantuje dodnes — medzi inymi prdvo na parlamentné
zastipenie. Zaciatkom volebného roka 1998 ich delili do realizdcie vtedy iba
patro¢ného legislativneho prislubu len dva-tri parlamentné hlasy vladnej koalicie.
UZ aj vtedy mala na to vlddna garnitdra v Madarsku jedine¢nd moznost, predsa
ju nevyuzila ...

Je to vsak iba jeden, i ked zdaleka nie nepodstatny moment vyvoja
ndrodnostnej politiky a legislativy v Madarsku. Treba pritom poznamenat, Ze
kedysi naozaj priekopnicky a snad i prikladny ndarodnostny zdkon mal a ma
svoje slubné zdrodky. Nasa slovenskda komunita, ktord odhadujem na 110 tisic
0sOb a Zije vo vyse sto osaddch krajiny, si hned po schvédleni zékona zvolila
55 miestnych slovenskych samosprav a dnes, po piatich volebnych cykloch,
ich mdme uz 122. A si to na nepatrné vynimky naozaj oprdavnené zbory na
Cele redlnych slovenskych kolektivov. Nedd sa to, bohuzial, povedat na cely
ndrodnostny samospravny systém v Madarsku. Najma kvoli nevelkym finanénym
dotdcidm alebo vnitornym mocenskym bojom jednotlivych komunit sa miestne
ndrodnostné samosprdvy zakladaji neraz bez vsetkych redlnych potrieb
a podkladov.

Parlamentny ombudsman na ochranu prav narodnych a etnickych mensin vo
svojom

poslednom volebnom hldsenf konstatoval, Ze asi 8-10 percent zo vietkych
2400 ndrodnostnych miestnych samosprav je diskutabilnych. Potrebuje to,
pochopitelne, legislativne riesenie, ale napriek tomu si dovolim konstatovat



— a to hlavne na nasom slovenskom poli -, Ze systém mensinovych samosprav
vo velkej miere prispel k oZiveniu spoloc¢enského a kultirneho Zivota ndrodnostf
v Madarsku, k posilneniu ich oslabenej identity. MoZno nie vietci pozndte nds
Casto citovany priklad: v roku 1990 pocas s¢itania obyvatelstva sa k slovenskej
ndrodnosti hldsilo v Madarsku 10 a pol tisica ludi, pricom ich pocet uz aj skor
klesal, oproti tomu v roku 2001 sme mali 17 700 Slovdkov! Samozrejme, vieme,
Ze to daleko zaostdva za odhadovanym poc¢tom, ale nase Specidlne postavenie,
nasa histéria je uz takdto. Pred desiatimi rokmi sme sa teda mali ¢omu tesit
a Uprimne povediac, trochu sa obdvame tohtoro¢ného oktdbrového séitania
obyvatelstva, ¢i sa ndm to predchddzajice Sstatistické prekvapenie podarf
zopakovat.

Ndrodnostné samosprdvy so svojou garantovanou — i ked stdle skromnejsou
— $tatnou finan¢nou dotdciou, silnymi zdakonnymi kompetenciami az po pravo
veta v miestnych skolskych, jazykovych, kultirnych a medidlnych zdlezitostiach,
tvoria silny pilier novodobej mensinovej politiky Madarska. Navyse prdvo,
a hlavne v pripade celostdtnych mensinovych samosprdv aj moznost zakladania
a prevadzkovania vlastnych institticif — priniesli novu kvalitu do celého systému.
Trindst celostatnych samosprav (Arménov, Bulharov, Grékov, Chorvdtov, Nemcov,
Poliakov, Rémov, Rumunov, Rusinoyv, Slovédkov, Slovincov, Srbov a Ukrajincov)
prevadzkuje v sticasnosti spolu asi 50 réznych institdcii. My, Slovaci, sme asi
prdvom hrdi na to, Ze spomedzi nich kazd4 stvrtd je nasa — okrem vlastného
rozpoctového dradu mdme na starosti 3 slovenské skoly, pedagogické metodické
centrum, noviny, divadlo, vyskumny ustav, dokumenta¢né stredisko, osvetové
centrum s desiatimi regiondlnymi strediskami, hospodarsku spolo¢nost a vlastnti
naddciu. Ale viacero nasich miestnych a teritoridlnych samosprav prevdadzkuje
rozne institdcie, hlavne ndarodopisné mtized. Pritom slovensky jazyk sa vyucuje
spolu v bezmdla 100 materskych a zdkladnych 3koldch, mdme desiatky
kultirnych telies a vy3e tridsat slovenskych registrovanych spolkov.

Velmi zhruba — ved sme nespomenuli vysokoskolski, naboZzenskd oblast,
nase styky so Slovenskou republikou a krajanskymi spolkami, komunitami atd.
- asi s takouto slovenskou a spolo¢enskou struktirou sme sa ocitli v obdobf
Siestych poprevratovych parlamentnych volieb a zakladania druhej Orbdnovej
vlady v Madarsku. Bolo pre nds zrejmé, Ze v legislativnej oblasti po roku 2005 je
potrebné opit novelizovat mensinovy zdkon spolu s volebnymi pravidlami volieb
mensinovych samosprdy, treba uz konecne realizovat parlamentné zastiipenie
ndrodnosti a mame pripomienkovat novelu skolského, vysokoskolského i celého
radu dalsich zakonov. S dstavou, najma novou, sme nie velmi pocitali.

Predsa sa to zacalo prdve tam a pre nds ani nie najhorsie. Hned po vitaznych
parlamentnych volbdch—este pred zaloZenim vlady! - novy parlamentmodifikoval
Ustavu Madarskej republiky. Vypovedal — na ¢o sa viaceré strany poc¢as dlhych
rokov len chystali -, Ze ndrodné zhromazdenie ma mat podstatne menej, iba 200
¢lenov, k comu mdZe pribudndit nanajvy$ 13 narodnostnych poslancov. Skoda
iba, Ze tdto progresivna novela nikdy nevsttpila do platnosti. Namiesto nej sme



dostali dplne novd, tzv. Velkono¢nd udstavu, ktord po parlamentnom schvdlenf
podpfsal prezident 25. aprila, na Velkono¢ny pondelok, prave rok po druhom
kole parlamentnych volieb.

Verejny ustavodarny proces prebehol prakticky behom piatich tyZdrov. Navrh
novej ustavy bol predloZeny parlamentu 14. marca a prakticky iba o niekolko
dnf skor sa o nom dozvedela Sirsia verejnost. Aj predstavitelia ndrodnostnych
mensin.

Tumusim poznamenat, Ze v zaujme koordindcie a efektivnejsieho zastupovania
spolo¢nych zdujmov 13 celosdtdtnych ndrodnostnych samosprav pred troma
rokmi zalozilo a na stide registrovalo Zdruzenie celostatnych mensinovych
samosprav (ZCMS), ktoré aj odvtedy systematicky pracuje pod konsenzom
urc¢enou zdstitou Celostdtnej chorvdtskej samospravy.

Pochopitelne nemienim podrobne analyzovat novy Zakladny zakon Madarska,
ktory namiesto Ustavy a sti¢asného ndazvu Madarskej republiky zavddza vyssie
uvedené pojmy. Aj namiesto ,nasich” doterajsich kategérif ndrodnych a etnickych
mensin hovorf jednoducho a vieobecne o ndrodnostiach. Ale s tym sme nemali
problémy. Tym viac nds zarazilo napriklad, Ze v historickej preambule — tzv.
Ndrodnom vyznani — prvej verzii sa ndrodnosti ani len nespomenuli! Novy
ndvrh zrusil samostatnt funkciu mensinového ombudsmana — a aj troch dal3ich
— a navrhol iba jedného vieobecného ombudsmana so zastupcami na ochranu
ndrodnostnych prdv a Zivotného prostredia.

A ¢o bolo najva¢sim sklamanim: mensinovym zdkonom garantované
a skorSou novelou tstavy posilnené parlamentné zastipenie ndrodnosti novy
ndvrh redukoval na akdusi ,Gcast na praci Narodného zhromazdenia“.

Opakujem, to vietko prislo dost necakane a zomlelo sa velmi rychlo. Nielen
pre nds, pre celd spolo¢nost. Uskutocnila sa sice korespondenc¢nd spolocenska
diskusia na desat tzv. zdkladnych otdzok (Dat hlasovacie pravo novym
madarskym obc¢anom v zahrani¢i? Dat jeden hlas navyse rodindm s viac nez
tromi detmi? atd. ), vrétilo sa asi 920 tisic vyplnenych dotaznikov, zostalo viak
nemdlo nespokojnych hlasov. Navyse nds, ako ndrodnosti sa tdto celd zdlezitost
vobec netykala.

Mali sme pritom, ako sa miestami vravi, nadstandardné moznosti na
uplatnenie vlastnych zdujmov. Na problémy sme upozornili prezidenta Pala
Schmitta na predsviato¢nom prijati predsedov celostdtnych mensinovych
samosprav 11. marca. Rokovali sme s nasim rezortnym ministrom Tiborom
Navracsicsom, ktory je zdrover podpredsedom vlady. Taktiez nds vietkych
prijal a potom i pracovne rokoval s vedenim ndsho Zdruzenia poverenec vlady
pre zostavenie novej Ustavy, europoslanec J6zsef Szdjer. V3etky tieto rokovania
sa ndm zdali byt otvorenymi, naklonenymi a nddejnymi najma v otdzke
preambuly parlamentného zastiipenia a ochrany ndrodnostnych jazykov.
Rodili sa nové textové verzie, ich upresnenia a ¢akali sme so vzrusenim na
findlne hlasovanie parlamentu. A zrazu prislo niekolko (aspor ¢o sa nas tyka,
inak vyse sto!) individudlnych pozmenovacich navrhov poslancov a ocitli sme



sa skoro tam, kde sme pred niekolkymi tyzdnami zacali. A tam sa to aj viac-
menej skoncilo.

Treba pritom pripomentit, Ze aj sti¢asnd platnd tstava zarucuje narodnostiam
postavenia statotvorného cinitela, pravo na vlastnu identitu, pestovanie kulttry,
vyucby v materinskom jazyku, na pouzivanie pomenovanf vo vlastnom jazyku,
moZnost zakladat ndrodnostné samosprdvy atd. To sa prakticky zachovalo, ale
v podstate sme museli bojovat za to, ¢o sme aj doposial mali.

Podarilo sa ndm dosiahnut, aby v preambule, v Narodnom vyznanf, figurovali
spolunazivajice ndrodnosti ako stcast ndrodnostnej politickej pospolitosti
a Statotvornf Cinitelia. Vyhlasuje sa tu dalej, ze kultira a jazyk ndrodnostf
v Madarsku sa md pestovat a chranit.

Nepodarilosandmzachovatsamostatnu funkciu ndrodnostného ombudsmana,
i ked sme dosiahli, Ze dvoch ndamestnikov na ochranu ndrodnostnych prav
a zivotného prostredia bude volit taktieZ parlament. V tejto veci bude rozhodujtici
dstavny — podla terminolégie novej dstavy fundamentdlny -, teda dvojtretinovy
zdkon o postaven( parlamentného ombudsmana. Je pritom zaujimavé, ze pri
zrudeni ndrodnostného ombudsmana sa intenzivne odvoldvalo aj na prax
ostatnych krajin visegradskej stvorky, kde maju taktiez iba jediného vieobecného
ombudsmana — v Polsku sice aj dalSieho pre ochranu detskych prav -, ale
ndrodnostného nikde. V Budapesti sa konala aj porada styroch ombudsmanov
krajin V4.

Samostatného narodnostného ombudsmana od 1. janudra 2012, ked nova
dstava nadobudne platnost, teda uz mat nebudeme. Stratili sme tym vlastne aj
treti pilier kedysi prikladného mensinového zdkona: samostatny ndrodnostny
trad, ndrodnostni nadéciu a naposledy ndarodnostného ombudsmana.

A &i ziskame konec¢ne nikdy nerealizované parlamentné zasttipenie mensin,
na to sa musime v zrkadle novej Ustavy pozerat so stdle va¢sou skepsou. Po
individudlnom poslaneckom navrhu sa vrdtilo totiz — kazdy nech si mysli ¢o chce
—k povodnej formuldcii, podla ktorej ,Podiel ndrodnostf Zijicich v Madarsku na
prdci Ndarodného zhromazdenia reguluje fundamentélny zakon”.

Nuz, takto sme asi dopadli s nasou novou ustavou v Madarsku, kde podla
niektorych politolégov sa zdkony robia z piatka na pondelok. Na zdklade
v piatok predostretého poslaneckého navrhu — ktory nepotrebuje spolocenskdi
diskusiu, prerokovanie parlamentnymi vybormi — az po pondeliiajsie plendrne
schvdlenie. Samozrejme vzorec je trochu prehnany, ale aktudlne demonstracie
kvoli zruseniu pred¢asnych dochodkov hasi¢ov a prislusnikov ozbrojenych sil
korenia tiez v tomto zrychlenom legislativnom tempe.

Novd ustava predpokladd aj v oblasti ndrodnostnej politiky schvélenie
viacerych dvojtretinovych zakonov. Pripravuje sa uz vraj novd ndrodnostnd
norma, potom nasleduji modifikované volebné predpisy a dalsie, ktoré
si budd vyZadovat uz aj od predstavitelov narodnosti vacsiu zomknutost
a odbornid pohotovost Ak sa ndm totiZz nepodarf prispdsobit sa novym
politickym pomerom, mézeme ovela viac stratit, ako doposial.
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K masmedidlnemu vyjadrovaniu kultirnej réznorodosti v krajinach
byvalého vychodného eurépskeho bloku mozno pristupovat z réznych uhlov
pohladov. Medzi pozoruhodné, prastaré a pritom aj v sti¢asnosti neutichajtice
fenomény patri vystahovalectvo, v niektorych pripadoch emigracia, ¢o
z pohladu materskej krajiny ¢i autochténneho ndroda v nej povazujeme
za nadu krajansku problematiku. Svet je v pohybe i dnes, akoby stahovanie
ndrodov alebo ich mensich ¢&i vacsich (st)casti bol jav takmer permanentny.
Pri tejto prilezitosti sa natiska moznost konfrontovat dva uhly pohladu. Na
jednej strane to prindsa zna¢né vyhody ekonomické ¢i kultdrne, ¢o otvorene
naposledy konstatovali vo Velkej Britdnii. Na druhej strane sme svedkami
dskali s nimi spojenymi (napr. vo forme rasizmu ¢i vytld¢ania domdcich
obyvatelov lacnejsou pracovnou silou).

Slovensko, resp. historické tGzemie Slovenska, pocas svojich dejin
patrilo k vyznamnym krajindm na starom kontinente v ramci ukazovatela
vystahovalcov v pomere k celkovému poctu obyvatelstva, ¢ize priblizne
15-30 % v niektorych etapach vystahovaleckych vin. Zarovei ich mézeme
rozdelit na Sest zakladnych obdobi. Ovplyvriovali kvalitu, pocet, typograficku
rozmanitost periodickych titulov, pricom sa ¢lenili vo vnlitri na viaceré prudy.
Uvedme teda Sest zdkladnych obdobi:

1. Vnutornd migracia v rdmci Uhorska po vyhnant Turkov (1685-1867)

. Masové vystahovalectvo najma do USA (1867-1921)

. Sezénne, socidlne vystahovalectvo (1921-1939)

. Politickd emigracia (1938-1939, 1945, 1948, 1968-1969)
. Vnitorna migrécia v ramci Cesko-Slovenska (1945-1992)

6. Novodoba migrdcia za prdcou, stiddiom, rodinnymi zvazkami (po roku
1989)

Je zrejmé, ze slovenskych komunit v nasich najblizsich susednych krajindch
(ak berieme do tivahy krajiny V4 a juhovychodnu Eurépu) sa najva¢smi dotykala
najma najstardia, ¢ize prva vystahovalecka vina. Konkrétne ide o dne3né staty
s vyznamnou slovenskou enklavou juzne od Slovenska: Madarsko, Rumunsko,
Srbsko, Chorvatsko. Za 3Specifické komunity z tohto pohladu povaZzujeme
druhd najvacsiu na svete v Cesku (tej sa tykala najma piata vina) a nemenej
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pozoruhodnd a nestandardnd je v Polsku, kedZe sa nikdy nikde nestahovala.
Ide o autochténne slovenské obyvatelstvo na hornej Orave a severnom Spisi.

Este pred necelym Stvrtstoro¢im totalitny rezim delil nasich krajanov na tych
,dobrych” z tzv. socialistického tdbora spomenutych vyssie, kde vsak déraz
bol povrchne kladeny viac-menej iba na folklér, pripadne v $irsom kultdrnom
aspekte. T ,horsi” krajania Zili, v tom ¢ase pouZivanom termine, v zdpadnom,
kapitalistickom svete. Prave tito v minulosti aktivne posobili v celosvetovych
streSnych slovenskych institdciach (napr. Slovenskd narodnd rada v zahranicf,
Svetovy kongres Slovdkov). Nastastie, v stiicasnosti, uZ nielen tychto nasich
krajanov, vo velkej miere zastreSuje Svetové zdruzenie Slovdkov v zahranicf,
ktoré vzniklo v podstate ako ich prirodzeny pokracovatel.” Nemusi sa tak
riesit Ziadne vydelovanie, rozdelovanie nasich krajanov z celého sveta, ¢o
mozno priradit k pozitivam pddu Zeleznej opony.

Kriticky treba vnimat dlhodobo nedostato¢nti a nekomplexnid pomocdnesne;j
Slovenskej republiky iniciativnym slovenskym organizacidm, redakcidm
i aktivistom vo svete. Ide predovsetkym o tstredné orgdny statnej sprdvy, ktoré
i v sticasnosti nesystémovo a bez aspori minimdlneho zanietenia formdlne len
deklaruji pomoc krajanom (ak neberieme do tvahy skromny statny grantovy
systém v kontexte potrieb celkovo dvaapolmilionovej slovenskej enkldvy).
Nemad zmysel porovndvanie tykajtice sa starostlivosti o svojich krajanov vo
svete ¢o i len s dalsimi troma krajinami V4, kedZe ide o neporovnatelné ¢&fsla
v slovensky neprospech.

Vseobecne je zname, Ze jednotlivé krajanské enkldvy uz pomerne skoro
zacali vyuZivat silu tlaceného periodika ako néstroja na komunikdciu dovntitra
i navonok. Tieto periodikd, neskor i elektronické médid, plnili i plnia viaceré
funkcie, pricom sa stali nepochybne délezitym zdruZzujidcim, informativnym
i povzbudzujicim prvkom v Zivote nasich komunit. Krajanské média svojou
profesiondlnou uroviiou, z hladiska obsahu i formy, vela napovedia o Zivote
celej komunity, ale aj o majoritnej spolo¢nosti.

PribliZzme si postupne na konkrétnych pripadoch nami skdmanych
slovenskych komunit, ktoré vyrazné média ovplyvnuji dianie, najma
v poslednom obdobi, priblizne dvoch desatro¢i, medzi Slovdkmi v Cesku,
v Polsku, v Madarsku, v Srbsku, v Rumunsku a v Chorvatsku. Ved slovenska
krajanska tla¢ patri k slovenskej Zurnalistike ako jej pevnd, hoci neviedna sticast.
Zaroven, celkom prirodzene, je ovplyviiovand Zurnalistikou jednotlivych
Statov, v ktorych krajania tieto médid prevadzkujui a kde im sliZia. Za¢iname
dostavat priese¢nik vo velmi pozitivnom slova zmysle, ktorému hovorime
krajanské médium. Histéria krajanskych spolkov a médii sa stotoznila
s histériou samotnych komunit. Prave v krajanskych médidch ndjdeme vcera
i dnes nerozbité zrkadlo ¢innosti diaspory.

Aby sme vsak boli konkrétni a mali moZnost si vytvorit plasticky obraz
o jednotlivych médidch (s dérazom na tlac), pribliZime si postupne jednotlivé
periodické tituly v nami zameranych statoch.



Pozoruhodnym faktom zostdva, e do roku 1918 neexistovala v Cesku
kompaktna vyznamnejSia komunita (ak nerdatame Studentov, sezénnych
robotnikov ¢i drotdrov). Pocas spolo¢nej stdtnej existencie sa prilev Slovakov
do ceskych krajin prakticky nezastavil, najma z pracovnych dévodov, ale
tie kvoli novym rodinnym zviazkom, ked napr. mladi muzi z Ceska vacginou
sldzili zakladnid vojenskd sluzbu (ale tiez aj ako vojaci z povolania) na
Slovensku a naopak. Novd, perspektivnejsia etapa vo vyvoji vztahov nastala
aZ po roku 1993, ¢iZe po vyhldseni §tatnych nezdvislosti Slovenska a Ceska.
Prvym zndmym periodikom sa stali este v roku 1947 Slovenské hlasy.

V mdji 1993 zacal vychadzat ¢asopis Obce Slovakov s ire¢itym ndzvom
Dzavot. Jeho priamym pokrac¢ovatelom sa stali v roku 1994 Korene,
ktoré vyznamne rozsfrili svoj rozsah (z 12 na 40 strdn), obsah i farebnost.
Po nedavnej vymene 3éfredaktora sa Korene rozstiepili. Od roku 2010
vychadzaju Slovenské Korene, ktoré vydava Obec Slovdkov v Prahe a na
internete aj povodné Korene (vydavatel Obec Slovdkov v CR), ktoré viak
maju financné problémy.

Este pri skorfom odchode ¢asti redakcie vznikol v Cesku v roku 1997
dalsi farebny kvalitny mesa¢nik Slovenské dotyky, ktory sa vyznacoval
velmi dobrou grafickou i vytvarnou koncepciou, ¢o sa spolu s pttavym
zurnalistickym celkom odrazilo na populdrnosti periodika. Pociatky bulletinu
Mesacny prehlad Klubu slovenskej kultdry siahaji do roku 1979. Uz
z ndzvu je zrejmé, Ze informoval predovietkym o slovenskych kultdrnych
a spolo¢enskych akcidch v Prahe. Dal$im farebnym slovenskym ¢asopisom sa
stali s mesa¢nou periodicitou vychddzajtce Slovenské listy (neskor Listy a rok
aktudlneho vydania, Listy Slovdkov a Cechov). Tieto sice vynikali vysokou
grafickou a Stylistickou udrovinou s intelektudlnym ndabojom, nezriedka vsak
zbyto¢ne s jednostranne prepolitizovanym obsahom.

K obohateniu typologickej strukttiry, v ramci slovenskej krajanskej tlace
v Cesku, prispeli od roku 1994 aj Slovenské rozhlady, $tvrtro¢nik zamerany na
vedu, umenie, ale najma na kultdru a histériu. Ich origindlna Strukttira prispela
k celkovému pozitivnemu kultirnemu a umeleckému dojmu z periodika.
Pri porovnani s obdobnymi intelektudlnymi slovenskymi krajanskymi
literarnymi ¢asopismi (Novy Zivot zo Srbska, Rovnobezné zrkadld — Oglinzi
paralele z Rumunska, Most z USA), Slovenské rozhlady, napriek kratkosti ich
vychddzania, ponali tému kultdry ovela komplexnejsie.?

Vsetky tri naposledy menované periodika (Mesa¢ny prehlad, Listy, Slovenské
rozhlady) nemoZzno celkom charakterizovat ako mensinové periodikd, kedze
ich zéber, obsah, zameranie presahovali rdmec tradi¢ného krajanského média,
¢o mozno vnimat viac pozitivne. Z dalsich periodik spomerime este mesacnik
Klub Korene, dvojmesac¢nik Evanjelik, Bulletin Zvdz Slovdkov, divadelny
dvojjazyény dvojmesacnik Cernd labut &i dal3f novy literdrny 3tvrtrodnik
Zrkadlenie-Zrcadlenf. K najvyznamnej$im novindrskym osobnostiam sa



zaradil v prvom rade tandem Nada Vokusovd, Vladimir Skalsky. Obaja
posobili vo vedenf viacerych redakcif. Zo $éfredaktorov uvedenych periodik
spomenme mena ako Jan Kop¢ik, Jozef Gafrik, Juraj Récz, Jozef Horal, Peter
Stoli¢ny, Viera Langerovd, Radovan Caplovi¢, Jan Mlynarik).

Z uvedeného vyplyva, Ze (nielen) slovensky citatel v Cesku md na vyber
uz niekolko rokov viacero velmi kvalitnych, farebnych, obsahovo pestrych
a putavych slovenskych mesac¢nikov, ktoré v réznych obdobiach a s réznymi
obmenami vychddzali s viacerymi pozoruhodnymi, origindlnymi detskymi
(Kvietok, Kordliky, Oriesok), humoristickymi (Gag), literarnymi a jazykovymi
(Literdrne dotyky, Eldn, Priehladné c¢repiny, Dotyky so slovencinou) ci
politickymi prilohami (Modré listy). Z dalsich spomernme este Klubové listy,
Plesové listy a Studentské listy.

Televizne mensinové vysielanie sa javi v Cesku dlhodobo vaZnym
a nevyrieSenym problémom, kedZe v podstate nejestvuje napriek viacerym
snahdam. Naopak rozhlasové vysielanie v $tdtnom Ceskom rozhlase pre
Slovéakov Zijucich v Ceskej republike je v poslednom obdobi na jednotlivych
frekvencidch spravidla dvakrat tyzdenne po 15 mindit. Dalej Slovensko-cesky
klub pripravuje program ,Rozumiete spravne po slovensky?” v Radiu Ethno.
V minulosti niekolko mesiacov posobilo (nielen pre Cesko) internetové radio
Slovensky svet.

Z webovych stranok nasich krajanov treba spomentit najvyraznejsie ako:

- Internetovy portal Obce Slovakov v Ceskej republike www.slovaci.cz je

t. ¢. nefunkény, ale jednotlivé pobockové portdly si na internete
k dispozicii, napr. www.slovaci-brno.cz, www.obecslovakovpraha.cz, www.
slovacikv.cz, www.obecslovakov.karvina.info

- Internetovy portdl Klubu slovenskej kultiry www.klubsk.net

- Internetovy portdl Slovensko-ceského klubu www.czsk.net

- V Sirsej suvislosti aj internetovy portdl Svetového zdruzenia Slovdkov
v zahrani¢f, kde funkciu predsedu vykonava a zaroven je $éfredaktorom
tohto portélu Vladimir Skalsky z Ceska www.slovacivosvete.com

- Z dalsich uzito¢nych portdlov spomernime este www.somvprahe.sk,
www.slovakemb.cz ¢i véeobecno-informacny internetovy portdl Uradu pre
Slovdkov Zijucich v zahrani¢f www.uszz.sk alebo dalSie vseobecné krajanské
portdly, kde mozno taktiez ndjst dolezité informdcie aj o krajanoch v nizsie
uvedenych statoch: www.exil.sk, www.diaspora.sk

- Okrem toho v rdmci platformy socidlnych sieti (najcastejsie Facebook)
existuje viacero skupin, napr. Slovdci v Cesku, ¢i rovnako pri dalej
spominanych krajindch (Slovaci v Polsku a pod.).



Ako sme uz uviedli, prislusnici slovenskej mensiny v Polsku patria k tym
$pecifickym, ktori neopustili svoje tGzemie a predsa sa ocitli v inom S3tate,
dokonca hned dvakrat (roky 1920, 1945), a to proti svojej voli. Disponuju
iba jedinym médiom, ktorym je mesa¢nik Zivot. Vychddza od roku 1958
a dlhé desatrocia sa on delili s po¢etne mensou ceskou enklavou v Polsku.
Séfredaktorom bola vzdy dlhsie obdobie osobnost, ktord celkom prirodzene
poznacila tvar casopisu. Postupne sa vystriedali Adam Chalupec, Jan
Spernoga a Agéta JendZej¢ikova.”

Rozsahom i kvalitou patril Zivot, po polygrafickom i obsahovom
skvalitneni, medzi nase popredné krajanské periodikd vo svete. Zameriava
sa na informdcie z krajanského prostredia v Polsku, ale aj na Slovensku
¢i vo svete. Zohrdva nezastupitelnd tlohu v Zivote krajanov. Redakcia
zfskavala dopisovatelov pozoruhodnym az netradi¢nym spdsobom, ked ich
volili na vyro¢nych ¢lenskych schédzach Spolku Slovakov v Polsku. Ako
madlokde vo svete, svoj ¢asopis chdpu krajania ako symbol ich slovenskej
narodnej identity. Pribeh Slovdkov v Polsku patri skér k tym smutnym, kedZe
ndsilnd polonizacia a ¢asto antislovakizmus nepridali v minulosti na kvalite
slovensko-polskych vztahov v tychto oblastiach.

Internetovy portdl tamojsich Slovdkov mozno ndjst na: www.tsp.org.pl

Uz stdrocia su pertraktované slovensko-madarské vztahy, pricom zazili
svoje lepsie i horie obdobia. Cast slovenskej mensiny patrf k autochténnemu
obyvatelstvu, dalsia ¢ast sa stahovala na Dolnd zem v rdmci vnttorne;j
migrdcie vo vtedajsom Uhorsku po¢ntic koncom 17. storocia. Je vieobecne
zndmou skuto¢nostou, Ze pocet slovenskych krajanov sa po katastrofdlnom
asimilacnom procese v minulom storoc¢f, spésobenom podivnou politikou
v rébznych obdobiach madarskych rezimov, znfzil z priblizne polmiliéna na
niekolko tisfc prislusnikov slovenskej mensiny.

Tesne po neznej revoldicii to konstatoval aj odbornik z nasho medidlneho
vyskumného dstavu Maxmilidn Horansky. ,Paradoxom vsak je, Ze na
rozdiel od zamorskych Slovakov, sa podarilo nasim susedom nielen
ndsilne potlacit jazykové povedomie Slovakov, ale dokonca i povedomie
etnické...”” Nie prili§ rozdielny pohlad ponuka i nasledujtice konstatovanie:
,Ked porovname kedysi kvitnice slovenské obce a mestd na Dolnej zemi,
CiZe v dnesnom Madarsku, s ich sicasnym stavom, musime konstatovat, Ze
vinou stopdtdesiatrocnej madarizdcie sa stali slovenskym cintorinom... Osud
Slovakov v Madarsku patri k najtragickejsim v strednej Eurcpe. Je to désledok
otrasnej madarskej politiky...”> Napriek tomu aj v poslednych desatroc¢iach
krajania zaznamenali, s va¢sim ¢i mensim Uspechom, viaceré aktivity na
poli vlastnych médir.



V Madarsku vychadza jeden z troch slovenskych krajanskych tyzdennikov
vo svete vobec. Tyzdennd periodicita sa ukazuje v nasich krajanskych
podmienkach skoéor ako svetlda vynimka. Ostatné periodika vychddzaju
s prevazne mesacnou ci Stvrtro¢nou periodicitou. V Madarsku sa krajania
usilovali ndjst prostriedky na obnovenie svojich periodik na regiondlnej ci
lokdlnej drovni, resp. aspon ako prilohy v tychto periodikach.

Zo zaujimavych slovenskych krajanskych periodik spomerime obdobie
rokov 1988-1992, ked pod vedenim 3$éfredaktora Alexandra Kormosa vyslo
15 ¢isel literdrneho, spolocensko-politického stvrtro¢nika SME, ktory pre
absenciu statnej finan¢nej podpory musel zanikntt. UZ samotné nazvy rubrik
svedcili o ndpaditosti: Cesty (beletria), Doty¢nice (preklady), Vahy (recenzie
a kritiky), Zrkadl& (publicistika), Dialég (slovensko-madarska problematika).
Casopis po zmene reZimu zohréaval v rozvoji tamojsej krajanskej literatiry
a z pohladu ochrany mensinovych prav kardindlnu dlohu. Navyse islo
o jediné literdrne periodikum, ktoré iné narodnosti v Madarsku nemali.

Vlajkovou lodou medzi tamojsimi médiami bol farebny tyzdennik Ludové
noviny, vychddzajtci od roku 1957. Charakterizuje ich vysoka profesiondlna
droven, pricom obsah tvori Sirokospektrdalny pohlad na slovensky Zivot
v Madarsku. Obsahovo sa Ludové noviny vyprofilovali na kultdrno-
spoloc¢ensky, ndrodnostny tyzdennik, spolupracujici s takmer vsetkymi
slovenskymi institiciami v Madarsku.

Medzi novsie ¢asopisy patri Budapestiansky Slovak, ktory vyddva miestna
slovenskd samosprdva od roku 1996, pricom ide o jednu z ich najdélezitejsich
aktivit. V ekumenickom duchu pre $pecifické potreby slovenskych veriacich
v Madarsku vychddzal v obdobi 1992-1996 ndbozensky mesac¢nik Cesta,
Pravda a Zivot. ,V hlavnom meste Slovakov” v Békésskej Cabe vychadzali
metodicky Casopis Slovencinar, dalej mesa¢nik Cabian, ktory vydavala
Cabianska organizécia Slovakov.

Z lokalnych periodik koncom minulého storocia spomerme casopis
Pilidan vyddavany v Mlynkoch, Komléssky mesa¢nik vychadzajici ako
slovenska priloha Komlési hirmondé. V Madarsku po dlhom case islo
o jediné miestne noviny, ktoré mali aj slovensku prilohu.® Ako jednostranova
slovenska priloha tyzdennika Szarvas és vidéke vychadzal od roku 1997
v Sarvasi Novinkdr nad Keresom.

Medzi vyznamné krajanské novindrske osobnosti moéZzeme zaradit
osobnosti akymi su Imrich Fuhl, Alexander Kormos, Gregor Papucek, Alzbeta
Hollerova-Rackovd, Oldrich Knichal, Michal Hrivndk, Maria FazekaSova,
Ildika Fuzikova-Klauszova.

Z najznamejsich internetovych portdlov treba spomentt www.luno.hu,
www.slovaci.hu

Madarskd statna televizia vysiela tyzdenne polhodinovy slovensky
magazin s ndzvom Domovina. Obdobne krajania pripravuji aj slovenské
vysielanie Madarského rozhlasu.






Diametrdlne odlisné moznosti redlneho rozvoja (nielen) v krajanske;j
medidlnej oblasti zaznamendvame pri slovenskej mensine v Srbsku. Ich
predkovia sa sem pristahovali v ramci prvej vystahovaleckej slovenskej
viny po porazke Turkov. V3etky periodika vychddzali vylu¢ne v slovenskom
jazyku, pri¢om len vynimoc¢ne vychddza novindrsky prejav v srbskom jazyku.
Dokonca aj inzerciu publikujd v drvivej vac¢sine v slovencine. K dal3ej
pozoruhodnosti patri fakt, Ze tamojsie slovenské periodika si nekonkurujd,
ale naopak, informuju o sebe a spolupracuju. Tradiciou, po¢tom i obsahom
sa zaraduju medzi elitu slovenskej krajanskej Zurnalistiky vo svete. ,Slovdci
v Juhoslavii dnes predstavuji v ramci slovenského ndroda velmi ¢inorody
a Zivotaschopny region so svojimi $pecifickymi znakmi... (ktoré) pribddajii
tym, Ze sa nachddza mimo sivislého slovenského tzemia... ani jedna cast
slovenského naroda nedosiahla takd hospodarsku a narodnokultidrnu droveri
a sudrZnost, akd dosiahla (v Srbsku) cast slovenského naroda.””

Jediny slovensky tyZzdennik v Srbsku vychddza pod ndzvom Hlas
l[udu v Novom Sade. Pociatky siahaji do roku 1944. Na jeho strankach
sa odzrkadluje multikulturalnost, vzdjomné ovplyvriovanie, zbliZzovanie
a prelinanie tychto procesov. Zaroven vyznamnou mierou prispieva vdaka
svojej tradicii, pokrytiu a periodicite k obmedzeniu asimildcie. MladeZznicky
spolocensko-zabavny casopis Vzlet sa stal dokonca povinnou ucebnou
pomockou na hodinach slovenského jazyka. K ¢asopisom magazinového
typu priradujeme mesa¢nik Rovina. K oblibenym ndboZenskym
evanjelickym periodikdm patria Evanjelicky hldasnik, Evanjelické slovo,
Cesta Zivota.

Najstarsi detsky slovensky c¢asopis nezacal vychddzat na Slovensku, ale
este v roku 1864 v srbskej Vojvodine. Na tito tradiciu nadvazuje Zornicka,
ktord ma mimoriadny vyznam pre vznik a vyvin sticasnej prézy a poézie pre
deti tamojsich Slovakov. Nielen srbski Slovdci oprdvnene povazuji Novy
zivot za klicovy literdrny mesacnik, kedze na jeho strankach publikovali aj
slovenski autori z Madarska, Rumunska aj Slovenska. Svoje miesto v niom
nasla aj alternativna tvorba ¢i vytvarné umenie. V Kovacici vychddza dalsr
literarny casopis Klasy.

Okrem uvedenych periodik vychddzaji viaceré regiondlne a lokalne
periodikd s dérazom na ndboZensky alebo kultirno-spolocensky aspekt.
Ide o Kysdcske noviny, Padinské zvony, Usvit, Otvorené dvere, Bubenik,
Igric, Aurdra, Liber, Sladkovi¢, Knizni¢ny informator, Novy rod, Ethos.
Z vyznamnych novindrskych osobnosti spomerime aspori mena ako Palo
Sabo Bohus, Oto Filip, Juraj Bartos, Michal f)uga, Svetlusa Hlavacova,
Miroslav Demak, Miroslav Dudok, Vitazoslav Hronec.

K najzndmejsim internetovym portdlom patria:

www.hlasludu.com, www.rada.org.rs, www.vojvodina.sk, www.vzlet.rs

www.kulpin.net, www.slovackizavod.org.rs



Bohatym programom sa moézu krajania pochvdlit aj v rdmci televizneho
a rozhlasového vysielania. Slovenskd redakcia Televizie Vojvodina v ramci
RTV Panordama pripravuje kazdy den svoj dennik. Okrem toho v piatok
a v nedelu vysielaju 3-4 reldcie pre deti, o folklére, kulttire, rodinny magazin
¢i vysielanie pre dedinu najma o polnohospodarstve. Okrem toho dal3ie
pravidelné slovenské reldcie vysielaji na TV Petrovec, Televizia obce
Kovacica, Televizia Pancevo ¢i Novosadskd televizia.

Rddio Novy Sad a tieZ Radio Stard Pazova vysielaju viacero réznorodych,
najma slovenskych hudobnych reldcii kazdy den.

Rovnako Slovaci v Rumunsku patria k prvej vine vystahovalcov na Dolnud
zem. V ich pripade i3lo az o polovicu 18. storocia, ked niektori predtym
uz absolvovali ,medzipobyt” v inych ¢astiach na Dolnej zemi (druhotna
kolonizacia z tizemia stic¢asného Madarska). Dokonca niektoré fakty svedcia
o tom, ze Slovdci tam mohli Zit este od cias Svatopluka a odoldvali niekolko
storo¢f splynutiu s okolfm.8)

Tito krajania tvoria vyznamnu sticast dolnozemskych Slovakov. Napriek
relativne nevelkému poctu periodik, tieto sa stali déstojnymi tlacovymi
reprezentantmi nasich krajanov. Znamym je tzv. nadlacky fenomén, kde
v tomto nevelkom mestecku, koliske slovenskej spisby v Rumunsku, Zije
a tvorf zna¢né mnozstvo slovenskych spisovatelov, novindrov, basnikov,
umelcov s mnozstvom publikovanych pévodnych diel.

Za vlajkovi lod povazujeme jednozna¢ne mesacnik Nase snahy, ktoré sa
Sirokospektralne venuji okrem spolkovych tém, kulttre, literatire, skolstvu
i cirkevnému Zivotu nasich krajanov v Rumunsku. Dalej tu vydavaji cenny
bilingvalny slovensko-rumunsky literdarny Stvrtro¢nik Rovnobezné zrkadla
— Oglinzi paralele, kde obidve jazykové casti periodika zvacsa pozostavaju
z povodnej slovenskej literdrnej tvorby autorov Zijicich v Rumunsku. Dalej
tu vychddza zaujimavy mesac¢nik slovenskej mlddeZe v Rumunsku s kratkym,
ale vystiznym nazvom My.

Samostatnud kapitolu tvoril ¢asopis s prizna¢nym a tradi¢nym ndzvom
Dolnozemsky Slovék, pri ktorého vyddvanf sa spojili dolnozemski slovenski
novindri z Rumunska (Ondrej Stefanko ako $éfredaktor), z Madarska (Michal
Hrivndk) a z vtedajsej Juhosldvie (Miroslav Demdk). Tento ojedinely spolo¢ny
krajansky Casopis poukazoval na spolo¢né ¢rty slovenskej dolnozemskej
kultdry, histérie, pedagogiky.

Okrem najvyznamnejsej postavy slovenskej Zurnalistiky v Rumunsku
Ondreja Stefanka, hodno spomentit dalsie osobnosti ako Stefan Doval,
Radovan Karkus, Anna Karolina Dovalova.

Bukurestska televizia v rdmci ndrodnostnej reldacie Spolunazivanie
sporadicky zaraduje programy v slovenskom jazyku. Z dalsich elektronickych



slovenskych masmédii su zastipené hodinové vysielanie temesvarskeho
rozhlasu (raz za tyZzder) a polhodinové vysielanie zo stidia v ResSici.
Internetové krajanské portdly v Rumunsku nie sd zndme.

Relativne nevelkd slovenskd mensina v Chorvdtsku s priblizne 200-ro¢nou
histériou dokdzala svoju Zivotaschopnost, najma v poslednych 20. rokoch.
Vroku 1992 zacal vychddzat ¢asopis Pramen, ktory sa postupom ¢asu vyrazne
skvalitnil, pricom vykonal vela pozitivneho pri informovani a upeviovanf
slovenského ducha a revitalizacii slovenskej narodnosti v Chorvatsku. Medzi
jeho 3éfredaktorov patrili Jozef Kvasnovsky a v stii¢asnosti Andrej Kuric.

Slovenské rozhlasové vysielanie pripravuju krajania jedenkrat tyzdenne
na viacerych okruhoch chorvétskych radir (Osijek, Nasice, Dakovo, llok,
Slatina). Zo zndmych internetovych funkénych portdlov uvddzame: www.
savez-slovaka.hr, www.msilok.sk
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Slovensku. O jeji existenci koluje celd fada zkreslenych informaci az
predsudkt, proto povaZzuji za potifebné fici na tvod nékolik zdakladnich
na Slovensku vcetné statistik a zajimavosti z historie najdete na webu www.
cesi.sk.

Predevsim musim pfipomenout, Ze ¢eské krajanské hnuti v SR se zacalo
etablovat aZz po rozdéleni federace na jare 1993. Tato skute¢nost je zajimava
z pohledu vyvoje jinych ndrodnostnich mensin i krajanti ve svété a odlisuje
Ceskou krajanskou komunitu v SR tim, Ze nevznikla na zdkladé né&jakych
jazykovych ¢i kulturnich potieb, ale hlavnim motivem k jejimu vzniku byly
socidlnf, resp. socidlné-ekonomické problémy vyvolané ndhlym rozdélenim
federace (neslo jen o tradi¢né diskutované statni obcanstvi, ale predevsim
mnoZstvi problémt od toho se odvijejicich: zdravotni oSetfeni — vcetné
¢lent rodiny, dtchody, spofenf, slevy na cestovhém, domovy dtchodcu,
atd.). Postupné tyto spolky, resp. jejich mistni organizace (do 25 ¢lenu),
vznikly v necelé dvacitce slovenskych mést. S postupnym fesenim vétsiny
té&chto problému a zejména po spole¢ném vstupu do Evropské unie v roce
se tento hlavni motiv aktivit ¢aste¢né vytratil, a to se — spolec¢né s pfirozenym
odchodem nejaktivné&jsich ,otcti-zakladateltt” — projevuje ¢dste¢né i na tom,
Ze ¢innost nékterych spolkt jakoby vyhasinala. Nékolik z nich uz ¢innost
ukoncilo, pfipadné o tom uvazuijri.

Tato skute¢nost jen jakoby ddvala argument jednomu z predsudkt ve
spole¢nosti — tak slovenské i ceské — a to, Cesi pFisli na Slovensko vlastné
aZz po vzniku spole¢ného statu a jsou tam vlastné cizim elementem, nikdy
tam nevytvofili vlastni ndrodnostnf tizemt. | proto povaZzujeme za potiebné
davat do povédomf tuto skute¢nost (a na nasi webstrance se ji snazime
dokumentovat na konkrétnich piikladech), e Cesi byli na Slovensku uz
ddvno pred vznikem CSR. A zde vznika zajimava sociologicka otdzka, proc
nikdy predtim neméli — a vétSina z nich ani v souc¢asnosti nema — potrebu
vyclenovat se z majoritni spole¢nosti jako narodnostni mensina, vytvaret
vlastni organizovanou komunitu. A to ani v pfipadech, kdy se na urcitém



tzemf vyskytl vétsi pocet prislusnikti ¢eské ndrodnosti. Na rozdil napfiiklad
od Slovakt v Cechdch, kteff se na tomto principu sdruZovali uz od 19. stoleti,
jen co jich zacalo vice pfichazet do ¢eskych mést za studiem a za praci.

Moje odpovéd nenf ani odborna ani podlozena védeckymi studiemi, jen
empirickou zkusenosti z kazdodenniho Zivota, ale pomérné jednoducha.
Potvrzuje ji i sou€asna absolutnf vétsina Cecht a Moravanti na Slovensku
(z téméF 50 000 podle s¢itani lidu 2001 se v krajanskych spolcich angazovalo
doposud maximdlné 5 000 osob. Cesi na Slovensku se zkratka na Slovensku
(ale zkuSenosti ze svéta ukazuji, Ze i jinde) citf ,jako doma”, nepotiebujr
davat najevo jiny ptivod, naopak vzdy se snaZili sZit s domdacim prostfedim.
Zkusenost ukazuje, Ze uz od nejstardich zaznamui o pritomnosti ¢eského prvku
na Uzemi soucasného Slovenska, dfive nebo pozdéji se takovato komunita
asimilovala s vétsinovym prostfedim. V nasem spolku mame ¢leny, jejichz
predkové pfisli na Slovensko v 19. stoleti i dfive, hovoii Cesky (zejména
v evangelickém prostfed( se Cestina pouzivd dodnes ve starych knihdch),
ale sami pfiznavajf, Ze tim, ze cely Zivot Ziji ve slovenském prostiedr, jejich
déti a vnuci chodi do slovenskych 3kol, sami se uZz povaZzuji za Slovaky.
Samoziejmé, jesté vyraznéjsi je to ve smiSenych rodinach, zvlasté je-li
slovenstina matefskym jazykem (a ¢estina pouze ,otecstinou”).

Nezdjem o ceskou mensinu na Slovensku ovliviiuje i skute¢nost, Ze
soucasna stfedni a mladsi generace vlastné ani nepocituje potifebu n&jakého
spolku ¢i podobnych kolektivnich aktivit. Koneckoncut soucasny Zivotnr styl
ani neposkytuje ¢asovy prostor nad rdmec rodina a zaméstnani, a pokud se
najde ¢as na néjaké kolektivni hobby, takové krouzky ¢&i sdruzeni vznikaji
nikoli na ndrodnostnf pffslusnosti (Sachisté, turisté, hudebni skupina, apod.).
Jak moznad vite, pravé tento vikend — presnéji k ptlnoci z patku na sobotu
— probihd na Slovensku s¢itdnf lidu, takze i my jsme velice zvédavi na
aktudlnr stav nasi mensiny. | kdyZ — a to se mUtiZete na nasi strance také docist
— podrobnéjsf studium vysledkt posledniho séitdni 2001 ukdzalo, Ze lidé
v téchto otdzkdach majf dost ,gulds” a stovky obcanti se oznacovali za jinou
ndrodnost, nez by odpovidala jejich matefskému jazyku, takZe osobné se
nad rtiznymi statistikami jen usmivdam, jak to kdysi kdosi formuloval, je to jen
,presny souhrn nepresnych ¢isel”.

Kdo jsou Ce3i na Slovensku?

Podle oficidlnich statistik je c¢eskda komunita pomérné rovnomérné
rozlozena na celém udzemi Slovenska, v zadném regionu vsak jeji podil
neprevysuje dvé procenta. Plati jakdsi dméra, ¢im vétsi mésto, tim vice
obyvatel se hlasi k ceské narodnosti. Trochu raritou je obec Macov
u Dunajské Stredy, kde se ve 20. letech v rdmci kolonizace neobydlenych
dzemf jizntho Slovenska usadilo nékolik rodin z oblasti Ceské Lipy a Hané,
a pomérné velka ¢dast obyvatel se nadale hlasf k ¢eské ndarodnosti, prestoze
v obci se uz hovoff jen slovensky, pffpadné madarsky. Jak jsem uz zminil,
k Ceské ndrodnosti se hlasi predeviim potomkové pristéhovalct z rtiznych



Casovych obdobf, nejen z dtivodu pracovnich umistének nebo vojenské
zakladnf sluzby v dobé Ceskoslovenska. Mdlo se napfiklad vi o tom, Ze
po definitivnim p¥ipojeni Bratislavy do CSR na Slovensko prigla napiiklad
pocetnd skupina videriskych Cecht s rodinami, femesinici, tGrednici, atd.
| v soucasnosti na Slovensko prichazeji nové viny pfistéhovalcu, vétsinou
viak jde o manazery, resp. odborné pracovniky zahrani¢nich firem, kteff
pobyt na Slovensku chdpou jen jako jednu z kapitol v dalsi kariére.

O ceské kultufe na Slovensku je asi zbyte¢né se podrobnéji rozvadét,
pokud jde o tzv. dovezenou kulturu. | kdyZ po rozdéleni federace doslo
k vyraznému omezenf pffjmu ¢eskych rozhlasovych a televiznich stanic na
tdzemi SR, zejména ddle od moravskych hranic, alespon v tomto pfipadé
se potvrdilo, Ze volny trh vie vyresi a dnes vétsina kabelovych a satelitnich
operdtorti poskytuje i programy ceskych TV stanic, prestoze néktefi kvuli
tomu maji na krku soudnf spory (souhlas na distribuci ¢eskych kanalt). Na
strané druhé sledovanost ¢eskych stanic se v domaci konkurenci pohybuje
na urovni pouhych 1-2% divakt. Zejména vétsi mésta maji pomérné
bohaté zastoupenu i ,zivou” kulturu v podobé ¢astych vystoupeni ¢eskych
hudebnich skupin a interprett, vystav, apod. V této oblasti aktivné ptsobr
i Ceské centrum.

Mame vsak zfejmé hovofit o ¢isté narodnostni kulture. Piivodnf esky ¢i
moravsky folklor na Slovensku asi nikdo nehleda, presnéji vétsinou nechybr
v repertodru domadcich internett. | v oblasti kultury (stejné jako v dalsich
sférach) pusobi fada vyznamnych osobnosti, které vsak nikdy neddavajr
najevo, Ze nejsou Slovdci, takZe nikdo ani nevf, Ze moznd doma v soukromf
se hldsf k ceské ¢i moravské narodnosti. Ceskou menginu na kulturnim poli
vlastn& zastupuje jen Zensky sbor pii Ceském spolku Kosice, spolupracujeme
viak s dalsimi umeélci a skupinami, jez maji vicendrodnostni sloZenf (napfr.
skupiné Stary orchestrion v Bratislavé jsme pomohli vydat CD s hudebné
vzdélavacim pasmem ,Cesti bdsnici o Moravé”).

Podobna situace se tykd i vzdélavani. Na Slovensku neexistuje Zadna
Ceskd skola, prestoze za prvnf republiky byla fada skol témér vylucné
s Ceskym pedagogickym sborem. Postupné se viak ¢estina z vyuky vytrdcela
a s nastupem vlastnich pedagogti (a také v dusledku nuceného odchodu
Ceskych zaméstnancu ze Slovenska po roce 1938), se cestina ze slovenského
Skolstvi prakticky vytratila (s vyjimkou nékterych vysokoskolskych skript ¢i
hostujicich pedagogu). Od vzniku spolku jsme konfrontovdni s touto otdzkou,
avsak nase pruzkumy ukazaly, Ze — az na jednotlivé vyjimky — vlastné ani
o vyluéné ceskou zdkladnr ¢&i stfedni skolu neni zdjem. Ve vétsich méstech
je to hlavné otazka dojizdéni malych déti do takové skoly, v mensich by
se takova skola neuzivila pro nedostatek zaku. UZ nékolik let jsou snahy
zfidit tzv. Ceskou 3kolu bez hranic, ale pfes opakovand setkanf né&kolika
jednotlivct se tento projekt nepodafrilo zatfim rozbéhnout. Dlivodem nezdjmu
je i skute¢nost, Ze Ceskd generace na Slovensku je prevazné v diichodovém



véku a jak uz bylo feceno, jejich déti a vnuci bud uz nemajr k ¢estiné takovy
vztah, vétsinou viak nevnimaji né&jaky zasadni rozdil mezi slovenskym
a ¢eskym vzdélanim, tim spi8e, Ze ani se slovenskym nemaji zadné problémy
pfi uplatnéni na ¢eském trhu. Mnohé mladé rodiny ¢eskych manazert zase
upfednostiuji vzdélanri svych déti — mohou-li si to finan¢né dovolit — nikoli
ve slovenskych skoldch, ale v soukromych mezinarodnich skolach s vyukou
v angli¢ting, resp. némciné. | proto otdzky narodnostniho vzdélavanf nejsou
v popredi agendy ¢eské mensiny na Slovensku.

Mnohem vice nds trapi rovnoprdvnost c¢eského a slovenského jazyka
ve vefejném styku, kde situace v Ceské republice je daleko liberalngjsi.
Proto bychom povaZzovali za sprdvné, aby recipro¢né stejnym zpusobem
slovenska strana respektovala ¢estinu (v médiich, povinné preklady ¢eskych
pohddek, dvojndsobné poplatky za ovéfenf listin vydanych v Ceskoslovensku
v ¢esting, apod.).



V Kosiciach Zzije priblizne S3tvrt miliona obyvatelov. Je to druhé
najvacsie mesto Slovenska. Kedysi to bolo piate najvacsie mesto byvalého
Ceskoslovenska. Nachddza sa tu mnohondrodnostnd mensina. Kogice
ako metropola vychodného Slovenska si od pociatku ponechala punc
multikultirneho mesta, ¢o dokazuje aj demografické zlozenie obyvatelstva.
Po poslednom séitani fudu z roku 2001 z celkového poctu obyvatelov
v Kosiciach - 236 093 sa prihldsilo 210 340 k slovenskej ndarodnosti a 25 753
k ostatnym ndrodnostnym mensindm. Zo s¢itania vyplynulo, Ze najpocetnejsou
ndrodnostnou mensinou v Kosiciach je madarskd 8 940 a dalej si rémska 5
055, ¢eska 2803, rusinska 1 279, ukrajinskd 1 077, nemecka 398, ruska 165,
moravska 143, polska 125, bulharskd 91, Zidovska 35, srbskd 37, rumunska
18, chorvétska 11, rakdska 4, ind 643, nezistend 4 936.

Ndrodnostné zloZzenie obyvatelstva mesta preslo historickymi zmenami
a menilo sa podla politickych okolnostf, ked zaviselo od toho, kolko ob¢anov
sa prihlasilo k slovenskej a kolko k madarskej ndrodnosti. S populaciou 28
884 v roku 1891, iba polovica (49,9%) Kosi¢anov deklarovala madarc¢inu
ako ich materinsky jazyk, 33,6% slovencinu a 13,5% nemcinu. V roku 1910
z populdcie 44 211 az 75,4% sa deklarovalo Madarmi, 14,8% Slovakmi,
7,2% Nemcami a 1,8% Poliakmi. Po roku 1918 v prvej Cesko-slovenskej
republike sa ndrodnostnd struktiira menila vyrazne v prospech slovenskej
narodnosti. TaktieZ pribudlo Cechov, ktori pésobili v §tatnych intitdcidch.
Pred druhou svetovou vojnou mali KosSice aj ¢uld zidovskid komunitu.
V rokoch 1944-1945 okolo 10 000 Zidov bolo deportovanych stranou
Sipovych krizov do Osvienc¢imu.

Nedd mi nespomentit, Ze mesto KoSice je medzindrodne zname aj ako
stredisko rémskej mensiny, ktord sa sustreduje v mestskej casti Lunik IX.
Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity tu
md zriadenu regiondlnu kanceldriu. Rémske divadlo Romathan je jediné
svojho druhu na Slovensku.

Podla posledného scftania fudu v roku 2001 Zije v Kosiciach okolo 10
tisfc fudr, ktorf sa hldsia k madarskej narodnosti. Podla odhadov je v3ak
ich pocet az styrikrat vyssi. Mnohf z nich nepotrebuji svoju narodnostnti
identitu prejavovat navonok. Traduje sa, Ze ak sa kohokolvek v metropole






vychodu opytate na narodnost, odpovie vam — som Kosi¢an. Stvisi to najma
s multikulturalizmom, ktory v meste pretrvdva do dnesnych dni. Mesto bolo
od stredoveku zlozené multietnicky. Viac sa tu dalo hovorit o nemeckom,
madarskom ¢i ¢eskom vplyve ako o slovenskom. Ten nastal az v polovici
19. storocia s prebuidzajicim sa ndrodnym obrodenfm. Zlom nastal
v polovici minulého storoc¢ia. Demograficka krivka obyvatelov mesta rastla
predovietkym po 2. svetovej vojne, ked sa do Kosic stahovali obyvatelia
z vidieka za prdcou. Siviselo to s rozvojom najméa tazkého priemyslu —
podniky VSS, VSZ.

Kultdrny Zivot madarskej mensiny v Kosiciach do roku 1989 existoval
iba pod hlavickou statneho Csemadoku. Organizacia rozvijala rozmanitu
¢innost. Starsim KoSi¢anom utkvel v pamati najma amatérsky divadelny
stibor, ktory hral predovsetkym klasické hry madarskych autorov. Fungoval
v 50., 60. a 70. rokoch. Predstavenia hrali aj v Sportovej hale, kde sa na
,amatérov” prislo neraz pozriet 3000 divdkov. Pri Csemadoku neskor
vznikli malé javiskové formy, ktoré ziskali mnozstvo medzindrodnych
oceneni. Pod 3tatnu organizdciu patril aj madarsky ludovo-umelecky
folklérny stibor — Nové pokolenie. Zanikol po smrti hlavhého choreografa
asi pred 10 rokmi.

Neskor v roku 1969 vzniklo v meste divadlo Thélia, ktoré patrilo pod
madarské oblastné divadlo v Komdrne. Osamostatnilo sa az zac¢iatkom 90.
rokov. Thdlia patri pod Krajskd samospravu (Vic KSK), je viak financovana
prostrednictvom ministerstva kultiry. Ro¢ne zahrd 6 premiér. Je to tiez
zdjazdové divadlo, ktoré hostuje po celom Slovensku — najma v Dunajskej
strede, Komdrne ¢i v pohrani¢nych oblastiach pri Kosiciach.

V stcasnosti sa zdujmovo umeleckd ¢innost presunula na podu skol.
V Kogiciach sa madarsky jazyk vyucuje na Madarskom gymnaziu Sandora
Madraiho, na strednej odbornej skole s vyucovacim jazykom madarskym,
na zakladnej 3kole a taktie? v materskej skole. Dal3ia $kolka ma otvorend
1 triedu s vyuc¢ovanim v madarskom jazyku. Celkovo su to teda 2 stredné
Skoly, 1 zdkladnd a 1 materskd. Navstevuje ich pribliZzne 1000 detf.

Madarské mensinové média existovali v Kosiciach predovsetkym pod
verejnoprdvnym rozhlasom a televiziou. STV z Kosic pripravovala alebo
pripravuje sprdavy (Hirek) a ndarodnostny magazin. Madarské narodnostné
vysielanie na okruhoch SRo sa ziiZilo na vysielanie radia Patria. Z Kosfc sa vsak
uz prakticky nevysiela. Reportéra ma vsak napriklad v Roznave. Madarsky
print tu po desatrocia prakticky neexistoval. Vychddzal iba tyZzdennik Zora
vychodu a islo o preklad agita¢nej tlace Komunistickej strany. 10 rokov od
zaloZenia sa vsak doZiva Kosicky pozorovatel, ktory vychdadza v ndklade
1000 kusov. Distribuovany je do celého regiénu. Od Roziavy po Ciernu
nad Tisou.

Po zaniku Csemadoku v roku 1989 vzniklo mnozstvo ob¢ianskych zdruzenr
a spolkov. Celkovo ich je v sticasnosti asi 40, napriklad Kosicky obciansky



klub, kluby déchodcov, kluby byvalych studentov gymnazif, pastorizacné
centrd — rimskokatolicke aj evanjelické. Civitas Cassoviensis zdruzuje vietky
obcianske zdruzenia s madarskou narodnostnou tematikou. Spolky pracuju
na dobrovolnej baze. Do roku 2011 ich na zdklade grantovych systémov
finan¢ne zabezpecovalo Ministerstvo kultdry SR. Od janudra presli pod Urad
vlddy SR. Casto sa viak obracaju so Ziadostami o pefaZni podporu priamo
do Madarska. Mnohf ludia s vo viacerych spolkoch sti¢asne. Zivot mensiny
sa aj napriek tomu roztriestil medzi zdujmové zdruzenia a v poslednom case
je Coraz casto sklorované problematické financovanie.

Potrebu ndrodnostnych mensin, Zijlicich na dzemi Kosic, vyriesil Klub
ndarodnostnych mensin, ktory je komunalnym zdruzenim ndrodnostnych
spolkov existujiicich v tomto meste. Zdruzenie je jednym z praktickych
vyjadreni pomenovania Kosic ako mesta tolerancie. Sidli v mestianskom
dome na Masiarskej ulici ¢fslo 35, kde stravil svoje detstvo kosicky roddk,
svetoznamy autor madarskej narodnosti Sdndor Marai. V dome bola zriadena
v roku 1998 spomienka na tohto kosického lokdlpatriota - Pamétna izba
Sandora Mdraiho.

Klub zdruzuje kosické pobocky tychto slovenskych narodnostnych spolkov:

Cesky spolok na Slovensku

Karpatskonemecky spolok na Slovensku

Kultdrny zvaz Bulharov a ich priatelov na Slovensku

Madarsky spolocensky a kulttirny zvaz na Slovensku (Csemadok)

Naddcia Dobra rémska vila KESA)

Polsky klub - Spolok Poliakov a ich priatelov na Slovensku

Rusinska obroda

Zvaz Rusinov-Ukrajincov Slovenskej republiky

Zidovska naboZenskd obec

je organizdcia zdruZujica ceskd ndrodnostnd mensinu v Slovenskej
republike a jej priaznivcov. Pésobi v desiatich regiénoch SR. V Kosiciach
a ich okoli zdruzuje viac ako 500 ¢lenov. Bohatou ¢innostou kultdrnou,
spoloc¢enskou a vzdeldvacou usiluje o zachovanie a rozvijanie ndarodnostne;j
entity Cechov a Moravanov na Slovensku a v duchu vzdjomnej tolerancie
prispieva k dobrym vztahom medzi vietkymi ndrodnostnymi mensinami
v Kogiciach a regiéne vychodného Slovenska. Na pode Ceského spolku
v Kosiciach posobi spolocensky klub, detsky a Zensky spevacky zbor. Spolok
pre svojich ¢lenov vydava dvojmesacnik Stiibrny vitr.



bol zaloZeny v roku 1990 ako zdruzenie ob¢anov SR nemeckej narodnosti,
nemeckého pdévodu alebo nemeckého materinského jazyka. Za svoj hlavny
ciel povazuje revitalizdciu a rozvoj nemeckého jazyka a kultiry v zmysle
tradicif viac ako 800-ro¢nej histérie nemeckého osidlenia na tizemf dnesnej
SR. Spomedzi znamych podujati celostatneho vyznamu moZzno spomentit napr.
Sviatok kultdry a vzdjomnosti v Kezmarku ¢i pravidelné stretnutia PresSporakov
v Bratislave. Spolok sa vyznamnou mierou podielal na vzniku samostatného
Muzea kultdry karpatskych Nemcov v Bratislave. KNS sa organizac¢ne ¢lenf
na pat regiénov, ktoré zodpovedaju historickym oblastiam osidlenia, s 36
miestnymi skupinami. V Kosiciach sidli predsednictvo KNS i Miestna skupina
Kosice. Tato ma 302 ¢lenov a v jej rdmci posobi zmieSany zbor a zaujmova
skupina mladeze. Dom stretdvania na Lichardovej 20 poskytuje nielen priestory
pre klubovu ¢innost, ale aj sluzby malej kniZnice nemeckej literatdry.

Prvé zmienky o pritomnosti Bulharov na tzemf mesta Kosice pochadzaju
z roku 1896. Povodne zviaz zdruzoval okolo 500 ¢lenov - zdhradkarov, ktori
byvali v Kosiciach a blizkom okolr. V sti¢asnosti zvaz zdruzuje 120 Bulharov
a ich priatelov z Kosic a Sirokého okolia. Primdrnou dlohou klubu je Sirenie
bulharskej kultdry a tradicif na Slovensku. Medzi najvacsie dspechy patrf
organizovanie tradi¢nych bulharskych narodnych sviatkov Babin den, Trifon
Zarezan, marcovy vecierok pri prileZitosti zvrhnutia tureckej nadvlady
a Statneho sviatku Bulharskej republiky. Uz druhy rok organizuje TyZden
bulharskej kulttdry v Kosiciach pri prileZitosti sviatku Cyrila a Metoda. Stic¢astou
oslav je aj Tyzden bulharskej kuchyne. Oslavy sa konaji v mdji. Stcastou
¢innosti je aj organizovanie detskych podujati vo forme kvizov, oslavy Dra
deti a viano&nych oslav v duchu bulharskej krestanskej tradicie. Clenovia
zvdzu sa zicastiuju na tradi¢nych Sportovych a turistickych podujatiach.
Zvdaz aktivne napomdha aj pri stretnutiach oficidlnych predstavitelov
Slovenskej republiky a Bulharskej republiky na réznych drovniach.

je od vlad a politickych strdn nezavisld organizacia, ktord na principe
samosprdavy napomdha udrZiavat madarski ndrodnd identitu, kultdru
a sebavedomie Madarov, zijldcich na tzemf Slovenskej republiky. Zvaz
napomdha k spolunaZivaniu so slovenskym ndarodom ako aj s mensinami
a etnickymi skupinami, Zijicimi na dzemrf Slovenskej republiky. Organizuje
kultdrny Zivot Madarov na Slovensku a chrani ich zaujmy, zveladuje
kultiru materinského jazyka a ich prirodzeny vztah k uvedenej madarskej
kultdre, prispieva k rozmachu kultirneho, umeleckého a vedeckého



Zivota a k rozvoju vzdeldvania v materinskom jazyku. Zdruzuje v3etkych,
ktori svojou ¢innostou materidlne a inym spésobom podporuji kultdrny,
spolocensky a vedecky Zivot Madarov na Slovensku.

je nezdvisld, mimovlddna, neziskova organizdcia. Jej ¢innost je zamerand
na podporu zdravotnych, socidlnych, charitativnych, dobroc¢innych akcir
zameranych na upeviiovanie a rozvoj duchovnych hodnét deti a dospelych,
vypomoc socidlne slabym a odkdzanym skupindm, podporu a organizovanie
vychovno-vzdeldvacich, kultirnych aktivit a podujati pre verejnost, podporu
a vyddvanie periodickej tlace a inych tlacovin zameranych na propagdciu
zdravého spoésobu Zivota, na ochranu a uplatiiovanie ludskych prdv, na
zachovanie prirodnych a kultirnych hodnét, na upeviovanie duchovnych
hodné6t rémskeho etnika a ostatnej slovenskej verejnosti a na poskytovanie
bezplatnej pravnej pomoci prislusnikom etnickych mensin v SR. Bola
zaloZend v roku 1993 v Kosiciach.

je spolocenskd a kultdrna organizacia obc¢anov Slovenskej republiky
polskej ndrodnosti, obcanov Polskej republiky Zijicich na tzemi Slovenskej
republiky ako aj ob¢anov ako aj ob¢anov hldsiacich sa k polskému kultirnemu
odkazu. Clenmi organizdcie sa moZu stat aj obc¢ania inych $tdtov s trvalym
alebo prechodnym bydliskom na dzemf Slovenskej republiky. Organizacia
si za ciel vytycila vytvdrat podmienky pre spolocensky, kultirny, vedecky
a Sportovy vyvoj jej ¢lenov a priaznivcov a propagdciu, resp. Sirenie polskej
kultdry a osvety. Polsky klub ma v sti¢asnosti tri regiondlne sidla - v Bratislave,
v Martine a v Kosiciach. Ustanovujtici kongres sa konal v lete v roku 1994. Podla
Statistickych ddajov Velvyslanectva Polskej republiky Zije v SR okolo 3 300
obcanov Polskej republiky, k polskej ndarodnosti sa na tizemi SR hlasi priblizne
20 az 30 tisic ob¢anov. Z podujati Polského klubu - Kosice maju najvyssi ohlas
na dni polskej kultdry v Kosiciach, ktoré sa uskuto¢nili uz dvakrat.

Miestna organizdcia Rusinskej obrody v Kosiciach vyvfja kultirno-
osvetovld cinnost podla finanénych mozZnosti a to predstavenia divadla
Alexandra Duchnovi¢a z PreSova, predndsky a besedy o dejindch
karpatorusov, prilezitostné aktivy a schédze vyboru a aktivistov. Jej aktivisti
sa stretdvaju zvycajne mesacne a prerokivaji aktudlne otdzky a dlohy
v oblasti kultirno-osvetovej. V poslednych rokoch nastal Gtlm ¢innosti pre
nedostatok finan¢nych prostriedkov. Miestna organizdcia Rusinskej obrody
nemd vlastné priestory pre svoju ¢innost.



Mestskd organizacia Zvdzu Rusinov-Ukrajincov Slovenskej republiky
(do roku 1990 Kultdrny zvaz ukrajinskych pracujicich) v Kosiciach ako
ndrodnostno-kultiirna organizdcia sa vo svojej ¢innosti orientuje na rozvoj
kultdry Rusinov-Ukrajincov. V silade s uvedenym Mestskd rada ZRUS pre
svojich ¢lenov a dal3ich obyvatelov mesta pripravuje programy rozli¢ného
zanru, ako napr. besedy, literdrne vecery, stretnutia s piesiiou, podujatia
zdbavného charakteru, akcie pre deti a mladez, koncerty a vystipenia
siborov zaujmovej umeleckej ¢innosti a pod. V rdmci zvdzu pracujui
i stibory ZUC - ochotnicky divadelny stibor DUMKA a Ukrajinsky spevacky
zbor KARPATY, ktoré tspesne reprezentuji organizaciu a mesto Kosice na
dstrednych zvdzovych akcidch, ako aj na inych podujatiach celoslovenského
charakteru. Mestska organizdcia ZRUS v Kosiciach md v sticasnom obdobi 7
zdkladnych organizacif s takmer 500-¢lennou zdkladnou.

zdruzuje ludri Zidovského vierovyznania a fudri hldsiacich sa k Zidovskym
tradiciam. Pociatky rozvoja zidovskej komunity na tzemi mesta Kosic
si zaznamenané v polovici 19. storocia aj so stavbou prvych synagog.
Postupne dochddza k narastu ¢lenov ZNO v Kosiciach na asi 13 000 pred
deportaciami v roku 1944. ZNO v sti¢asnosti je v dosledku tragickych udalostf
holokaustu nesmierne zdecimovana a ¢iasto¢nd. Avsak tato mald komunita
prezentuje dobrd volu podielat sa na vytvdarani hodnét a spolo¢enského
Zivota v Kosiciach.

Vyznamny madarsky spisovatel Sdndor Mdrai preZil podstatnu cast svojho
detstva na Masiarskej ulici €. 35. Jeho rodné mesto Kosice znamenalo prefiho
vztah k svojmu rodnému mestu vykresluje napriklad v dielach Kosickf
mestania, Kosickd patrola, Vyznania jedného obc¢ana. Sandor Marai ako
vyznamny svetoobcan bol zdstancom obcianskej spolo¢nosti a nepriateflom
totalitnych rezimov: fasizmu a bol3evizmu. Napfsal viac ako péatdesiat diel,
najviac romdnov. Patril medzi najvzdelanejsich spisovatelov svojho obdobia.
Zomrel v roku 1989 v San Diegu (USA). Na dome (Masiarska ulica ¢. 35),
kde preZil svoje detstvo, bola v roku 1991 umiestnend dvojjazy¢nd pamatna
tabula a v roku 1998 vytvorend pamatnd izba.



Slovensko-slovenské vztahy, teda vztah medzi Slovenskou republikou
a Slovakmi zZijdcimi v zahranicf, sa ako kazdy zivy vztah vyvfjaji a objavuju
sa v nich nové problémy, vyzvy, ¢i tie staré dostdvaju iné vdhy. Su vsak aj
naozaj dlhodobé priority. Valné zhromazdenie Svetového zdruzenia Slovdkov
Zijucich v zahrani¢i ako stre3nd organizacia slovenského sveta, zahimajtice
viac neZ stovku rozhodujicich spolkov a institicif z 24 krajin na Styroch
kontinentoch, ich pomenovalo — vlastne opdtovne — jasne: zjednodusenie
volieb zo zahranicia a televizne vysielanie o Slovdkoch v zahrani¢i a pre
nich. Dotknime sa oboch...

Dlhoro¢nd poziadavka Svetového zdruzenia Slovdkov v zahranicr,
zavedenie volieb prostrednictvom internetu, sa dostala do programového
vyhldsenia slovenskej vlady. Podla neho by sa cez internet malo urcite volit uz
v parlamentnych volbach v roku 2014 - pochopitelne, zvysilo by to komfort
nielen voli¢ov zo zahranicia, ale i v3etkych doma, na Slovensku. Sic¢asne
viak treba prijat aj novy volebny kédex, ktory zjednoti spésob hlasovania.
Sdcasny systém je totiz nielen zloZity, ale aj nelogicky. Zo zahranicia sa da
prostrednictvom posty volit do Narodnej rady Slovenskej republiky, napriklad
prezidenta viak uz nie; takisto sa zo zahranic¢ia nedd zti¢astnit na inych typoch
volieb ¢&i na referende. Sicasny model volby zo zahranic¢ia velmi stazuje.
Pochopitelne, je velmi nepraktické, Ze voli¢ zo zahrani¢ia sa musi najprv
najmenej 50 dni pred volbami zaregistrovat, potom poslat dal3iu obdlku so
samotnym lIfstkom. Nehladiac na to, Ze pri tomto systéme teoreticky hrozf
aj umyselné ¢i neldmyselné neskoré dorucenie alebo stratenie zdasielky,
narusenie principu tajnej volby a iné komplikacie.

Diskurz sa skuto¢ne rychlo posunul velmi konkrétnym smerom. Pod
vedenim ministra vnutra Daniela LipSica vznikla odborna komisia, ktord ma
novy model volebného systému pripravit. Jej ¢lenom je i autor tohto prispevku,
ktory tak moze timocit stanoviskd a poznatky Svetového zdruzenia Slovdkov
v zahranicri, ale aj organizacie Eurépania vo svete, ktora zmapovala volebnt
legislativu v krajindch EU.
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Dolezitymi aspektmi st bezpecnost a tajnost volieb. Zabezpecenie je
samozrejme extrémne vdzna otdzka, v case internetového bankovnictva
a ddtovych schranok, umoznujicich prdavne dkony voci statnej sprdve, je to
viak riesitelné. Dokazuju to aj priklady zo zahranic¢ia. Parlamentné volby sa
cez internet uz konaji v Esténsku, podla programového vyhlasenia ceskej
vlddy by ich mali pripravovat v Cesku, rézne typy volieb elektronickou
formou vyskusali aj vo Franctizsku, v Holandsku, v Kanade, vo évajéiarsku,
v USA, vo Velkej Britanii, ¢i v Katalansku.

Prave estonsky model by sa mal stat zdkladom slovenského. Tiez by mal
byt zaloZzeny na jednotnom osobnom identifikdtore, teda na elektronickej
karte, ktord zrejme postupne nahradi obcianske preukazy. Z finan¢nych
i organiza¢nych doévodov by sa zatial zrejme vydavala len na poziadanie
a tym, ktorf maji dostat novy preukaz, napriklad vzhladom na dovi3enie
prislusného veku. Zrejme vsak bude musiet existovat obdobny identifikator
aj pre obc¢anov bez trvalého pobytu na Slovensku — ten nemoéZze mat vsetky
atributy obc¢ianskeho preukazu. Komisia musf postdit objem osobnych tdajov,
ktoré bude treba spracovat. Vyriesit treba i to, aby nebolo mozné hlasovat
kartou ¢loveka po jeho skone v zahrani¢i, o ktorom sa 3tdtna sprava nemusf
dozvediet. Velmi zdsadné je, ako hlasovanie autorizovat, ale sticasne nasledne
anonymizovat. Podstatné je i to, aby nebolo mozné pri tomto hlasovanf
netdimerne zjednodusit kupovanie hlasov, napriklad v rémskych osadach.

Bohuzial treba konstatovat, Ze volby cez internet sa na Slovensku pripravujud
pomaly, volebny kédex md iba odkazovat na samostatni normu, ktord sa
zatial intenzivnejSie nepripravuje, a tak, hoci ako riesenie pre budicnost st
tieto volby deklarované, do NR SR sa v roku 2014 zrejme tymto sposobom este
volit nebude. Co s tym? Svetové zdruZenie Slovdkov v zahrani¢i predloZilo
v tejto situdcii Ministerstvu vntitra SR nasledujtici rdamcovy zamer:

I. Volebné pravo obcanov SR v zahranici

Zachovat a rozsfrit na vsetky druhy volieb a referendum (v pripade
komundlnych a regiondlnych volieb u obc¢anov s trvalym bydliskom na
tizemf SR)

Odovodnenie: Volebné prdvo je atriblitom obcianstva; je potrebné
systémovo zjednotit dpravu pre vsetky druhy hlasovania.

I1. Spésoby uplatnenia volebného prava Slovdkov v zahranici

A. Hlasovanie prostrednictvom internetu

1. Do budtcna pre SZSZ hlavna forma (i za situacie, Ze by sa tito forma
docasne ¢i trvalo umoznila iba zo zahranicia).

2. V kédexe explicitne zmienit pri vsetkych druhoch volieb okrem
komundlnych (v pripade regiondlnych samozrejme len pre ob¢anov s trvalym
bydliskom)

Odovodnenie: Tento spésob uplatnenia volebného pravabude zo zahranicia
vyrazne najkomfortnejsi a najefektivnejsi, vyznamne zvysi volebnu dcast.



V zahrani¢i nehrozi hromadné kupovanie hlasov, ktoré je najvédcsou obavou
pri volbach prostrednictvom internetu na tzemi SR. Zahrani¢né skdsenosti,
najmé v Estonsku, dokazuju, Ze je to realizovatelné a bezpecné.

B. Hlasovanie na tizemf SR

Umoznit, aby obcan bez trvalého bydliska na Slovensku, ak sa v ¢ase volieb
nachddza na dzemi SR, mohol hlasovat v ktoromkolvek volebnom obvode.
(Samozrejme netyka sa regiondlnych a komundlnych volieb. Vykonanie
volebného prava sa patricnym spdsobom vyznacf, napr. do pasu.)

Odovodnenie: Tato dprava uZ v pripade volieb do NR SR existovala,
zrusila sa nedopatrenim pri novelizacii volebného zakona. VyuZivala ju
nezanedbatelna cast voli¢ov. Naviac, obcania SR Zijici v zahranicr s trvalym
bydliskom v SR méZu samozrejme volit vo svojom obvode, takZe tym budd
obcania bez trvalého pobytu v SR zrovnoprdvneni.

C. Hlasovanie na zastupitelskych tradoch

NeZz nebude umoznené hlasovanie prostrednictvom internetu (A), umoznit
hlasovanie na zastupitelskych tiradoch ¢i inych uréenych miestach v zahraniér
v sti¢innosti s velvyslanectvami SR.

Odovodnenie: Je to obvykla forma, ktord sa vyuZiva v mnohych krajinach,
napr. i v Ceskej republike, ktord ma najbliZsi pravny systém. Vyyznamne zvysi
komfort a volebni dcast najma v hlavnych mestach a miestach konzulatov,
¢o su miesta najvyssej koncentrdcie slovenského obyvatelstva.

D. Hlasovanie postou

1. UmozZnit zaslat Ziadost o zapisanie do osobitného zoznamu volic¢ov
u volicov s trvalym pobytom mimo tzemia Slovenskej republiky a Ziadost
o volbu postou u voli¢ov, ktory ma trvaly pobyt na tizemf Slovenskej republiky
av c¢ase volieb sa zdrziava mimo jej lizemia, nielen postou, ale aj prostrednictvom
elektronickej komunikdcie (e-mailu) vratane naskenovanych priloh.

Odovodnenie: Cely rad obecnych dradov to umoznil uz v pripade volieb
do NR SR v roku 2010, tito moZnost treba preto zjednotit a upravit priamo
v prislusnej norme. Zjednodusr to proces hlasovania postou, ¢o sa dlhodobo
deklaruje ako ciel. Namiesto zasielania dvoch listov bude potrebné zaslanie
iba jedného, ¢o zvysi komfort volicov a zniZi ich naklady.

2. Voli¢ s trvalym pobytom mimo tzemia Slovenskej republiky k Ziadosti
o zapfsanie do osobitného zoznamu volicov prilozf:

a) Cestné vyhldsenie, Ze nema trvaly pobyt na tzemri Slovenskej republiky
(v slovenskom jazyku),

b) fotoképiu casti platného cestovného dokladu Slovenskej republiky
s osobnymi uddajmi, alebo fotoképiu osvedcenia o 3stdthom obcianstve
Slovenskej republiky, ak jeden z tychto dvoch dokumentov md, alebo
fotokdpiu ¢asti cestovného dokladu inej krajiny s osobnymi tidajmi, ku ktorej
pripoji svoje rodné &fslo. (tzn. k sticasnej uUprave sa doda text: ,ak jeden
z tychto dvoch dokumentov m4d, alebo fotoképiu casti cestovného dokladu
inej krajiny s osobnymi ddajmi, ku ktorej pripoji svoje rodné ¢islo”)



Odoévodnenie: Mnohi obc¢ania SR v zahrani¢i nemajd platny cestovny
doklad SR a osvedcenie o stathom obcianstve SR plati len 6 mesiacov.
V pripade tychto volic¢ov SR ich obcianstvo preveri na zdklade dodanych
tdajov MV SR.

3. Zvazit, ¢i je mozné proces zdpisu do osobitného zoznamu voli¢ov este
zjednodusit pre tych, ktorf uz boli zapisani do osobitného zoznamu voli¢ov
pri predchddzajticich volbach.

Odovodnenie: Medzi jednotlivymi volbami a referendami sid casto
kratke intervaly a je otdzne, &i je potrebné opakovane dokladat fotokopie
dokladov.

4. Preverit, ¢i je mozné skrdtenie lehoty 50 dnf pred volbami, do ktorej
musi” byt doru¢end Ziadost o zapfsanie do osobitného zoznamu voli¢ov
u voli¢ov s trvalym pobytom mimo tzemia Slovenskej republiky a Ziadost
o volbu postou u voli¢oy, ktory ma trvaly pobyt na tizemf Slovenskej republiky
a v Case volieb sa zdrziava mimo jej tizemia.

Odovodnenie: Lehota je prilis vzdialenad volbam, mnoho voli¢ov si v tom
Case este neuvedomuje ich blizkost a potrebu podnikat akékolvek kroky.
Neskor uz nema td moznost.

111. Informac¢nd kampari k volbam zo zahranicia

Urcitorgan, zodpovedny za vedenie informacnej kampane, oboznamujtcej
so spdsobom hlasovania, vyclenit na tito kampan primerané prostriedky
a spolupracovat so zastupitelskymi dradmi, Uradom pre Slovakov Zijicich
v zahranic¢f, Svetovymi zdruZenim Slovdkov v zahrani¢i a krajanskymi
spolkami.

Odovodnenie: Bez efektivnej kampane nie je mozZné lcinne informovat
obcanov SR Zijucich v zahranici, zvlast ak tito informdciu potrebujd
vzhladom na urcené lehoty (vid. napr. 11.B.4). Naklady na takdto kampari
budu v porovnanr's celkovymi nakladmi na zabezpecenie volieb minimalne
vzhladom na moZnosti ZU a dalich spolupracujdcich institdcii, existenciu
krajanskych médii a mozné vyuZitie prostriedkov elektronickej komunikacie,
internetu a menovite socidlnych sietr.

Aktudlne sa rozhoduje o tom, ¢i sa tieto zamery podarf do pripravovaného
volebného kédexu vtelit, pripadne kolko z neho, a v neposlednom rade,
v akom termine.

Pokial ide o televizne vysielanie pre Slovdkov v zahrani¢fi a o nich, je to
rozsiahla a dlhoro¢nd problematika. Najprv teda kratke expozé. V Slovenskom
rozhlase existuje krajanské vysielanie ako sicast vysielania SRo do zahranicia
— takzvaného Radia Slovakia International (RSI), o ktorom na tejto konferencii
hovorila Ingrid Slaninkovd. Toto vysielanie bolo viackrdt ohrozené
a zachrafiované aj spolo¢nym snaZenim SZSZ a Uradu pre Slovakov Zijtcich



v zahraniéi. Pokial ide o televizne vysielanie, hoci je prisltibené v Koncepcii
statnej politiky starostlivosti o Slovakov Zijticich v zahrani¢i do roku 2015, ato
s terminom realizdcie v roku 2011, ani po mnohych rokovaniach a projektoch
sa ho nepodarilo realizovat. Existuje projekt manaZmentu Slovenskej televizie,
ktory pocita so satelitnym blokovym vysielanim samostatného kanélu, teda
s vytvdranim, povedzme, osemhodinového bloku programov spravodajstva,
publicistiky, pre deti a mladez a podobne z vlastnej tvorby STV a archivu, kde
nie st problémy s autorskymi pravami a cyklického vysielania tohoto bloku
v priebehu celych 24 hodin. Tento projekt je finan¢ne najndroc¢nejsi. MK
SR prislo aj s projektom distribdcie dotovanych individudlnych prijimacov
vysielania STV a SRo priamo krajanom, ¢o by podla pravnych expertiz
problém s autorskymi pravami riesilo. Projekt je viak velmi zloZité realizovat
s ohladom na ndro¢nu distribdciu a bohuZial sa zdd, Ze ministerstvo o nom
v tejto chvili ako o aktudlnom neuvazuje. Existuji projekty vysielania
prostrednictvom internetu, a to vntitri STV i v sikromnych spolo¢nostiach. Na
jednom takom sa SZSZ aktivne podiela spolu so spolo¢nostou Media planet,
odkaz na toto vysielanie, zaloZené najma na vysielanf lokdlnych televizif, TV
Patriot, parlamentného vysielania i pldnovanej vlastnej tvorbe, ndjdete aj na
strankach www.slovacivosvete.sk.

Aktudlna situdcia je takd, Ze sa zrealizovalo zlicenie Slovenskej televizie
a Slovenského rozhlasu do jednej institdcie - RTVS, ako aj zna¢né uspory.
Tento plan chce SZSZ vnimat skoér ako prileZitost, nez ako ohrozenie. Pokial
ide o SRo, vysielanie RSI bolo historicky Sirené troma cestami, na kratkych
vindch, satelitne a prostrednictvom internetu. Pristipilo sa vsak k zruseniu
vysielania na kratkych vinach. | SZSZ uznalo, Ze vyznam tohoto vysielania
postupne klesd. Za este ovela doleZitejsie povazuje posilnenie dal3ich dvoch
foriem, na ktorom sme sa aj dohodli s vedenim RTVS. A to najma posilnenie
vysielania prostrednictvom internetu, vratane jeho prekldpania na socidlne
siete ako Facebook a Twitter, na ¢om sme sa aj dohodli. Takéto stranky by sme
mali prevadzkovat v spoluprdci RTVS a SZSZ, ktoré bude zabezpecovat aj
distriblciu tohto vysielania na jednotlivé stranky a féra Slovdkov v zahranicr.
Ako prileZitost vnimame, Ze takdato stranka moze byt v ramci jednej institticie
velmi prirodzene doplnend aj o TV vysielanie, na ¢om sme sa tiez zhodli.
Vznikndt by mala aj novd televizna publicistickda reldacia o Slovakoch
Zijucich v zahranicf, tieZ v spolupraci RTVS a SZSZ. Okrem iného by mala
vyuZivat aj prispevky z existujlicich krajanskych televizii ¢i slovenskych
vysielanf verejnopravnych televizii v jednotlivych krajindach, pochopitelne
na zmluvnom zdklade medzi STV a tymito subjektami. Doplni tak cykly
dokumentov, ktoré sa uz realizuji a na ktorych sa i podielame.

Nové smery pdsobia mozno skromnejsie, si vsak zrejme realistickejsie
a maju do budticna potencidl prerast do média nového formu, spdjajlceho
interaktivitu internetu a rozhlasové i TV vysielanie.



MILAN RASTISLAV STEFANIK
PETRIN 205, PRAHA 1

Astroném, diplomat, politik, vojensky ¢initel, general francizskej armady,
syn evanjelického knaza.

V rokoch 1898-1901 studoval stavebné inzinierstvo na prazskej technike,
v rokoch 1901-1904 astronémiu a filozofiu na ¢eskej univerzite v Prahe. Bol
¢lenom spolku Detvan, stipencom hlasizmu. Po absolutériu 1904 odisiel
do Francuzska, kde sa stal spolupracovnikom vyznamného astronéma P. J.
Jansena vo hvezddarni v Meudone pri PariZi a v observatériu na Mont Blanku.
Publikoval viacero vedeckych stidii. Vykonal astronomické a meteorolo-
gické pozorovania na r6znych miestach sveta, okrem iného v Turkestane,
v AlZirsku, na Tahiti, v Juznej Amerike a sticasne plnil spravodajské a diplo-
matické poslanie vo franctizskom zaujme - napriklad v roku 1913 vybudoval
v Ekvadore meteorologicki a radiotelegrafickd siet a tym nepriamo upevnil
franctzsky vplyv v tejto krajine.

V roku 1912 ziskal francizske statne obcianstvo a v roku 1914 bol meno-
vany rytierom Cestnej légie. Hoci na jar 1914 prekonal tazkd operdciu Zaltid-
ka, po vypuknuti 1. svetovej vojny dobrovolne vstipil do franctizskej arma-
dy. Na jar 1915 absolvoval letecky vycvik, zalozil meteorologickd sluzbu vo
franctizskej armade, od mdja 1915 sa zdcastnil na bojoch na arraskom fronte
a v septembri 1915 v Srbsku, kde u neho prepukol novy napor choroby
a musel byt prevezeny do nemocnice v Rime, v januari 1916 bol opét opero-
vany v Parizi. Neskér vypracoval generdlny plan organizacie meteorologic-
kej sluzby na celom francizskom fronte. Koncom roku 1915 nadviazal kon-
takty s T. G. Masarykom a rodiacim sa ¢eskoslovenskym odbojom, ktorému
poskytol neocenitelné sluzby svojimi kontaktmi vo vplyvnych francizskych
kruhoch i svojimi diplomatickymi schopnostami. Od roku 1916 bol ¢lenom,
neskér podpredsedom Narodnej rady ceskoslovenskej. V rokoch 1916-
1918 sa podstatne zaslizil o vytvorenie c¢eskoslovenskych légii v Rusku, vo
Francuzsku a v Taliansku. V sudvislosti s tym opakovanie navstivil Taliansko,
v lete 1916 podnikol cestu do Ruska a od jdla do novembra 1917 vyvijal



diplomatickd aktivitu v USA. V jidni 1918 bol menovany brigddnym genera-
lom od augusta 1918 do janudra 1919 zotrvaval pri ¢eskoslovenskej armade
na Sibiri. Dria 14.10.1918 bol menovany ministrom vojenstva v docasnej
Ceskoslovenskej vlade v Parizi, 14.11.1918 v prvej Ceskoslovenskej vldde.
Pri ndvrate do vlasti 4. mdja 1919 sa stal obetou nestastia pri Bratislave.

Bohumil Kafka sa zoznamil s M. R. Stefanikom pocas svojho pobytu
v Parizi a priatelsky sa stykali v rokoch 1904-1908. Aj vzhladom na tdto
skutoc¢nost bol Bohumil Kafka vyzvany zudcastnit sa na sdtazi na zhotove-
nie pomniku venovanom M. R. Stefdnikovi. Sdm o tom neskor v roku 1938
napfsal: ,Uvédomoval jsem si onen krasny mytus, kterym Sirokd verejnost
a prosty lid Ine s laskou a obdivem k tomuto Slovdkovi, jehoZ duchovni zrak
k hvézddm sa obracel, a ktery hlubkou laskou Inul ke své rodné zemi. Muze
povahy vrozené state¢né, ktery se nelekal Zadnych prekazek, a ktery pro vel-
ké ideje doved| bez vahani nasadit i Zivot. Pfal bych si, aby v kazdém, kdo se
zahledf na tento pomnik, vyvoldny byly city ldsky k vlasti a uménf, kterymi
jsem dilo tvofil, - aby vyvoldny byly city a myslenky, jimiz Zil heroicky padl|
narodni hrdina slovensky — Milan Rastislav Stefanik.” Socha bola zhotovena
v roku 1933 a odliata do bronzu Karlom Bartdkom v roku 1934.

Socha je tretinovym modelom Stefénikovho pomniku pre Bratislavu. Ten
Cesky lev (tzv. kocur) je v zmensenom modeli tieZ v Prahe a nachddza sa na
nadvorf Strahovského klastora.

STEFANIKOVA HVEZDAREN
PETRIN 205, PRAHA 1

Hvezddren bola postavend a uvedena do prevadzky pre ¢lenov Ceskej
astronomickej spolo¢nosti od roku 1928, pre verejnost od 5. mdja 1929, den
po desiatom vyro¢f tragickej smrti M. R. Stefanika. K postaveniu hvezdarne
na Petifne a k jej otvoreniu prispeli dve okolnosti. Prvou bola nepochybne
snaha uctit pamiatku spoluzakladatela ¢eskoslovenského statu generdla M.
R. Stefdnika. Sved&i o tom aj publikacia bdsnika Rudolfa Medka, ,Stefanik”,
vydana uz v roku 1921 Ceskou astronomickou spolo¢nostou. Druhou
okolnostou bola ponuka zdvodu Carl Zeiss v Jene z roku 1923, ktory
pontkol Prahe zdarma projekéné planetarium, ked postavi preni budovu..
Hvezdaren bola postavend na starom gotickom a terezidnskom opevnenf
v rokoch 1926-1928 pod zastitou magistratu hlavného mesta Prahy a Ceskej
astronomickej spolo¢nosti. Vybavena bola zo ,Stefanikovho fondu”, ktorého
predsedom bol basnik pluk. Dr. Machar a protektorom prezident T. G.
Masaryk. Medzi mestom a CAS bola podpfsand dohoda o zriadenf hvezdarne
a v janudri 1929 poskytlo ministerstvo skolstva subvenciu 50 tisic kortin na
zriadenie hvezddrne. Hvezdaren bola pre verejnost otvorend slavnostnym
zhromazdenim na pocest M. R. Stefanika 5. mdja 1929.



STEFANIKOVA ULICA
PRAHA 5 — SMICHOV

Spdja ndmestie Kinskych a Andél. Toto meno niesla v rokoch 1919-1940
a 1945-1952, potom znovu od roku 1990. Dia 12. aprila 1940, na zaklade
vyhlasky kultdrno-politického oddelenia risskeho protektora v spolupraci
s prazskou nemeckou univerzitou, boli odstranené vietky ndazvy ulic podla
mien nepriatelskych oséb a takisto vSetky ndzvy spojené i s menom generala
M. R. Stefdnika.

STEFANIKOVA PASAZ

Vedie zo Stefanikovej ulice do obchodného centra Novy Andél. Na
budove €. 13-15/246 je od roku 2004 paméatnd tabula.

STEFANIKOV MOST

Spdja nad Vltavou Revolu¢nf tfidu a Letensky tunel. Bol postaveny
v rokoch 1949-1951. Projektantmi boli Vlastimil Hofman a Otakar Sirc.

STEFANIKOVA KOLE]J
NA VYSINACH 2, PRAHA 7

Pri rieSeni ubytovacich problémov prvych studentov, ktori po vytvoreni
Ceskoslovenskej republiky prichddzali studovat do Prahy v neusporiadanych
poprevratovych pomeroch, boli k dispozicii rézne spolkové kanceldrie,
v slovenskom poslaneckom klube, v starom hrad¢ianskom kapucinskom
klastore a v dal$ich provizéridach. Tento stav sa vyriesil tym, Ze z prostriedkov
Palffyovskej zakladiny v Castej, uré¢enych na prospechové stipendium pre
slovenskych studentov, na navrh skolského referenta Antona Stefanka
a s povolenim ministra Vavra Srobara bol zakdpeny prazsky hotel Belvedér
na Letnej. Ked tdito budovu zvysili o jedno poschodie, prisposobili
interndtnym Gc¢elom a odovzdali do spravy Ceskoslovenskej jednoty, naslo
v nej ubytovanie priblizne osemdesiat studentov zo vsetkych slovenskych
ZUp. Internat pomenovali Kolej M. R. Stefanika a od prvych chvil svojej
existencie sa stal centrom slovenskych studentov v Prahe. Slovenski studenti
byvali, pravda, aj v sikromi a v inych internatoch, ale Stefanikova kolej
bola jedinym, vylu¢ne slovenskym interndtom. Budova ldkala aj ostatnych
slovenskych Studentov na priatelské posedenia, prilezitostné debaty, ¢i do
¢itdrne, kde boli k dispozicii takmer vietky noviny a Casopisy, slovenské
nevynimajuc. V priebehu svojej existencie poskytla budova ubytovanie vyse
700 slovenskym studentom. Existuje o tom kniha Dusana Kovéaca Kolejdci.



VLADIMIR CLEMENTIS
NA VALECH 283/16, PRAHA 6

Politik, publicista a diplomat, statny tajomnik MZV, ¢eskoslovensky minister
zahrani¢nych veci. V rokoch 1921-1925 Studoval prdva na Univerzite
Karlovej v Prahe, absolvoval studijné pobyty na univerzitdch v Nemecku a vo
Francuizsku, v rokoch 1926-1930 pracoval ako advokatny koncipient, v rokoch
1930-1939 bol advokdtom v Bratislave. V roku 1924 vstipil do KSC, v rokoch
1935-1938 bol poslancom Narodného zhromazdenia. V rokoch 1924-1935
bol spoluzakladatelom a vedicim redaktorom revue DAV. V obdobi rokov
1939-1940 bol ¢inny v ¢eskoslovenskom zahrani¢nom odboji vo Franctizsku,
do roku 1945 posobil ako redaktor ¢eskoslovenskej sekcie v BBC vo Velkej
Britanii pod pseudonymom Pavel Hron. V roku 1939 bol vyldceny z KSC pre
nestihlas so sovietsko-nemeckym paktom, o par rokov neskér v roku 1945
bol znovu prijaty. Od aprila 1945 do marca 1948 bol staitnym tajomnikom
ministerstva zahrani¢nych veci, od marca 1948 do marca 1950 ministrom
zahrani¢nych vecf, a v rokoch 1945-1951 poslancom NZ.

V rokoch 1945-1949 bol ¢lenom UV KSC, o rok neskor obvineny zo
slovenského burzodzneho nacionalizmu, v janudri 1951 zatknuty a v novembri
1952 odstideny v procese s ,protistitnym sprisahaneckym centrom Rudolfa
Slanského natrest smrti a vzapati popraveny. V roku 1963 bol pravne i stranicky
rehabilitovany. Bol autorom viacerych publikacif - Slovensko kedysi a teraz,
Odkazy z Londyna, Nedokonc¢end kronika.

DOMINIK TATARKA
NAM. JIRIHO Z LOBKOVICZ 20, PRAHA 3

Prozaik, esejista, publicista. Jeden z najvyznamnejsich predstavitelov
slovenskej literatdry a kultdry 20. storocia. Signatdr Charty 77.

Svojim dielom a Zivotnymi postojmi najvyraznejsie stelesrioval pojem
angazovaného intelektudla. Narodil sa v rodine rolnika ako predposledny
zo siedmich deti a jediny syn. Na otca, ktory v roku 1915 padol na ruskom
fronte, mu nezostali nijaké priame spomienky. Matka sa znovu nevydala
a tak od dtleho detstva Zil obklopeny Yenami. Studoval na gymnaziu v Nitre
a v Tren¢ine, kde v roku 1934 zmaturoval. Na Univerzite Karlovej v Prahe
absolvoval francizstinu a c&estinu. Krdatko po podpisani mnichovske;j
dohody odisiel na stipendijny pobyt na parizsku Sorbonnu, ale vzhladom
na medzindrodnd situdciu sa musel v marci 1939 predcasne vratit domov.
Ako profesor slovenciny a franctizitiny pdsobil na gymnaziu v Ziline (1939-
1940) a Martine (1940-1944). Po vypuknuti SNP sa stal ¢clenom revolu¢ného
ndrodného vyboru v Martine a vstipil do komunistickej strany. Po potlacent
povstania ustipil do hor a pripojil sa k partizanom. Ocitol sa i pred hlaviiami
nemeckej popravnej Caty, ale vdaka prestrelke vyvolanej partizdinmi sa mu






podariloujst. (Tatoepizédasaopakovaneobjavujevjehodiele.) Povojnekratky
Cas posobil ako dradnik v statnych sluzbdch, neskér ako novinar v Ndrodne;j
obrode, Pravde a ako funkciondr Zvdzu ¢eskoslovenskych spisovatelov. Po
preziti vojnovej traumy si ideu slobody stotoZnil s komunistickou viziou
a po februdri 1948 sa vsestranne dal do sluzieb ,prerdbania” skuto¢nosti
i ludi na jej obraz. Po spoznanf pravej podstaty komunistickej totality za
chrus¢ovovského odméku uverejnil v Kultirnom Zivote satiru na kultosobnosti
a obciansky konformizmus s ndzvom Démon sudhlasu. V ¢asoch ,prazskej
jari 1968 sa vyrazne angazoval za presadenie demokratiza¢nych zmien. Po
auguste 1968 sa postavil proti okupéacii CSSR a stal sa trvalym oponentom
a kritikom znovunastolovanej totality. V 1969 vystipil z komunistickej strany,
v roku 1971 bol vyskrtnuty zo Zvazu slovenskych spisovatelom a az do smrti
bol prenasledovany reZimom. Napriek tomu pestoval tizke vztahy s ceskym
disidentskym hnutim, publikoval v samizdate a ako jeden z madla Slovédkov
podpfisal Chartu 77.

Uverejniovat zacal ako gymnazista v Casopise Svojet. Pocas prazskych
stidif sa pisaniu umeleckej prézy takmer nevenoval. Az v roku 1939
zacal v Slovenskych pohladoch, okrem literarnokritickych ¢lankov a dvah,
uverejriovat poviedky, ktoré stiborne vysli v knihe V tzkostiach hladania.
V romdne Farskd republika vykreslil frustrujice posobenie totalitného
rezimu Slovenskej republiky na psychiku hlavnej, sc¢asti autobiografickej
postavy stredoskolského profesora Tomdsa Menkinu. Roman bol na jednej
strane pamfletom na pokrytectvo oficidlneho klerikalizmu, na druhej strane
priniesol ideologickud falo§ nového typu — pdtos revolu¢ného romantizmu
»Vsetky cesty vedd ku komunizmu”. | napriek takémuto ideovému stanovisku
bola nasledujica Tatarkova kniha fejténov a ¢ft Ludia a skutky oznacena
ako ,priama pomoc reakcii” a zoSrotovand. Novonastolenej doktrine
socialistického realizmu sa Tatarka usiloval vyhoviet romdanom Prvy a druhy
dder — prvym tdderom je protifasisticky odboj, druhym povojnovd obnova,
tzv. vystavba socializmu. Dielu bol viak vyéitany ,naturalizmus”. V roméne
o zdruzsteviiovani Radostnik a v budovatelskom romdne Druzné letd sa
viak uz ,udspesne” prisposobil oficidlnemu modelu literattdry. Po vylieCent
z komunisticko-utopickych ildzif napisal ,fantasticky traktdt z konca stalinskej
epochy” o vieobecnom pritakdvani moci Démon suhlasu. Rozhovory bez
konca znamenali navrat k autorovej fundamentalnej téme osamelosti ¢loveka
a jej prekonania ludskou ucastou a porozumenim. V novele Pritené kresla
sa vrdtil do ¢ias svojho parizskeho pobytu. Trilégia, pre ktord sa zauzival
nazov Pisacky, vznikla uz v samizdatovom obdobf a jej jednotlivé Casti vysli
v exilovych vydavatelstvach.



MARTIN KUKUCIN
LUBLANSKA 5/49, PRAHA 2

Jeden z najvyraznejsich predstavitelov literdrneho realizmu.

Jeho prozaické dielo sa orientovalo na dve pévodne okrajové literdrne
témy: na vseobecné Ccrty etnickej slovacity a na dedinského cloveka
s jeho Zivotnym prostredim a zvykoslovnymi tradiciami. Touto tematickou
orientdciou, ako aj novym literdrnym jazykom a osobitym humorom, rozsiril
obzory realistickej umeleckej metédy a v rozhodujicej miere pozitivne
inSpiroval literdrne prostredie svojej i dalsich generdcii prozaikov. Narodil
sa v rodine slobodnych sedliakov, tzv. Soltysov. Po stredoskolskych stiddidch
(Revica, Martin, Banskd Bystrica) a po absolvovani ucitelského dstavu
v Klastore pod Znievom posobil v Jasenovej ako ucitel (1878-1884), v roku
1885 zmaturoval na gymnaziu v Soproni, potom studoval medicinu v Prahe
(1885-1993). Lekdrsku dréhu zacal v Selciach na chorvatskom ostrove
Bra¢ (1894-1907). Tam sa v roku 1904 oZenil a o 4 roky neskér odisiel aj
s manzelkou do juznej Ameriky. V Santiagu (Chile) si urobil nostrifikacné
skdsky a odtial odisiel ako lekdr do odlahlého chilského mesta Punta Arenas,
kde Zil do roku 1922. Po vzniku CSR sa napriek vieobecnému ocakdvaniu
do vlasti nevritil. V roku 1926 sa s chorou manzelkou usadil v chorvatskych
kdpeloch Lipik, pricom na Slovensko prichddzal iba ako host studovat
materidly k svojim romdnom z ndrodnej histérie. V roku i on 1928 vdzne
ochorel a vtom istom roku zomrel v nemocnici Pakraci pri Lipiku. Pochovany
bol do provizérnej hrobky v Zdhrebe, odkial boli jeho telesné pozostatky
v roku 1928 prevezené a uloZzené na Ndrodnom cintorine v Martine.
V Prahe Martin Kuku¢in napfisal podstatnu ¢ast svojho novelistického diela,
inSpirovaného rodnym krajom. V Prahe ziskal uZito¢ny odstup od tém
domova, rozhlad po svetovej literatire, intelektudlne sa vyhranil v diskusidach
v spolku Detvan. Z prazského prostredia vytazil rad préz. Si medzi nimi
»,malé ¢rty z velkého mesta”, humoresky, spomienkové prézy, ale tiez novela
osudovej tragiky o rozvrate vinohradskej rodiny Zapisky zo smutného domu.
Ako prazsky divadelny referent martinskych Narodnych novin stylizoval
s jemnym humorom reportdz Dve hodiny medzi zdkonodarcami, rokovanie
Ceského zemského snemu do podoby kuriézneho divadla. Jeho prézy,
inSpirované Prahou, vysli knizne pod titulom Prazské motivy (1953) a Cesky
vyber Prazské siluety (1988).

Na pamatnej tabuli s bustou sa nachddza myslienka, ktord sa prelina celym
jeho dielom: ,Cech ucit Slovdka, Slovdk Cecha a dobrt podstatu jednoho
vitepit do druhého.”



MARTIN BENKA
MANESOVA 49, PRAHA 2 — VINOHRADY

Maliar, grafik, ilustrator, vytvarny pedagdg, vysokoskolsky profesor.

Ludovid 3kolu navstevoval v Kostolisti, madarskd zdkladnd skolu
v Malackach, v rokoch 1906-1908 bol u¢rnom maliarstva a natierac¢stva
v Hodonine, potom odisiel do Viedne. V rokoch 1909-1913 studoval na
sikromnej skole krajindrskej Aloisa Kalvodu v Prahe. Po stiddidch az do
roku 1939 bol v Prahe slobodnym umelcom. Potom sa usadil v Martine.
V rokoch 1940-1941 p6sobil ako veduci oddelenia kreslenia a malovania na
Slovenskej vysokej skole technickej v Bratislave.

Bol predsedom Spolku slovenskych vytvarnych umelcov a venoval sa
vylu¢ne maliarstvu. B roku 1958 sa prestahoval do nového ateliéru, spojeného
s jeho galériou v Martine. O dva roky neskoér odovzdal statu Sesttisic svojich
diel ako protihodnotu za vybudovanie svojej martinskej obrazarne.

Do blizsieho styku s vytvarnym umenim prisiel pocas uc¢enia v Hodonine,
kde navstivil vystavu Zdruzenia moravskych vytvarnych umelcov. Svoj
vytvarny zdujem prehlboval po prichode do Viedne, kde navstevoval
dvorské mizeum a skicoval na predmestiach. V tamojsej Kutovej dielni
sa obozndmil s temperovymi farbami a v bytoch maloval velké nastenné
malby v secesnom 3tyle. V sikromnej maliarskej skole ¢eského maliara E.
Neumanna dordbal a preddval majstrove obrazy. Neskor nanho vplyval
viedensky cesky redaktor J. J. Langner, ktory mu sprostredkoval prijatie na
Kalvodovu maliarsku skolu v Prahe.

Bol zakladatelom moderného slovenského vytvarného prejavu v malbe
a kresbe. Uz od v&asnej mladosti inklinoval k maliarstvu a najma krajindrstvu.
Ako prvy Slovdk sa venoval gobelinovej tvorbe a scénickému vytvarnictvu.
Vypracoval ndvrhy na vyzdobu keramiky a skla pre sklarne v Lednickych
Rovniach, tvoril dzitkovd a prilezitostnd grafiku. Pisal fejtony, ¢&lanky
o vytvarnom umeni. Knizne vydal svoju autobiografiu.

Venoval sa aj hudbe, najma hre na husliach, ako samouk si osvojil zdklady
kompozicie.

ALEXANDER DUBCEK
VINOHRADSKA 1, PRAHA 1

Slovensky politik a statnik.

V roku 1925 spolu s rodi¢mi, ¢lenmi druZstva Interhelpo, sa vystahoval
do Sovietskeho zvdzu. AZ do roku 1933 Zil v kirgizskom Pispeku (Frunze),
do roku 1938 v Niznom Novgorode (Gorkij), kde vystudoval strednd skolu.



Potom sa vrdtil na Slovensko. V rokoch 1938-1940 sa vyucil za sudstruznika
a v rokoch 1941-1944 pracoval v Skodovych zdvodoch v Dubnici nad
Vdhom. V roku 1939 vstipil do ilegdlnej Komunistickej strany Slovenska
a zapojil sa do komunistického odboja, v ktorom bol vyznamnym cinitefom
jeho otec Stefan Dubc&ek. V roku 1944 sa aktivne zdcastnil na SNP, pri
dstupovych bojoch bol raneny. Po skonceni vojny do roku 1946 pracoval
v drozdiarni v Trenc&ine. V rokoch 1949-51 bol tajomnikom OV KSS, neskoér
vediicim tajomnikom OV KSS v Trenc¢ine. V rokoch 1951-1952 bol vedtcim
odboru UV KSS v Bratislave, v rokoch 1953-1955 veddcim tajomnikom KV
KSS v Banskej Bystrici, v rokoch 1955-1958 na vysokej stranickej skole pri
UV KSSZ v Moskve. V rokoch 1958-1970 bol ¢lenom UV KSS, zastdval rozne
funkcie v stranickom aparate. V rokoch 1963-1968 zastdval funkciu prvého
tajomnika UV KSS, v rokoch 1968-1969 prvého tajomnika UV KSC.
Alexander Dubcek bol jednym z hlavnych predstavitelov reformného pridu
v KSC v 3estdesiatych rokoch. Vedticou osobnostou a symbolom ,praZskej
jari“ v roku 1968, teSiaci sa mimoriadnej popularite doma i v zahranicf.
Zosobnoval dobové snahy o demokratizdciu, humanizaciu v racionalizacii
socialistického spolo¢enského a politického systému v Ceskoslovensku,
s vyuZitim tunajsich Specifik a tradicif (socializmus s ,ludskou tvdrou”), ale
pri zachovanf jeho socidlne ekonomickej podstaty. Tento program a pravé
konkrétne kroky k jeho realizdcii sa marne snazil obhdjit pred odmietavymi
zmluvy. Na prelome jila a augusta 1968 viedol delegaciu KSC na
rokovanie s politbyrom UV KSSZ v Ciernej nad Tisou a potom na schodzke
predstavitelov komunistickych strdn krajin sovietskeho bloku v Bratislave.
postavil proti sovietskej invazii do Ceskoslovenska a odstidil okupéciu. Po
obsadenf Prahy bol s niekolkymi dalsimi celnymi predstavitelmi zatknuty
a odvleceny do Sovietskeho zvidzu, kde sa v diioch 23.-26. 8. 1968 ztcastnil
na kremelskych rokovaniach medzi ¢eskoslovenskou stranickou a stdatnou
reprezentdciou a 26. 8. 1968 pod ndtlakom spolupodpfsal tzv. moskovsky
protokol o do¢asnom pobyte sovietskych vojsk na ¢eskoslovenskom tizemr
a o ,normalizdcii” pomerov v Ceskoslovensku. V nasledujticich mesiacoch
sa snazil uskutoc¢novat retarda¢nu politiku proti silnejicemu ndporu Moskvy
a jej domacich prisluhovacov, nakoniec bol viak 17. 4. 1969 dontteny
odstlpit z funkcie prvého tajomnika a postupne vyradeny z politického
rozhodovania. Od 28. 4. 1969 do 15. 10. 1968 bol predsedom Federdlneho
zhromazdenia, od decembra 1969 do jina 1970 velvyslancom v Turecku.
Pri stranickych previerkach bol vyli¢eny z KSC a oznaceny za vediceho
predstavitela ,pravicovo oportunistickych sil”. V rokoch 1970-1985 p6sobil
ako technicky, hospoddrsky pracovnik Zdapadoslovenskych statnych lesov,
potom odisiel do déchodku. V 70.a 80. rokoch udrziaval kontakty sopozi¢nym
hnutim a opakovane vystupoval s kritikou normaliza¢ného rezimu. Po
ndstupe ,perestrojky” sa snazil nadviazat kontakty s M. S. Gorbacovom.



Politicky sa vyvijal od reformného komunizmu k demokratickému socializmu
zdpadoeurépskych socidlnych demokracii. V novembrovych drioch 1989
znova vstipil do politického Zivota, podporil Obcianske férum a Verejnost
proti nasiliu, predniesol prejavy na manifestdcidch v Bratislave a v Prahe.

V rokoch 1989-1992 bol ¢lenom Verejnosti proti nasiliu, v rokoch
1990-1992 predsedom Federdlneho zhromazdenia CSFR, od roku 1992
predsedom a poslancom za Socidlno-demokratickd stranu Slovenska.

Aktivne sa podielal na obnove demokratického parlamentu a vyznamne
sa exponoval v zdpase za zachovanie spolo¢ného ceskoslovenského stdtu.
Pre svoje, v zdsade socidlnodemokratické postoje a reformnud komunisticku
minulost bol napddany zo strany pravicovych liberdlov a konzervativcov.
Dna 1. 9. 1992 utrpel vdZzne zranenia pri autonehode na dialnici nedaleko
Humpolca, ndsledkom ktorych za dva mesiace v prazskej nemocnici Na
Homolke zomrel.

Za pozornost stoji aj samotnda budova pri Vdclavskom ndmesti, na
rohu Wilsonovej a Vinohradskej ulice, ktorou prechddzali dejiny cesko-
slovenskych vztahov. Federdlne zhromaZdenie vzniklo na zéklade Ustavného
zdkona o Ceskoslovenskej federdcii v roku 1969. Federdlne zhromazdenie
zaniklo vlastnym uznesenim v roku 1992. Po novembri 1989 mu predsedali
dve vyrazné slovenské osobnosti — Alexander Dubcek a Michal Kovdc,
neskorsi prezident Slovenskej republiky. Budova neskor slizila ako sidlo
Rédia Slobodnd Eurépa, dnes sticast Narodného muzea.

MILAN HODZA )
ZAPOVA 7, PRAHA 5 — SMICHOV

Slovensky politik, Ceskoslovensky statnik, historik, statovedec, novinar
a publicista.

Poévodne bol poslancom uhorského snemu, neskor ceskoslovenského
ndarodného zhromazdenia. Bol vyznamnym ideologickym a politickym
predstavitelom slovenského i medzindrodného agrdarneho hnutia. Posobil
ako minister réznych rezortov v rade ¢eskoslovenskych vlad. V rokoch 1918-
1938 bol poslancom Ndarodného zhromazdenia, prvym Slovdkom vo funkcii
predsedu ceskoslovenskej vlady (1935-1938), ministrom zahrani¢nych
veci (1939), tiez stipencom stredoeurdpskej integrdcie, autorom projektu
Podunajskej federdcie.

Pochddzal z vyznamnej ndrodne uvedomelej evanjelickej rodiny.
Vystudoval na gymndziu v Banskej Bystrici, Soproni a Sibini, prava na
univerzitdch v Budapesti a Kluzi, slovanskd filolégiu a histériu na viedenskej
univerzite. Uz ako $tudent pracoval v ndrodnych spolkoch a venoval sa
Zurnalistike. V Budapesti redigoval Slovensky dennik i Slovensky tyzdennik.
Prostrednictvom Zzurnalistiky presiel k politike. Postupne sa prepracoval
k vlastnému politickému programu so zdkladnou myslienkou prebudovat



Uhorsko na demokraticky stat, k comu malo napomoct vieobecné volebné
pravo a aktivny podiel vsetkych ndrodnosti na verejnom Zivote. Ako
dvadsatsedemroc¢ny sa stal poslancom uhorského snemu, kde v rokoch
1905-1910 zastupoval dolnozemskych Slovdkov. V parlamente nadviazal
spoluprdcu so zdstupcami nemadarskych ndrodov Uhorska. Presadzoval
zaujmy rolnikov v Slovenskej ndrodnej strane, kde bol od roku 1906
podpredsedom a orientoval sa na zaloZenie samostatnej slovenskej agrdrne;j
strany. V roku 1908 organizoval prvy slovensky rolnicky snem. Pred prvou
svetovou vojnou Uzko spolupracoval s ndslednikom trénu arcivojvodom
Frantiskom Ferdinandom d’Este, ktory usiloval o odstréanenie dualizmu
a o federalizdciu monarchie. Pocas prvej svetovej vojny posobil v rokoch
1915-1915 ako dostojnik rakdsko-uhorskej armady v Trencine, vo Vesprime,
v rokoch 1915-1916 ako $éf vojenského cenztirneho dradu pre Chorvdtov
a v rokoch 1916-1918 ako redaktor tlacovej kanceldrie vo Viedni. Vtedy
napisal knihu Ceskoslovensky rozkol, venovani kultirnym a politickym
vztahom medzi Cechmi a Slovakmi (1920). Zaroveri sa vo Viedni zdc¢astnil
na vypracovani projektu samostatného ceskoslovenského stitu a jeho
vnitornej organizacie. Koncom oktébra 1918 sa stal ¢lenom Slovenskej
ndrodnej strany a Gcastnikom na Martinskej deklaracii (Deklardcia naroda
slovenského). Po vzniku Ceskoslovenska pdsobil najprv ako zmocnenec
Ceskoslovenskej vlady v Budapesti, pokracoval vo svojej predvojnovej politike
organizovanf rolnictva a stal sa jednym z prvych muZov Republikdnske;j
strany zemedelského a malorolnickeho ludu (agrarnej strany). Ako celny
predstavitel tohto najsilnejSieho Ceskoslovenského medzivojnového
politického subjektu sa podielal na tvorbe a realizdcii hospodarskej politiky
CSR. Je povaZovany za tvorcu tedrie agrarnej demokracie. Jeho vldda prijala
21.9. 1938 berchtesgadenské ultimdatum a 22. 9. 1938 odsttipila.

Po Mnichove emigroval do Svajc¢iarska, neskor do Franclizska, kde zaloZil
Slovenskud ndrodnd radu ako reprezentantku slovenskych demokratickych
sil v exile. V ndzore na budlce Sstatopravne pomery v obnovenom
Ceskoslovensku sa dostal do konfliktu s Dr. Edvardom Bene$om. Preferoval
vytvorenie stredoeurdpskej federdcie, ktord by celila velmocenskym
vplyvom a zdroven by negovala niektoré tienisté stranky medzivojnového
Lversailleského” usporiadania. V roku 1942 vydal v Londyne na tidto tému
knihu Federation in Central Europe. V roku 1941 presidlil do USA. Kratko
pre svojou smrtou varoval pred sovietizdciou strednej Eurépy v memorande
Europe at the Crossroads, zaslanom na americké ministerstvo zahrani¢nych
veci. Pocas svojho Zivota publikoval tisice ¢lankov, polemik a stadir.

V Hodzovej vile, ktord postavil stavitel Ing. FrantiSek Novocesky, sa
odohrdvali dolezité stretnutia a rokovania. Po vytvoreni protektordtu bola
vila skonfiskovand, sém Milan HodZa bol v Bratislave odstideny justiciou
slovenského statu in contumatiam na osemndst rokov vizenia ,za
organizovanie zahrani¢ného odboja ozbrojenou mocou”. Po vojne byval vo
vile statny tajomnik za Demokraticku stranu Jan Lichner a po februdri 1948






sldzili tunajsie priestory detskym jasliam, neskor zdravotnickemu stredisku.
AZ november 1989 priniesol zmenu vlastnickych vztahov. V restitticii objekt
pripadol HodZovmu vnukovi Prof. Johnovi Palkovi, ktory Zije v Seattli v USA
a ten ho predal. V stcasnosti je rezidenciou luxemburského velvyslanca.

ANNA HORAKOVA - GASPARIKOVA
NA ORECHOVCE 71, PRAHA 6

Historicka, manzelka a spolupracovnicka literarneho historika a folkloristu
Jiftho Hordka. V rokoch 1924-1929 vystudovala histériu na FFUK v Prahe,
v rokoch 1929-1936 posobila ako stikromna archivarka u T. G. Masaryka.
Je autorkou syntetickej prdace Tisicro¢né Slovensko, pisanej zo stanoviska
Ceskoslovenskej jednoty, vyzdvihujicej vyznam reformac¢nych tradicif
v histérii slovenského naroda. Venovala sa tieZ literarnej histérii a rozsiahlou
editorskou prdcou sa podielala na propagécii slovenskej kultdry v zahranicr.
Spomienky naT. G. Masaryka zachytila vo svojich niekolkokrat prepisovanych
memodroch U Masarykov, ktoré obsahujt rad pozoruhodnych historickych
svedectiev. V skratenej podobe vysli v Bratislave v roku 1995. Bol jej
udeleny Rad T. G. Masaryka in memoriam a svoj martinsky dom zanechala
Slovenskému ndarodnému mtzeu na vystavné uUcely. SU v nom materidly
k dejinam Cechov na Slovensku.

PAVEL JOZEF SAFARIK )
KARLOVA ULICA, PRAHA 1, BUDOVA KLEMENTINA,
KRAKOVSKA 1362/14, PRAHA 2

Basnik, historik, etnograf, slavista, univerzitny profesor.

Vedtca osobnost slovenskej a ¢eskej vedy v obdobi ndarodného obrodenia.
Zomrel v Prahe, v Krakovskej ulici, na dome je dnes pamitna tabula,
pochovany je na Olsanskych cintorinoch.

LUDOVIT STUR
ZOFIN, SLOVANSKY OSTROV

Kodifikator spisovnej slovenciny, politik, basnik, publicista, jazykovedec,
novindr, redaktor, pedagog.

Pamitnd tabula na budeve Zofina na Slovanskom ostrove pripominajtica
jeho udcast na Slovanskom zjazde v roku 1848, na ktorom sa s velkym
ohlasom zucastnil napriek tomu, Ze nanho kvoli organizovaniu tejto aktivity
vydali uhorské drady zatykac.

Vdclav Novotny sa v roku 1835 rozhodol vybudovat na Slovanskom
(vtedy sa nazyval Barvifsky) ostrove jednoposchodovi klasicistnd budovu
a pomenoval ju podla matky cisdra Frantiska Jozefa I. Zofin. V roce 1884



kipila cely ostrov aj so Zoffnom obec a v nasledujicich dvoch rokoch
prebudovala stavbu do dnesnej podoby novorenesané¢ného paldca s bohato
zdobenymi interiérmi reprezentacnych sal, ktorymi 150 rokov kracali dejiny
Ceskej (a nielen ceskej) kultdry.

Zofin bol aj dejiskom recepcii k §tatnemu sviatku Slovenskej republiky
a Slovenskych plesov.

CYPRIAN MAJERNIK .
NAD KRALOVSKOU OBOROU102/5, PRAHA 7 — BUBENEC

Vyznamny maliar.

Ludovi $kolu navstevoval vo Velkych Kostolanoch, mestianku v Pezinku,
Studoval na Strednej hospoddrskej skole v Kosiciach, v roku 1926 bol
Ziakom v sikromnej skole Gustdva Mallého v Bratislave, kde sa pripravil na
vytvarné stidid. V rokoch 1926-1931 absolvoval vieobecnd skolu profesora
Loukotu a 3pecidlku Jakuba Obrovského na AVU v Prahe Po stddidch zil
s mensimi prestavkami v Prahe. Jeho maliarske zaciatky nesu stopy vplyvu
J. Obrovského, kombinované pouc¢enim na H. Matissovi a A. Derainovi.
Ako Student sa pokdsil o literdrnu tvorbu. Pobyt v Parizi znamenal v fiom
objav a obozndmenie sa s dielom Chagalla a s predstavitelmi moderny
Picassom a de Chirico. Na rozdiel od starsich slovenskych maliarov, ktori
Zivot slovenskej dediny monumentalizovali, alebo baladizovali, videl realitu
slovenského vidieku odsentimentalizovane. Popri vidieckych motivoch
spracovdval aj kompozicie z mestského, najma artistného prostredia. Jeho
oblibenymi témami boli leziace akty, kvetinové alebo ovocné =zitisia,
spomienky na PariZ, uli¢né a kaviarenské vyjavy. Spanielske motivy - reakcia
na obciansku vojnu - sa objavuji v jeho don Quijotoch, by¢ich zdpasoch,
pierotoch. Na vojnu reagoval ré6znymi variantmi utecencov. Pod ndporom
zdravotnej krizy skoncil svoj zivot skokom z okna prazského bytu.

FRANTISEK VITAZOSLAV SASINEK »
KOSTOL SV. KARLA BOROMEJSKEHO, POD PETRI-
NOM, PRAHA 1T — MALA STRANA

Najplodnejsi slovensky historik 19. storocia.

V rokoch 1888-1892 najprv posobil v redakcii katolickych novin Cech,
potom bol duchovnym spravcom nemocnice Milosrdnych sestier sv. Karla
Boromejského, Pod Petifinem. Jeho duchovné meno bolo Viktor. Pésobil
v kapucinskom rdde, vystudoval filozofiu, teolégiu, v Gyori bol vysviteny za
knaza a v roku 1899 zlozil v Prahe rigor6znu skisku z teolégie. Po prepustent
z kapucinskeho radu posobil u biskupa Stefana Moyzesa v banskobystrickej
diecéze, bol profesorom bohosloveckého semindra a kazatelom, diecéznym
ordindrom. Spracoval zbierky Matice slovenskej. Ako opatrovatel zbierok



Matice slovenskej bol prvym archivarom celoslovenského charakteru.
Vo vyvoji slovenskej historiografie, napriek vietkym dobovym omylom
a poplatnosti romantizmu, predstavuje velkd osobnost. Svoje dielo vytvoril
za nesmierne tazkych politickych a materidlnych podmienok. Celd svoju
¢innost zasvitil budovaniu historického povedomia Slovdkov a obrane ich
narodnej existencie. V jeho praci ndrodnd horlivost prevysuje kritickost
historika. V roku 1870 sa stal dopisujicim ¢lenom Krdlovskej ceskej
spolo¢nosti nduk.

STEFANIKOV DOM
NAM. I. P. PAVLOVA C. P. 486

Bol postaveny v roku 1929 podla projektu architektov J. Kerharta a J.
Zazvorku ako stredisko spoloc¢enského Zivota Zvazu ¢&s. dostojnictva pre
spolkovi ¢innost a ubytovanie. Finan¢né prostriedky boli ziskané zo zbierky
Zvazu ceskoslovenského dostojnictva - stavebného fondu. Poskytoval
priestory pre spolkovd cinnost - klubovne, spolocenska sala, citdren,
jeddlen. Zahrmal penzién pre ubytovanie ¢lenov Zviazu ceskoslovenského
dostojnictva a ich rodiny - 56 izieb, apartmany, jeddlen, kaviaren, vindren,
reStaurdcia, tanec¢nd sien. Po roku 1949, po zrusenf Zvazu ¢eskoslovenského
doéstojnictva, bol vyuzivany ako ubytoviia a zdzemie posdadkového domu
armady. Nazov bol odstraneny. Po roku 1989 bol prevedeny do majetku
Ceskoslovenskej obce legiondrskej.

NIEKDAJSIE NAKLADATELSTVI LEOPOLDA MAZACA
SPALENA 53, PRAHA 1

Vyddvalo Ediciu mladych slovenskych autorov v rokoch 1925-1937
a casopis Elan, ktory v Prahe vydaval J. Smrek v rokoch 1930-1938 spolu
s L. Mazacom.

Nakladatel L. Mazac¢ sa v medzivojnovom obdobf rozhodujicou mierou
zaslizil o vyddvanie a $irenie slovenskej literattry na Slovensku a v Cechdch.
S okruhom slovenskych literarnych spolupracovnikov — P. Kompis, S. Letz
a hlavne J. Smrek a vytvarnikov M. Galanda, M. Benka, A. Jasusch, S. Bednér
— zorganizovali v Prahe férum, ktoré sustredovalo vyznamnt cast stvekej
slovenskej literatiry a vytvarnej tvorby a umoznovalo popri klasickych
dielach aj realizaciu novych literarnych priddov a tendencif. V roku 1924
na podnet J. Zibrina financoval Sbornfk mladej slovenskej literatiry, ktory
zostavil J. Smrek

Uspech zbornika podnietil J. Smreka zalozit a redigovat Ediciou
mladych slovenskych autorov (EMSA), ktord v rokoch 1925-1938 patrila
k najidspesnejsim ediciam slovenskej medzivojnovej literattry, dala priestor
mladej generdcii a poskytovala moderny typ knihy aj z grafickej stranky.
Vyslo v nej 61 knth.

Vyznamnym pocinom pre rozvoj slovenskej kultdry bolo aj vydavanie



mesacnika pre literatiiru a umenie Eldn (1930-1939), ktory zaloZil a redigoval
J. Smrek. Casopis ddval priestor mladym slovenskym autorom, rozvijal
literdrnu a umeleckd kritiku, sprostredkovaval kontakty s novymi pradmi
v zahrani¢i. Nezanedbatelnd bola aj vytvarnd a typografickd strdnka jeho
vydanf, v ktorych casto dosahoval vynikajticu droveri.

V roku 1934 bolo otvorené Slovenské knihkupectvo a nakladatelstvo
v Prahe s vystavnou siefiou, v ktorej umoznilo vystavovat slovenskym
vytvarnikom. L. Mazdac¢ ako podporovatel slovenskej literatdry vypisal v roku
1936, pri prilezitosti kongresu slovenskych spisovatelov, stibeh na slovensky
romdn a poéziu a v roku 1939 zalozil Mazacov socidlny fond s vkladom
jeden milién kordn.

KOLOWRATSKY PALAC
VALDSTEJNSKA 10, PRAHA 1

V ¢&asoch 1. republiky Predsednictvo ministerskej rady (v dnesnej
terminoldgii Urad vlady), kde v rokoch 1935-1938 p6sobil aj prvy a jediny
prvorepublikovy slovensky predseda ceskoslovenskej vlddy Milan Hodza.
Dnes sltizi budova Sendtu parlamentu CR.

JAN SMREK ; )
ATRIUM BYVALEHO DOMU SLOVENSKEJ KULTURY,
PURKYNOVA 4, PRAHA L

Basnik, prekladatel, autor poézie pre deti, vydavatel. Vlastnym menom
Jan Cietek.

V detstve osirel a bol vychovavany v rodine Samuela Zocha v Modre. Po
vypuknuti prvej svetovej vojny sa dostal cez Istanbul az na palestinsky front.
Na Slovensko sa vrétil az v roku 1919 cez Ukrajinu, Bukovinu a Hali¢. Po
ukoncenf ucitelského udstavu v Modre Studoval evanjelické bohoslovie, ale
po Siestich semestroch stiddium zanechal. Nejaky ¢as p6sobil ako publicista
v Ndrodnych novindch. Vydaval literdrne zborniky a v obdobi 1925-1927
zalozil a redigoval Ediciu mladych slovenskych autorov (EMSA), ktoru
v Prahe vyddaval Leopold Maza¢. Smrek sa prestahoval do Prahy v roku
1930 a zaloZil tu mesaénik Eldn. Po rozbiti Ceskoslovenska v roku 1939 sa
vratil do Bratislavy, kde s prestdvkami pokra¢oval vo vydavani Elanu az do
roku 1947. Po februdri 1948, pretoze pracoval ako exponent Demokratickej
strany na poverenictve kulttiry a osvety, upadol do nemilosti. V tomto obdobf
sa venoval prekladaniu z madarciny, rustiny a francizstiny. Jan Smrek je
autorom mnohych bdsnickych zbierok, najma zbierky Basnik a Zena, ktora
si ziskala mimoriadnu oblubu. Zaujimava je tiez zbierka Proti noci, ktora
vysla az v roku 1993 a je svedectvom o bdsnikovych postojoch v ¢asoch
komunistickej diktatdry. Vo verejnosti je menej zname, Ze je autorom libreta
k Cikkerovej opere Beg Bajazid a Mr. Scrooge. Smrek napisal paméti Poézia,
moja laska. Pévodne uvazoval o piatich dieloch, ale nakoniec z toho boli



jeden a cast druhého dielu. Prazské obdobie v nich zachytené je, ale nie
kompletne, len roky 1930-1935.

POMNIK OPERACII ANTHROPOID
ZENKLOVAL UL., PRAHA 8 - LIBEN

Pomnik operdcii Anthropoid bol sldavnostne odhaleny v stredu 27.
mdja 2009 o 10. hodine a 35 mindte, na mindtu presne po 67 rokoch od
uskuto¢nenia atentdtu na zastupujliceho ri8skeho protektora Reinharda
Heydricha. Pomnik bol navrhnuty ako monumentdlny symbol odhodlanosti,
stato¢nosti a vedomia o nebezpec¢nosti ¢inu, ktory parasutisti v roku 1942
vykonali.

Treti muz ,Tretej rise”, 3éf hlavného dradu ridskej bezpecnosti Reinhard
Heydrich a hlavny architekt holokaustu, ktory 28. septembra 1941 nahradil
ako zastupujuci rissky protektor Konstantina von Neuratha, sa v Protektorate
Cechy a Morava uviedol vinou nebyvalého teroru. Na tito skuto¢nost
reagovali predstavitelia ceskoslovenského exilu v Londyne a na samom
sklonku roku 1941 vyslali do protektoratu desant ANTHROPOID, ktory mal
jediny ciel Heydrichovu likviddciu.

Dvadsiaty siedmy mdj 1942 sa do dejin eurépskeho protinacistického
odboja zapisal ako jeden z najvyznamnejsich dni. Na starostlivo vybranom
mieste, v prudkej zdkrute vtedajsej Kirchmayerovej triedy (dnes Zenklova),
na vtedajsom prazskom predmesti Libni, ¢akali na zastupujiceho risskeho
protektora Jozef Gab¢ik a Jan Kubi$ s dmyslom zabit ho. Heydrichov
automobil sa v zdkrute objavil presne vo chvili, ked ho predchddzali dalsie
dve elektrickové stipravy. Gab¢ik odhodil svoj plast a zamieril na ter¢, sediaci
na sedadle spolujazdca, stlacil spust. Jeho zbran viak zlyhala. Heydrich sa
rozhodol dto¢nika osobne zatkndt a prikdzal okamzite zastavit. To vyuzil
Kubis, siahol do aktovky a vrhol po nom bombu. Vybuch zdemoloval pravi
zadnu stenu auta, roztrhol pneumatiku a vyvratil dvere. Casti karosérie,
ktoré prerazili sedadlo spolujazdca, vnikli spolu s ¢aldinenim hlboko do
Heydrichovho chrbta. Na miesto atentdtu sa okamzite zacali zbiehat ludia
a obaja parasutisti boli nidteni ¢o najrychlejsie unikndt. Heydricha dopravili
ndkladnym autom do blizkej mestskej nemocnice. Atentatnici boli dopadnutf
po zrade rtm. Karla Curdu, ¢lena desantu OUT DISTANCE v rannych
hodindch 18. jina v ¢eskom pravosldvnom chrame sv. Cyrila a Metoda
v Resslovej ulici v Prahe 2.

Autormi pomnika si sochdri David Mojes¢ik a Michal Smeral
a architektka Miroslava Tumovd. Zdkladnou myslienkou je symbol vo
forme trojuholnikového tvaru klinu ¢eskoslovenskej vlaky. Postavy stoja na
jeho hrane vo vyske deviatich metrov v takmer sebevrazednom postoji, ¢o
zodpovedd vykonanému ¢&inu. Dve postavy predstavuji ceskoslovenskych
vojakov a treti zdstupcu civilného obyvatelstva, ktoré v odboji hralo svoju
nezastupitelnd dlohu. V zemi pred pomnikom je zabudovana bronzova
tabula s ndpisom ,Na tomto misté uskute¢nili dne 27. kvétna 1945 v 10.35



hodin hrdinni eskoslovensti parasutisté Jan Kubi$ a Jozef Gabcik jeden
z nejvyznamnéjsich odbojovych ¢int druhé svétové vdlky - atentdt na
zastupujiciho Fisského protektora Reinharda Heydricha. Svuj dkol by nikdy
nemohli splnit bez pomoci stovek ¢eskych vlastencu, ktefi za svou statec¢nost
zaplatili vlastnimi Zivoty.”

NARODNY PAMATNIK ATENTATU NA HEYDRICHA
RESSLOVA UL., PRAHA 2

Barokovy kostol na rohu Resslovej ulice a Na Zderaze bol postaveny
v rokoch 1730-36, podla projektu Killidna Igndca Dienzenhofera a Igndca
Bayera. V roku 1783 bol zruseny a premeneny na kasdrne a skladiste.
V rokoch 1934-35 bola budova kostola adaptovana na ticely ¢eskoslovenskej
cirkvi pravosldavnej. V roku 1935 bol kostol slavnostne zasvateny sv. Cyrilovi
a Metodovi a stal sa sidlom pravosldavneho biskupa Gorazda. Pocas okupdcie
sa zapfsal do histérie odboja. Ukryvali sa tu siedmi parasutisti, ktorf sa
zicastnili na pripravdch a atentate na Reinharda Heydricha.

V kostole sa ukryvali: rotmajster Josef Val&ik zo skupiny Silver A, nadporucrk
Adolf Opdlka zo skupiny Out Distance, rotny Jaroslav Svarc zo skupiny Tin,
Catdr aspirant Josef Bublik, ¢atdr Jan Hruby zo skupiny Bioscope a rotmajstri
Jozef Gabcik a Jan Kubis zo skupiny Anthropoid.

Jozef Gabcik a Jan Kubis spdchali 27. 5. 1942 atentat na Heydricha.
Patracie akcie okupantov znemoznovali ich odchod z Prahy. K parasutistom
patril este Karel Curda zo skupiny Out Distance, ktory sa po vysadku odisiel
skryt k svojej matke do juznych Ciech. Ten vyzradil Nemcom vietko, ¢o vedel
o vycviku a ludoch, ktorf im pomdhali a u ktorych sa skryvali. Nasledovali
vypoctvania a objavenie tkrytu v kostole. Prislusnici SS a Gestapa obklucili
kostol a okolie a 18. jtina 1942 skoro rano sa zacal boj. Hrdinovia Opadlka,
Kubid a Svarc bojovali s Nemcami na choére, ostatni 3tyria obrancovia
v krypte. Proti presile Nemcov nemohli zvitazit a tak po vycerpani municie
pouZili posledny ndboj k ukoné¢eniu zZivota vlastnou rukou. Ked Nemci
prenikli do kostola pat parasutistov bolo uz mrtvych a dvaja zomreli cestou
do nemocnice. Okrem mnohych dalsich, ktorf poskytli parasutistom pomoc,
boli popravenf aj predstavitelia pravoslavnej cirkvi a cirkevnej obce, ktorf sa
na ukryti parasutistov podielali. Pravosldavna cirkev bola v septembri 1942
zakdazand. Po vojne bol kostol v rokoch 1945-1947 opraveny a spristupnend
bola i krypta. Pamiatku parasutistov pripomina bronzovd pamatnd tabula
s reliéfnou postavou parasutistu a duchovného a s menami hrdinov a ich
ochrancov od Frantiska Bélského ktora bola zasadena v roku na stenu
kostolnej krypty.

V Chrame sv. Cyrila a Metoda bol 28. 9. 1995 otvoreny Narodny pamatnik
obeti heydrichiady — miesto zmierenia.



JOZEF GABCIK

Rotmajster pechoty, plukovnik in memoriam, parasutista. Velitel skupiny
ANTHROPOID.

Narodil sa v obci Paluvsie nedaleko Ziliny. Vyucil sa za kovaca
a zdmoc¢nika. V rokoch 1934-1937 p6sobil u pesieho pluku 14 v Kosiciach.
Od roku 1937 bol zamestnany v tovdrni na vyrobu chemickych bojovych
lstok v Ziline, pri prevadzkovej havérii sa nadychal bojovych chemickych
latok a len stastnou ndhodou neprisiel o zrak. Po tejto udalosti bol prelozeny
do Trenc¢ina, kde posobil ako skladnik bojovych chemickych latok az do
svojho tteku do zahranicia. Pred prevzatim skladu zastupcami wehrmachtu
zamerne poskodil prepravné zdsobniky a hrozilo mu zatknutie. Preto 3. jina
1939 prekrocil hranice do Polska a na ¢eskoslovenskom konzulate v Krakove
sa prihlasil do ceskoslovenskej armady. Po niekolkych tyzdrnoch v tabore
v Bronowiciach odplaval na lodi Chrobry do Franctizska, kde musel vsttpit do
Cudzineckej légie. V prvych drioch vojny opustil AlZirsko a nastipil do sluzby
v Ceskoslovenskej zahrani¢nej armdde v Agde. Zicastnil sa na franctizskom
tazenf a za prejavent stato¢nost bol vyznamenany. Po prichode do Velkej
Britanie bol zaradeny k 1. prdporu 1. eskoslovenskej zmieSanej brigady,
kde konal sluzbu ako zastupca velitela 2. ¢aty 3. roty. Ako jeden z prvych
sa dobrovolne prihlasil k plneniu bojovych udloh na okupovanom tzemf,
presiel Specidlnym vycvikom a bol zaradeny do operacie ANTHROPOID.

HELA VOLANSKA
RYBNA 27, PRAHA 1,

Prozaicka, autorka reportazi.

Narodila sa v Zidovskej rodine ako Chaja Wolfowitz. Slovenkou sa stala
volbou. Studovala medicinu na Univerzite Komenského v Bratislave, kde
v roku 1940 promovala. V rokoch 1941-1943 pracovala na chirurgickom
oddelenim Stdtnej nemocnice v Ziline, zapojila sa do odboja, bola viznena
v llave, odkial ju z rasovych dévodov internovali do koncentra¢ného tdbora
v Novdkoch. Po vypuknuti SNP a tdborovej vzbure sa dostala na povstalecké
tzemie. Po potla¢eni Povstania odisla s partizanskou skupinou do hér, kde ju
zastihol koniec vojny. Do roku 1946 zila v Bratislave, odkial sa prestahovala
do Prahy. Jej najvyznamnejsi roman Ako na cudzej svadbe je sugestivny
autobiograficky pribeh, ktory nesie v sebe vieru v lepsiu budidcnost bez
antisemitizmu, socidlnej nerovnosti a nezndsanlivosti. Z politickych
doévodov bola v obdobi normalizécie perzekvovand. Roman povodne vysiel
v samizdate a bol preloZzeny do ¢estiny a nemciny.



VOJTECH ZAMAROVSKY

Autor literatdiry faktu a prekladatel, jeden z naj¢itanejsich autorov vo
svojom Zanri.

Venoval sa najstarsim dejinam [udstva. Jeho tvorbu charakterizuje
erudicia a schopnost kritického pristupu k faktom. Absolvoval Pravnickd
fakultu Slovenskej univerzity v Bratislave, dialkovo studoval na Vysokej
Skole obchodnej v Bratislave a v Prahe. P6sobil v Bratislave (Slovenska
ndrodnd banka, Poverenictvo priemyslu), od 1946 v Prahe, kde pracoval na
Generdlnom sekretaridte Hospoddrskej rady a na Statnom planovacom trade.
Z politickych dovodov musel v roku 1953 odist. Posobil ako administrativny
vydavatelsky pracovnik, od roku 1956 zil v slobodnom povolani v Prahe, od
roku 1998 v Trenc¢ine.

ZUZKA ZGURISKA

Spisovatelka-humoristka.

Slovenska literattira sa nemoéze pysit autormi, v ktorych tvorbe by prevladal
humor. Uz od stdrovskych dob, ked literatdra suplovala aj iné oblasti Zivota,
sa to povazovalo za nepatri¢né. Zuzka Zguriska, vlastnym menom Ludmila
Dvordkovd, rodend Simovi¢ovd, sa narodila v rodine ucitela. Vystudovala
ucitelsky dstav, kratko i uc¢ila. Do roku 1945 Zila v Bratislave, po vojne sa
prestahovala do Prahy, kde jej manzel bol aZ do februdara 1948 vysokym
statnym uradnikom na predsednictve vlady. V Zguriskinej tvorbe, ktora
ndmetovo Cerpala vylu¢ne z myjavského kopaniciarskeho sveta poznajtic ho
z autopsie, bola najispesnejsou kniha Bi¢ianka z doliny. Vykreslila v iom
vnutorny svet postdv, optimistickt filozofiu kopaniciarov, ich raciondlny
a nesentimentdlny pristup k tragickym polohdam Zivota, obdivuhodni
vitalitu, ktord im pomdhala preniest sa ponad v3eli¢o, ¢o rusivo zasahovalo
do ich osudu. Kritika ho povazovala za , kopaniciarsky roman”, Alexander
Matuska pouzil vyraz ,jazda kralov”. Tento romdan bol v roku 1938 oceneny
v stibehu vydavatelstva Druzstevni prdce. V obsiahlej tril6gii Metropola
pod slamou, Meste¢ko na predaj a Zbojnicke chodni¢ky prestiva pozornost
z kopanic na rodné mestec¢ko. Zobrazuje najma spolocensko-politické
a historické stvislosti tohto regiénu v rokoch 1900-1945. Pre mladez napfsala
historicko-dobrodruznd dilégiu Husitskd nevesta a Krdlova zajatkyna,
myjavskym ochotnikom venovala veselohru Mor na farme. Do slovenciny
preloZila Hagkov roman Osudy dobrého vojaka Svejka, pouZijic namiesto
prazského slangu myjavské ndrecie. Najvacsiu oblubu si u ¢itatelov ziskala
svojimi prihodami z myjavskych kopanic, ked sa humornym pohladom
snaZila zobrazit nov socidlnu realitu. Tieto obrdzky zhrnula do knth Zenich
s masinou, Dvanast do tucta, Obrdzky z kopanic. Svoje pamati zaznamenala






v knihe Strminou liet. S4 prameriom k poznaniu jej Zivota, tvorby a doby.
V c&asoch, ked bol jej manzel v Prahe zamestnany ako prezididlny $éf
predsednictva vlady, byvali na Hasvanskej 8, Praha 7 — Letna.

IVAN DERER 5
NAD UDOLIM 31, PRAHA 4 - HODKOVICKY,

Slovensky politik, ceskoslovensky statnik, viacndsobny minister, publicista,
pravnik.

Pocas Protektoratu a po druhej svetovej vojne az do svojej smrti zil vo
vile, ktord nechal postavit jeho zat Dr. Jaroslav Cerny. Studoval na gymndziu
v Bratislave, pravo na univerzite v Budapesti. Od roku 1907 po6sobil ako
advokatsky koncipient, od roku 1910 ako advokat v Bratislave. V rokoch
1919-1920 zastdval funkciu referenta Ministerstva s plnou mocou pre spravu
Slovenska, od méja do septembra 1920 bol ministrom s plnou mocou pre
sprdvu Slovenska v Bratislave. V rokoch 1921-1922 a 1926 bol ministrom
pre zjednotenie zdkonov a unifikdciu spravy, 1929-1934 ministrom $kolstva
a ndrodnej osvety, 1934-1938 ministrom spravodlivosti, 1946-1948
prezidentom Najvyssieho sidu v Brne. V roku 1948 odisiel do déchodku.
V roku 1954 bol v Prahe odstideny na tri a pol roka vazenia, v roku 1955
bol amnestovany.

Pod vplyvom otca mal blizko k hlasizmu, patril k prislusnikom jeho
mladSej generdcie okolo ¢asopisu Prudy. Zucastrioval sa na narodnych,
kultdrnych a politickych podujatiach, propagoval ¢eskoslovenski spolupracu
a jednotu, prispieval do novin a casopisov. Roky 1912-1914 venoval
redigovaniu Narodného hlasnika. Po vypuknuti prvej svetovej vojny bol
uvdzneny za protivojnovy ¢lanok, pocas vojny udrziaval styky s niektorymi
predstavitelmi ceského politického Zivota. V roku 1918 bol dcastnikom na
martinskej Deklardcii slovenského naroda. Neskor sa stal ¢lenom Slovenskej
narodnej rady, ktorda ho ako svojho delegata vyslala do Prahy, kde sa stal
¢lenom Ndarodného vyboru ceskoslovenského, potom Revolu¢ného
Ndarodného zhromazdenia. Pomdhal pri budovani zakladov nového statu na
Slovensku ako pracovnik Ministerstva s plnou mocou pre spravu Slovenska.
V Ceskoslovenskej republike bol poprednym politickym exponentom
v socidlnodemokratickej strane, kde od zaciatku zastdaval vyznamnu dlohu
pri realizovanf politiky ceskoslovenskej ndarodnej jednoty, odmietal dusilia
o koncipovanie samostatnej demokratickej slovenskej politiky, ktord pokladal
ako prejav hungarizmu, za ¢o ho v tridsiatych rokoch kritizovali i vo vlastne;j
strane, najma jej mladsia generacia. Vsetky ekonomické, socidlne, politické
problémy povazoval iba za prechodné nedostatky vladnuceho rezimu,
odmietal posilnenie slovenskej samospravy. Vychodisko videl v tom, Ze viac
Slovdkov bude pracovat v centrdlnej statnej sprave v Prahe. Bol odporcom
luddkov autonomistického hnutia. Ako Cechoslovakisticky a centralisticky



orientovany politik sa zuicastnil na perzekvovanf luddkov a autonomistov,
dokonca navrhoval rozpustenie HSLS. Po vzniku Slovenskej republiky zostal
v Prahe z obavy pred pomstou [uddkoyv, vstiipil do ilegdlneho druhého odboja.
Vrokoch 1944-1945 bol nacistami vdazneny na Pankrdci a v Terezine. Po 1946
i po februdri 1948 podporoval Usilie pravicovych socidlnych demokratov.
Podobne ako pravicovf socidlni demokraticki vodcovia v ¢eskych krajinach
prijal aj on s ideou ¢eskoslovenskej statnosti vo vietkych zasadnych otdzkach
i statnu ideoldgiu a jej zdkladné zlozky — centralizmus a ¢echoslovakizmus,
ktory dosledne uplatiioval vo svoje cinnosti. Od vstupu do socidlnej
demokracie viedol boj proti jej lavicovému kridlu, neskor proti KSC. Este
v roku 1968 pri vzniku formalnej ceskoslovenskej socialistickej federacie
proti nej vystipil. Na ¢echoslovakizme sa zakladala aj jeho publicisticka
tvorba. Autor viacerych kniznych prdc a ¢lankov Spomienok Antifierlinger
— vysla len jedna cast. Vyznamenany mnohymi domdcimi a zahrani¢nymi
medailami, v roku 1969 Radom republiky.

ZEDWITZOVSKY PALAC — BYVALY DOM SLOV. KULTURY
PURKYNOVA 4, PRAHA 1

V roku 1985-1993 budova paldca slizila ako Dom slovenskej kultdry,
ako vyznamnd institdcia na Sirenie slovenskej kultdry a ¢esko-slovenského
kultdrneho kontextu.

Je vystavany pravdepodobne tesne po roku 1701 ako trojkridlova
novostavba nad droviiou terénu s vyuZzitim starSej gotickej pivnice, ktora
patrila k starému susednému domu na rohu Purkynovej a Vladislavovej
ulice (€.p. 52). Pévodny barokovy dom ¢.p. 53 sa okrem vychodného kridla
od dnesného rekonstruovaného Domu slovenskej kultidry v dispozicii prilis
neli®il. Jeho zdkladné dispozi¢né riesenie je dtriové s priechodom na ose
klenieb. Do gotickej pivnice bolo treba vloZit novi stenu, na miestach
dnesného schodista bolo dvojramenné schodiste, lavé vychodné kridlo
bolo riesené obdobne ako zdpadné, ale bolo uZzsie a dlhsie. Zpadné
dvorné kridlo konstruk¢ne vrastalo do hlavnej budovy a udavalo asi i zlom
hlavnému prieceliu. V roku 1789 boli €.p. 52 a 53 spojené a v tom istom roku
opat rozdelené predajom dvom majitelom. Podla tddajov zo Zdpisnej knihy
prazskych stavitelov doslo zrejme po roku 1797 k prestavbe domu, ktorud
robil stavitel Igndc Paliardi. Medzi rokmi 1797 a 1803 dochadzalo k ¢astym
zmendm majitelov. Rychle, zrejme Spekulacné predaje, viedli k vyraznému
stavebnému zlepseniu. Stdc¢asnd ranoklasicistickd fasdda, klenba v zadnej
polovici priechodu, manzardové druhé poschodie, stukattiry v interiéroch
a iné stavebné detaily moZzno zaradit do tejto stavebnej etapy vyvoja domu.

Dom zostal po takmer celé 19. storocie stavebne nezmeneny. AZ v rokoch
1894-1895 doslo k velkej prestavbe, uskutoc¢nenej zndmym stavitefom
Sakarom. Bolo zburané lavé kridlo a za nfim dvorny pristavok, vystavané
nové kridlo. Pod nim bola zriadend kotolfia na dstredné kirenie, postavena



pavla¢ pozdl? dvornej fasady. Zaciatkom dvadsiateho storo¢ia dochadzalo
v dosledku zmien majitelov k Gcelovym vnitornym prestavbam. Od roku
1911 do roku 1913, ked sidlila v budove Jednota vytvarnych umelcov,
boli urobené drobnejsie vnitorné adaptdcie a az v rokoch 1920-1921 sa
uskutoc¢nili rozsiahlejsie stavebné zdsahy, urobené stavitelom B. Beckom,
V zadnej Casti parcely bol pristaveny prizemny zdhradny altan. Napriek
dalsim ciasto¢nym stavebnym dpravam budova postupne upadala a pustla.
V roku 1927, ked sa do casti jej miestnosti prestahovalo nakladatelstvo
Dr. Storcha-Mariena Aventinum, vyskytli sa v prizemnych klenbach
a v hlavnej a strednej stene budovy trhliny, zabiehajice az na poschodia.
V Aventinskej manzarde sa stretdvali mladi umelci — Vilém Zavada, Adolf
Hoffmeister, Frantisek Muzika, Jan Zrzavy, Jaroslav Seifert, Vitézslav Nezval,
bratia Capkovci a dalsf, ktorf vyznamne ovplyviiovali ¢esky kultirny Zivot.
Vrcholné obdobie umelecko-vydavatelskej ¢innosti Aventina bolo prerusené
v roku 1934 hospoddrskou krizou, ktord viedla nielen k zmene majitela
budovy, ale aj k jej dalsiemu pustnutiu. V roku 1935 uskuto¢nil novy majitel
len drobnejsie vnitorné adaptdcie. V starnticej budove bola v roku 1949 na
prizemi zriadend knihdrska prevadzka, ktord bola v roku 1953 rozsirena.
Na jesen v roku 1967 bola uskuto¢nend generdlna oprava fasdd, odkvapov
a vonkajsich okien. K dékladnejsej rekonstrukcii budovy sa pristdpilo az pri
vystavbe metra trasy B.

Dom bol pred rekonstrukciou znacne poskodeny casom, zdsahmi
predchddzajicich pouzivatelov, demoldciou protilahlého bloku domov
a razenim tunela pre pohyblivé schody stanice metra pod jeho zakladmi. Po
rekonstrukcii sa mala paldcova architektidra medzi Sestpodlaznymi okolitymi
objektmi zo zaciatku tohto storocia stala kompozi¢nym akcentom

priestoru nového ndmestia. Dostala aj novid obsahovid ndpli. Bol tu
umiestneny stanok slovenskej kultdry v Prahe, ktorého poslanim bolo
prispievat k vzajomnému pozndvaniu narodnych kultir Cechov a Slovékov,
propagacii slovenskej kultiry ako aj ¢innosti Klubu slovenskej kultdry.
Bola tu predajna Diela, vytvarnd sien, restaurdcia, v pivnici vindren. Na
prvom poschodi Stefdnikova a Novomeského sdla, v druhom poschodf
administrativne priestory a na povale ateliér. Dom slovenskej kultdry bol
sldvnostne spristupneny 13. novembra 1985 a jeho &innost bola ukonc¢ena
31.12.1993.

PAMATNIK NARODNIHO PISEMNICTVI
STRAHOVSKE NADVORI 1/132, PRAHA 1

Po podmiene¢nom prepusteni v roku 1955, rehabilitacii v roku 1963
a pred ndvratom do Bratislavy, tu v rokoch 1956-1962 Zil bdsnik, publicista,
esejista a politik Laco Novomesky.



OBECNI DUM
NAM. REPUBLIKY 5, PRAHA 1

V Grégrovom séle bol 28.10.1918 prijaty prvy zdkon Ceskoslovenského
§tatu. Pritomny bol aj Vavro Srobar.

Obecni diim, najkrajsia secesnd stavba Prahy, bol po rozdeleni Cesko-
Slovenska aj desjiskom CeskoSlovenskych balov.

HOTEL PARIZ
U OBECNEHO DOMU 1080/1, PRAHA 1

Dlhoro¢ny riaditel - spisovatel Jan Bohdn (1906-2000) zalozil v hoteli
stylovd ,slovenskd izbu”, kde sa podavali slovenské $peciality.

Jan Bohun studoval na gymndziu v RuZomberku. V rokoch 1925-1927
bol redaktorom Pravdy. Napisal spomienky na novindrske obdobie v rokoch
1963-1964. Potom pracoval ako dradnik v Ruzomberku. V roku 1938-1944
bol chatdrom v Nizkych Tatrdch a na Martinskych holiach, kde sa zdcastnil
na SNP. Po roku 1945 sa stal riaditelom hotela Pariz v Prahe, kde zZil aj
po roku 1970, ked odisiel na déochodok. Funkcia riaditela hotela Pariz ho
plne absorbovala a ubytovdval kazdého slovenského prosebnika o noclah
(literdtov, novindrov, hercov, $portovcov) a venoval im nesmierne vela zo
svojho ¢asu. Skoda, Ze tito hostia vychutnavali dobré ,parizske” jedld,
pochvalovali si cisté izby, vyuZivali, aby im vselico vybavil a podliehali
skvelému rozpravac¢skému umeniu pdna (stidruha riaditela). Mdlokomu viak
prislo na um, aby jeho bohaté a pestré zazitky zachytil na magnetofén. Jeden
z mdla, kto zaznamenal asporn zlomok, sa opravnene vyjadril, Ze by toho bolo
na niekolko knth, Zial namiesto toho si svoj talent vyrozprdval. Ako napisal
Stefan Drug: ,Jan Bohun patri medzi mnohych nadanych slovenskych [udr,
ktori svoje mnohostranné schopnosti - v jeho pripade nesporny rozprdavacsky
a literarny talent pre iné Zivotné povinnosti nestihol v plnej miere uplatnit.”
Jeho manzelka Helena Bohtnovad zomrela v roku 1996. Popol obidvoch
manzelov bol rozptyleny.

Clen skupiny davistov, spoluzakladatel Bloku inteligencie Slovenska. Pfsal
verse, fejtény arozprdvky pre deti. Publikoval najprv v novinach a ¢asopisoch.
V roku 1926 vydal rozpravkové knihy pre deti Babicka rozprdva, Rozpravky
zo Zivota zvierat, Najkrajsie rozpravky sveta. V roku 1940 v Casopise Novy
svet zverejiioval na pokra¢ovanie dobrodruzny romdn Liptovskd tragédia.
Po dlhsej odmlke az v Sestdesiatych rokoch zacal publikovat poviedky
v Casopise Zivot a kniZne vydal novelu s tematickou protifadistického boja
Zranena jazva. Jeho faktograficky cenné spomienky na davistické hnutie
vysli v zborniku DAV v roku 1965.



HANA GREGOROVA )
A DAGMAR PRASILOVA - GREGOROVA
NA VRSKU 5, PRAHA 5 - SUKROMNY BYT

Hana Gregorova - prozaicka, osvetova pracovni¢ka, obhajkyna emanci-
pac¢nych prav slovenskych Zien.

Patri medzi vynimo¢&né osobnosti slovenského Zivota, ktorad zaujala nielen
svojou literdrnou, ale aj verejnou ¢&innostou. Od detstva tidzila po vyssom
vzdelanf, ktoré jej nebolo umoZnené, a preto sa cely Zivot sama vzdeldvala.
Bola priekopni¢kou Zenského hnutia na Slovensku a uZ jej prva préza Zeny,
vydand v roku 1912, vzbudila budrku nevéle v konzervativnom Martine.
Hana Gregorova mala velmi blizky vztah k ceskej kultdre a s mnohymi
osobnostami ¢eského kultirneho a verejného Zivota si vytvorila celoZivotné
priatelstva. Tesila sa dcte a pozornosti. Napriklad Hana Benesovd, manzelka
druhého ceskoslovenského prezidenta Edvarda Benesa, napisala tivodné
slovo k ¢eskému vydaniu jej romanu Cas nezastavii. Po boku svojho manzela,
spisovatela Jozefa Gregora Tajovského, sa ¢asto vyslovovala aj k politickym
problémom. Jozef Gregor Tajovsky na odporicanie hlasistov odisiel do
Prahy, kde s podporou Ceskoslovanskej jednoty vystudoval obchodnd
akadémiu (1898-1900). Pocas stiidii bol ¢lenom vysokoskolského spolku
Detvan a napfsal tu viaceré svoje prézy a $tvordejstvovi veselohru Zensky
zdkon, ktord patri ku kmerfovému repertodru slovenskych divadiel. Hana
Gregorova je autorkou niekolkych zbierok noviel Moj svet, Pokorni ludia, Zo
srdca. V romanoch Viny duge a Cas nezastavi¥ poddva obraz malomestiactva
a emancipac¢nych sndh na poprevratovom Slovensku. Pfsala aj rozpravky pre
deti a cestopisné crty. Gregorovsky dom v Bratislave sa v medzivojnovom
obdobr stal miestom, kde sa stretdvali vyznamné osobnosti vtedajsieho
kultirneho Zivota a neobisli ho mnohé navitevy z Ciech i zahranic¢ia. Do
Prahy prisla za vydatou dcérou a Zila u nej natrvalo od dmrtia Jozefa Gregora
Tajovského v roku 1940 az do svojej smrti.

DAGMAR GREGOROVA - PRASILOVA

Spisovatelka, publicistka.

Bola dcérou Hany Gregorovej a Jozefa Gregora Tajovského. Narodila sa
v Budapesti, zila v spoloc¢ensky exponovanom gregorovskom dome v Bratisla-
ve. Od roku 1936, ked sa vydala za JUDr. Vladimira Prasila, prestahovala sa
do Prahy. O fenoméne domdcnosti Gregorovych napisala v knihe Gregorovsky
dom. Spracovala a vydala listy svojich rodi¢ov pod ndzvom Listy - Pribeh
manzelstva J. G. Tajovského a H. Gregorovej. V tomto diele nadviazala na
svoju o viac nez dvadsat rokov start knihu s podobnym ndametom, pritom sa
samozrejme venovala vlastnej tvorbe a rodine. V Prahe vystudovala drama-
tickd Skolu a neskoér i socidlno-pravnu skolu, ale jej ambicie sa stdle upierali
k literatdre. Do roku 1948 spolupracovala s rozhlasom i niekolkymi sloven-
skymi a ¢eskymi periodikami. Viydala rukopis Abychom si s détmi rozuméli.



IVAN MARKOVIC )
LEGEROVA ULICA, PRAHA 2 - LEGIONARSKE DOMY
- SUKROMNY BYT

Pravnik, novindr, politik.

Po stididch na univerzitdich v Budapesti a v Lipsku bol advokdtnym
koncipientom v Budapesti. Pred prvou svetovou vojnou bol prislusnikom
mladej hlasistickej generdcie. Vroku 1909-1914 zastaval funkciu $éfredaktora
Casopisu Pridy.

V prvych tyZzdnoch vojny Ivana Markovic¢a zatkli v Novom Meste nad
Vdhom a hned odvelili na front. Podarilo sa mu dostat do ruského zajatia
uz v prvom roku vojny. Medzi prvymi Slovakmi vstdpil uz roku 1918 do
Ceskej druziny, neskér premenovanej na Ceskoslovensky strelecky pluk,
ktory tvoril zdklad ¢esko-slovenského vojska. Do Ruska prisiel ako velitel
stotiny a ¢oskoro sa dostal do 3tdbu zahrani¢ného odboja. Popri nespornych
kvalitadch k tomu urcite prispeli aj osobné priatelské vztahy s M. R. Stefanikom
a Bohdanom Pavlu. Mal nemaly podiel na vitazstve masarykovského smeru
a v aprili bol zvoleny do rady Zvazu ceskoslovenskych spolkov. Po pade
cérizmu zaciatkom mdja 1917 vznikla odboc¢ka Ceskoslovenskej narodnej
rady pre Rusko. Najar 1918 odisiel do Pariza, kde sa stal tajomnikom Narodnej
rady Ceskoslovenskej a $éfredaktor tasopisu Ceskoslovenska samostatnost
a La Nation Tchéque, v rokoch 1919-1938 bol spolu s lvanom Dérerom
vedtcim predstavitelom Ceskoslovenskej socidlnodemokratickej strany
delnickej na Slovensku, v rokoch 1921-1938 podpredseda Ceskoslovenskej
obce legiondrskej, v rokoch 1919-1925 a v rokoch 1929-1939 poslanec
Ndrodného zhromazdenia. V roku 1920 sa stal ministrom ndrodnej obrany,
v rokoch 1922-1925 ministrom pre zjednotenie zdkonov a unifikdciu Stdtnej
sprdvy, v rokoch 1935-1938 podpredsedom poslaneckej snemovne.

V kritickych diioch po mnichovskom diktate sa ztdcastnil na rozhovore
s predstavitelmi uddkov o rieSeni postavenia Slovenska, ktoré by udrzalo
a neoslabovalo $tétnu jednotu. Po stroskotani rozhovorov v Prahe, ktoré mali
svoju dohru 6. oktébra 1938, bol Markovi¢ definitivne vyradeny z dalSieho
politického diania. Po vyhldseni autonémie a viedenskej arbitrdzi Zil
v Bratislave. V marcovych dioch 1939 odcestoval do Prahy, na spiato¢ne;j
ceste v Brne ho zastihli spravy o Homolovom puci na Slovensku aj o tom,
Ze Tisova vldada ho chystd deportovat do Ilavy. Vrdtil sa do Prahy krdtko
predtym ako do nej vpochodovali hitlerovské vojskd. Gestapo Markovica
zatklo 1. septembra 1939, v deri vypuknutia vojny s Polskom. Bol odvleceny
zo svojho bytu do koncentra¢ného tdbora Dachau, neskér do Buchenwaldu,
kde zahynul. Markovi¢ napisal spomienkové knihy Slovaci v zahrani¢nej
revolucii a Slovensko pred prevratom.






JOZEF LENART ) )
NA MICANCE 42, PRAHA 6 - SUKROMNY BYT

Slovensky komunisticky politik, predseda ¢eskoslovenskej vlady v rokoch
1963-1968.

Poévodnym povolanim bol chemik. Nemal vlastnych sidrodencov. Jeho
otec pracoval ako robotnik na miestnej pile a chudobné pomery doma
ovplyvnili Lendrtovu povahu na cely Zivot. V jedendstich rokoch na zdapal
slepého ¢reva zomrel jeho otec. Matka sa ¢oskoro vydala a do domacnosti
pribudli okrem ot¢ima Michala Capka aj jeho dve deti Zuzana a Michal. J.
Lenart, medzitym gymnazidlny Student, Zil v stiesnenych pomeroch, takze
musel zanechat gymnazidlneho stddia. Pokracoval v Batizovciach, kde v tom
¢ase Bata otvdral novi fabriku. Pod Tatrami ziskal nielen pracu, ale aj dalsie
vzdelanie, kedzZe v Batovych zavodoch bola aj u¢rnovska skola. V roku 1941
bol prelozeny spod Tatier do protektordatneho Zlina. Tu absolvoval vecernt
priemyslovku, $pecializoval sa na odbor chémia a popri stddiu pracoval.
Negativne na neho zapoésobila situdcia v Protektordte. Niekolkokrat sa stal
svedkom ¢itania zoznamov ludr, ktori boli popravent.

Po dvoch rokoch stidia a prdace v Zline sa Lendrt vratil do Svitu, kde sa
zapojil do protifasistického odboja a v roku 1943 vstipil do KSS. Zdcastnil
sa na bojoch pocas Slovenského narodného povstania i na zlu¢ovacom
zjazde KSS a socidlnej demokracie v septembri 1944 v Banskej Bystrici. Do
stranickych struktir sa zapojil najprv na miestnej tGrovni vo Svite a v Poprade,
do aparatu KSS v Bratislave sa dostal az po prevzati moci komunistickou
stranou vo februdri 1948. V ,Bielom dome” na HIbokej ceste, sidle KSS
v Bratislave, bol instruktorom pre priemysel, obchod a peniaze. Prave tu
si ho v&imol vtedaj3i predseda KSS Viliam Siroky a navrhol ho do funkcie
riaditela Obuvnickych zdvodov 29. augusta v Batovanoch (dnes Partizanske).
Po jedenapolro¢nom poésobeni v obuvnickych zavodoch postipil vyssie,
stal sa ndmestntkom ministra lahkého priemyslu. Svoje skisenosti od Batu
a z postu riaditela ho predurcili do tejto statnej funkcie. Mlady Lenart akiste
vyhovoval vedeniu, pretoZze po dvojro¢nom pdésobenf na ministerstve bol
vybrany na stddium na Vysokd stranicku $kolu UV KSSZ v Moskve. Po
navrate z Moskvy sa stal krajskym vedticim tajomnikom KSS v Bratislavskom
kraji (1956-1958) a od roku 1958 zastdval funkciu tajomnika UV KSS pre
vedu, 3kolstvo a umenie. Lendrt sa vo funkcii ideologického tajomnika
zaradil medzi garnittru politikov, s ktorymi 1. tajomnik a prezident Antonin
Novotny pocital ako ndhradou za staré gottwaldovské vedenie. To bolo
skompromitované ucastou na politickych procesoch. J. Lenart bol v oktébri
1962 zvoleny za predsedu Slovenskej ndrodnej rady. Dovtedajsi predseda
SNR Rudolf Strechaj, predloha Mnackovej knihy Ako chuti moc, v lete
1962 zomrel. SNR bola vtedy bez vac¢sich pravomoci, stala sa orgdnom len
symbolizujtcim, nie napliiajdcim suverenitu ndaroda. Lendrt sa po Viliamovi
Sirokom stal v septembri 1963 &eskoslovenskym premiérom. Rozbehol



ekonomickd reformu, v tejto funkcii pdsobil ako technokrat. Pocas Prazskej
jari Lenart ¢asto menil ndzory, nakoniec sa priklonil ku konzervativnej casti
vedenia a po auguste 1968 podporil rozbiehajicu sa normalizdciu. Vo
februdri 1970 sa stal prvym tajomnikom UV KSS. Viac ako osemndst rokov
bol prvym muzom strany na Slovensku, podielal sa na vietkym strankach
rezimu. Aj ked zastdval vysoku funkciu v Bratislave, Zil v Prahe v Dejvicich,
vo vile, ktord bola postavend s finan¢nou pomocou Antonina Novotného.
V roku 1988 sa aj funkéne vratil do Prahy, stal sa tajomnikom UV KSC pre
hospodadrstvo. V tejto funkcii ho zastihol pad reZimu. V roku 1989 ovdovel
a v devitdesiatych rokoch zil s dcérou a dvoma vnukmi. Vo februdri bol
1990 vyli¢eny z KSC. Predal svoju vilu a byval v Prahe 6, Na Petfindch 66.
Zomrel po operdcii srdca v nemocnici na Homolke.

DR. JAN CECH 5
HAASOVA L/3093, PRAHA 4 - MODRANY -
SUKROMNY BYT

Odbojar, politik, hospodarsky pracovnik.

Studoval na gymnaziu v Rimavskej Sobote, do roku 1940 na Prdvnickej
fakulte Univerzity Komenského v Bratislave. V rokoch 1940-1944 bol
pracovnikom Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky, v rokoch
1945-1950 predsedom Osidlovacieho udradu a Fondu narodnej obnovy
pre Slovensko, v rokoch 1950-1957 riaditelom Slovenského tabakového
trustu, dalSie tri roky pracovnikom Poverenictva potravindrskeho priemyslu
v Bratislave. V rokoch 1963-1969 pracoval v Ustrednom vyskumnom
dstave potravindrskeho priemyslu, od 1969 na Federdlnom ministerstve
polnohospodarstva vyzivy, bol riaditelom odboru Federalneho vyboru pre
polnohospodarstvo a vyzivu v Prahe.

UZ pocas &tddif bol lavicovo orientovany, bol ¢lenom Ceskoslovenskej
socidlnodemokratickej strany. Po roku 1938 sa zapojil do odbojovej ¢innosti,
bol &lenom ilegdlneho UV socidlnodemokratickej strany. Zicastnil sa na
pripravdch SNP. Po jeho vypuknuti bol ¢lenom SNR, spoluorganizatorom
zlu¢ovacieho zjazdu KSS a socidlno-demokratickej strany, na ktorom bol
zvoleny za ¢lena UV KSS a podpredsedom KSS. Po ustupe do hér bol ako
organizdtor partizanskeho hnutia zatknuty, podarilo sa mu v3ak utiect
a vrdtit sa k svojej partizanskej jednotke. Po roku 1945 sa ako riadiaci
pracovnik zicastnil na povojnovej obnove slovenského priemyslu. V rokoch
1945-46 posobil ako podpredseda SNR a ako ¢len Doc¢asného ndrodného
zhromazdenia.



JAROSLAV VLCEK . ) )
KODANSKA 25, PRAHA — VRSOVICE - SUKROMNY BYT

Klasik literarnej histérie, literarny kritik, editor, spolutvorca genera¢ného
ndstupu slovenského literarneho realizmu.

Po gymnazidlnom stidiu v Banskej Bystrici a po absolvovani stidia
slavistiky a germanistiky na FFUK v Prahe p6sobil ako stredoskolsky profesor
v Brne a v Prahe. V roku 1901 sa stal profesorom UK v Prahe. V roku 1919
bol zvoleny za spravcu Matice slovenskej. Od roku 1918 z postu prednostu
slovenského oddelenia ministerstva Skolstva niekolko rokov organizoval
slovenské stredné a odborné skolstvo. V roku 1923 sa vratil na prazsku
Filozofickud fakultu. Jeho systematicka kriticka ¢innost sa spdja s ¢asopisom
Orol, v ktorom v rokoch 1879-1980 uverejiioval Listy z Ciech. Hodnotil
v nich sdc¢asnd ceskd literatdru a nacrtol aj svoju teoretickd reflexiu
literarneho realizmu. Svojim literdrnym debutom Literatura na Slovensku, jeji
vznik, rozvoj, vyznam a Uspéchy nadviazal na vtedajsie slovakofilské dsilia
v Cechdch. Z tohto dévodu za slovenskad literattiru povazoval iba ti jej Cast,
ktord bola pisana po slovensky. V novej dvojzvazkovej literdrnohistorickej
syntéze Dejiny literattry slovenskej presiel od zachytenia vyvinu umeleckych
foriem k zachyteniu vyvinu idef, ¢o neostalo bez kritickej odozvy zo strany
cirkevnych kruhov. Po roku 1918 sa sustredil na edi¢nid c¢innost. Zalozil
ediciu Slovenski spisovatelia, pre ktort pripravil vydanie basni Janka Matisku
a Karola Kuzmanyho.

JAN JESSENIUS-JESENSKY
STAROMESTSKE NAMESTI, PRAHA 1

Predstavitel humanistickej vzdelanosti, mediciny, filozofie, dejatel ¢eského
protihabsburského odboja.

Po otcovi pochddza z Turca zo zemianskeho rodu. Vychovany bol v mes-
tianskom prostredi, uz v rodisku si osvojil principy nemeckého protestant-
ského humanizmu, humanistickii a renesan¢nu kultdru zas pocas studir
v Padove. Cely Zivot prejavoval zdujem o kultiirne dianie, najma v Prahe.
Udrziaval styky s poprednymi humanistickymi vzdelancami. Medzi nich
patril Tycho de Brahe, J. Keppler, T. Hijek z Hajku, J. Typotius, M. Bachacek,
A. Zaluzansky zo Zaluzan.

Z&asady humanistickej kultdry vitepoval svojim univerzitnym posluchacom,
8iril ich v spoloc¢enskom prostredi, v ktorom poésobil, vlastnymi pracami
avydavanim diel inych autorov. Prejavili sa v jeho zmysle pre klasickd kulttru,
v kultivovanom a pttavom style, v ktorom pisal filozofické a spoloc¢enské,
ale i lekarske diela. Posobil ako prakticky lekdar vo Wréclavi, bol dvornym
lekdarom saského kurfirsta Fridricha Viliama v Drazdanoch, vedicim katedry



anatémie, chirurgom a lekdrskym botanikom na univerzite vo Wittenbergu,
neskor rektorom tamojsej univerzity. Posobil ako prakticky lekar v Prahe,
dvorny lekdr a historiograf uhorského krdla Mateja vo Viedni. Posobil tiez
v Drdzdanoch, Bazileji a Tubingene, Siene, v Prahe ako rektor univerzity, na
ktorej prednasal histériu.

Venoval sa lekdrskej a filozofickej spisbe. Pisal bdasne. Osobitnd skupinu
jeho literdrnej tvorby predstavuju spisy napisané v sivislosti s jeho politickou
a verejnou ¢innostou, ktord rozvinul najma v Prahe. Stykal sa s poprednymi
uc¢encami, prisludnikmi Slachty i mestianstva. Nepodarilo sa mu vsak
preniknidt na dvor Rudolfa Il. V roku 1608 sa zicastnil na korunovdcii
Mateja Il. za uhorského krdla a vstipil do jeho sluzieb, tie viak nesplnili jeho
predstavy a preto sa dobrovolne svojho postavenia vzdal. Po opatovnom
usadeni v Prahe stal sa poprednym predstavitelom odboja ¢eskych stavov
proti vlade Habsburgovcov. V roku 1618 sa v ich mene obritil listom na
uhorsky snem v Bratislave, aby nevolil Ferdinanda za uhorského krdla, ale
aby uhorské stavy vedno s ¢eskymi postupovali proti nemu ako rusitelovi
slobdd a ndbozenstva. Pretoze na list nedosla odpoved, vyslali ho ¢eské stavy
do Bratislavy osobne, aby informoval uhorsky snem o udalostiach v Prahe
a ziskal ho pre spolo¢ny postup, no medzitym uhorsky snem zvoli Ferdinanda
za uhorského krdla. Po prichode do Bratislavy v jidli 1618 ho zatkli a do
konca roka vaznili v Bratislave a vo Viedni. Vyslobodili ho na zdsah ¢eskych
stavov a vymenou. Po ndvrate do Prahy pokracoval v aktivite na univerzite
i v boji proti Habsburgovcom, spolupracoval s poprednym predstavitelom
direktéria a neskorsim vicekanceldrom Bohuslavom z Michalovic. Na
sldvnostnej korunovacii Fridricha Falckého ceskym krdlom predniesol
slavnostni re¢ s poziadavkou podpory univerzity. V roku 1620 sa okrem
iného ztcastnil ako zastupca Ciech na uhorskom sneme v Banskej Bystrici,
kde rokovali o podpore so strany Betlenovho stavovského povstania. Betlen
ako protihodnotu Ziadal sto tisic zlatych, preto sa vrétil do Prahy a potom
s celou sumou do Banskej Bystrice. Betlen viak svoj slub neuskuto¢nil.
Pocas svojho druhého pobytu v Banskej Bystrici pravdepodobne navstivil
pribuznych v Turci Po prehranej bitke na Bielej hore a po obsadenf Prahy
cisdarskym vojskom ho zatkli medzi prvymi, pretoZe verejne vystupoval
proti panovnikovi. Potrestali ho vytrhnutim jazyka, verejnym statim
a rozstvrtenim. Popravili ho spolu s dal$imi dvadsiatimi Siestimi Ceskymi
pdnmi na Staromestskom namestf.

VAVRINEC BENEDIKT Z NEDOZIER
KARLOVO NAMESTI, PRAHA 1

Popredny humanisticky vzdelanec, ktory pochdadzal zo Slovenska
a vzdelanie zfskal v Jihlave. Bol autorom po latinsky napisanej prvej
systematickej Ceskej gramatiky, dekanom Artistickej fakulty a prorektorom



Univerzity Karlovej. Spolu s dalsimi profesormi bol pochovany v kaplnke,
ktord dnes neexistuje a jej zvysky lezia pol elektrickovou tratou.

WILLIAM BUKOVY - BRULL

Hudobny skladatel.

Je autorom baletu HiroSima-Rozkaz, ktory sa uvdadzal v Smetanovom
divadle v sezéne 1963-1964 v rdmci vecera troch baletov Ndmesac¢ni od
Erwina Schulhofa, Rapsédia v modrom od Georgea Gershwina a Bukového
HiroSima.

Je autorom Sansénu Povedz mi otec, ktory povodne v ¢estine naspievala
Hana Hegerovd na text Jifiho Sobotku Rekni mi mdmo. V slovencine
ho naspievali Michal Beldk a jeho dcéra Jana Beldkova na text Rudolfa
Skukdlka. Tanec¢ny orchester Juraja Berczellera piesern nahral v Tatra revue
v roku 1962.

Od oktébra 2005 md na rodnom dome v Lucenci, Kubinyiho ndm. 10
pamaétnd tabulu.

IVAN BALLO
VARSAVSKA 295/34, PRAHA 2 — VINOHRADY -
SUKROMNY BYT

Zalozil slovenskd hudobnu profesiondlnu publicistiku a kritiku. Napisal
vyse tisic referdtov, kritik a glos. V Bratislave organizoval hudobny Zivot.

Do roku 1926 studoval na gymnaziu, v rokoch 1926-1929 pracoval
v Smetanovej spolo¢nosti v Prahe. V rokoch 1945-1946 bol zamestnancom
Uradu Predsednictva vlady v Prahe, v rokoch 1946-1951 hlavnym odborovy
radca v kanceldrii prezidenta republiky.

UZ pocas stadif uverejiioval v slovenskych a ¢eskych ¢asopisoch hudobné
referdty a kritiky. V rokoch 1927-1928 bol hudobnym referentom Slovenskych
pohladov. Na brnianskej univerzite pripravoval dizerta¢nd prdacu na tému
Slovenské prvky v diele Vitézslava Novdka.

Po mnichovskom diktdte sa prestahoval do Prahy. V roku 1939 bol pre
Ucast na protifasistickom odboji zatknuty gestapom a v Berline ho odstidili na
Sest rokov vdzenia. V roku 1943 bol prepusteny, vrdtil sa do Prahy a do roku
1945 sa venoval hymnologickému stddiu. Vo Viedni sa priatelil s dirigentom
Brunom Walterom, ktorému pomohol k uteku pred nacistami. Jeho kriticka
praca vynikd Sirokou rozhladenostou a zmyslom pre nuansy, Stylistikou
vycibrenostou. Pochovany je v Dolnom Kubine.



NARODNE DIVADLO,
NARODNI 2, PRAHA 1

V sluzbach Matice slovenskej sa Jozef Miloslav Hurban na cele jej
viac¢lennej delegdcie zucastnil 16. mdja 1868 na polozeni zdkladného
kamena c¢eského Ndrodného divadla v Prahe, kde povedal slavnostnu rec¢
v sdle na Zoffne. Takmer presne po dvadsiatich rokoch sa vrétil na miesta
pamatného merudésmeho Slovanského zjazdu a prazského povstania, stretol
sa s mnohymi ¢eskymi predstavitelmia navstivil i Maticu ¢eskd. Tato, podobne
ako viacerf ¢eski slovansky orientovani narodovci, finan¢ne podporovala aj
Maticu slovenskd, patrili k jej ¢lenstvu a tizko s rou spolupracovali. Zac¢iatkom
jula 1868 sa Hurban opét vybral do metropoly nad Vlitavou na oslavy Jana
Husa, navstivil tiez Kostnicu a Zurich, ¢o podrobnejsie komentoval vo
svojich Cirkevnych listoch.

Pri polozeni zdkladného kameria Ndrodného divadla islo v sprievode
Sestdesiat drotdrov, ktori v td chvilu tiez zastupovali slovenské kraje.

V roku 1918, pri oslavdch patdesiateho vyrocia polozenia zdkladného
kamena, viedol ako vedtica osobnost slovenskej kulttry slovensku delegaciu
do Prahy bdsnik Pavol Orszdagh- Hviezdoslav. Zicastnil sa na divadelnych
slavnostiach. Pri tejto prilezitosti 16. mdja 1918 predniesol Hviezdoslav
v Pantheone Ndrodného miuzea legenddrny prihovor po prejave Aloisa
Jirdska. Jeho prejav bol emotivhym vyznanim uslachtilej duse, trdpenej
smutnou pritomnostou svojho naroda, ale veriaci v jeho $tastnd buddcnost
v spolocenstve s ¢eskym ndrodom. Bolo takmer symbolické, Ze v Pantheone
vedla seba sedeli dvaja bdsnici, ktori spolu na prahu storocia viedli
pozoruhodny bdsnicky dialég o slovenskom ddele a cesko-slovenskych
vztahoch: meditativne naladeny hymnik Hviezdoslav a prirodny lyrik
mdjovej generdcie ,pootavsky slavik” Adolf Heyduk, ktory v Cechach
prebudil zadujem o Slovensko versami v duchu slovenskej ludovej piesne.

BYVALA BUDOVA SLOVENSKEHO VELVYSLANECTVA
POD HRADBAMI 1, PRAHA 6 — STRESOVICE

V tejto vile byval v rokoch 1990-1992 predseda federdlneho parlamentu
Alexander Dubcek.

V rokoch 1993-2009 bola sidlom slovenského velvyslanectva a konzuldr-
neho oddelenia.

BUDOVA SLOVENSKEHO VELVYSLANECTVA
PELLEHO 12, PRAHA 6 — DEJVICE

Po rekonstrukcii pre uvedeny ucel otvorend v roku 2009.

REZIDENCIA SLOVENSKEHO VELVYSLANCA
NAD KAZANKOU 38, PRAHA 8

Povodne rezidencia Gustdva Husdka vo funkcii generdlneho tajomnika
UV KsC.



BUDOVA SLOVENSKEHO INSTITUTU
JILSKA 16, PRAHA 1 - STARE MESTO

Oficidlna slovenska statna kultdrna ustanovizen, spadajica do pdsobnosti
velvyslanectva SR v CR.

PREDAJ[{IA SLOVENSKE) KNIHY
JILSKA L, PRAHA 1 - STARE MESTO

Predajina slovenskych knih a hudobnin, prevdadzkovand spolo¢nostou
Skvrna Records Zbyrika Adama. V minulosti sidlila na Purkyhovej 4
v priestoroch Domu slovenskej kultdry, neskor Slovenského institdtu.

BYVALA SLOVENSKA KNIHA
STEPANSKA 65, PRAHA 2

V rokoch 1966-1991 predajiha Slovenskej knihy. Legenddrne miesto
stretdvania sa zdujemcov o slovenskd kultdru.

DOM NARODNOSTNYCH MENSIN
VOCELOVAL 602/3, PRAHA 2

Dom zriadil v roku 2007 Magistrat hl. m. Praha s podporou vlady CR pre
11 mensin, Zijlcich v Prahe, vritane slovenskej. V budove sidlia aj niektoré
slovenské spolky, napriklad Klub slovenskej kultiry a CeskoSlovenskd
scéna.

SLOVENSKO-CESKY KLUB, SLOVENSKY LITERARNY
KLUB V CR A REDAKCIA CASOPISOV SLOVENSKE
DOTYKY A ZRKADLENIE/ZRCADLENI

SALMOVSKA 11, PRAHA 2

Hlavna kanceldria Slovensko-ceského klubu a redakcia ¢asopisu Slovenské
dotyky. V budove sidli aj Slovensky literarny klub v CR a redakcia literdrnej
revue Zrkadlenie-Zrcadlenr.

Slovensko-¢esky klub vznikol s cielom udrziavat a zvySovat uroven
Cesko-slovenskych vztahov. Zvlastny doéraz samozrejme kladie na potreby
Slovakov v Ceskej republike, ktorych zdruZzuje predovietkym. Clenmi klubu
je viak aj cely rad osobnosti spolo¢enského a kultirneho Zivota v Cesku
i na Slovensku, ktorf stdle dovidia ponad rieku Moravu. Po cely ¢as svojej
existencie vyddva casopis - mesacnik Slovenské dotyky, Magazin Slovdkov
v CR. Ten sa neobmedzuje len na slovenski tematiku v Ceskej republike,
hoci je neobycajne rozsiahla a zaujimavad, ale venuje sa Cesko-slovenskym
vztahom vo vietkych oblastiach. Predstavuje osobnosti akokolvek spojené
s oboma nasimi krajinami, mapuje Zivot spolo¢nosti v CR a SR, vritane
politiky, histérie, legislativy, medzistatnych vztahov, neziskového sektoru, ¢i
Skolstva. Velmi podrobne sa venuje cesko-slovenskym kultdirnym vztahom
nech uz ide o divadlo, film, hudbu, alebo slovesné umenie. Tradiciou sa
uz stalo vyddvanie prilohy Literdrne dotyky, ktord si ziskala zna¢nud prestiz



v Ceskej i slovenskej spisovatelskej obci. Predsedom redakénej rady ¢asopisu
je uz mnoho rokov spisovatel Ladislav Ballek, ktory bol od roku 2001 sedem
rokov velvyslancom SR v CR.

Slovensky literarny klub v CR a Slovensko-¢esky klub navzajom spolupra-
cuju aj na vyddvanr literarneho stvrtro¢nika Zrkadlenie-Zrcadleni. Ide o ¢es-
ko-slovensku revue velkého rozsahu, ktord zachytdva vynimocny fenomén
Cesko-slovenského literdrneho kontextu. Titul je pripravovany spolu s PEN-
klubmi v oboch krajindch a dal3imi spolupracujticimi institdiciami redakénym
kruhom, v ktorom zasadli $pi¢kové osobnosti oboch literatir. Predsedd mu
Olga Feldekova. Odozva periodika je od samotného zaciatku vynimocnad.

Klub realizuje aj televizne projekty pre Ceskd i Slovenski televiziu,
spolupracuje aj s oboma verejnopravnymi rozhlasmi.

Slovensko-¢esky klub vyddva knihy, ktoré sa zaoberajui roznymi aspektami
¢esko-slovenskych vztahov a zvld3t slovenského Zivota v Ceskej republike.
Cast z nich predstavuje osobnosti — prikladom mézu byt knihy profilov
,30 Slovdka v Ceské republice”, 1997, ¢i ,Slovensko-¢eské osudy (100+1
osobnost ¢eské spolecnosti v Ceské republice)”, 2001. Dalsie prinasaji
literdrnu a vytvarnd tvorbu jednotlivych autorov. Slovensko-cesky klub vyddva
i publikdcie sdhrnnej povahy. Spomentt mozno hoci antolégie ,Slovenska
(Praha v zrcadle Slovenské literatury)”, 2001, spolu so Slovenskym literarnym
klubom v CR aj pendant ,Rozdily sblizuji (Cesti spisovatelé o Slovensku)”,
2005, ¢i s D+Gallery vypravnid vytvarni publikdciu Cas v stvislostiach,
2005. Osobitnd zmienku si zasluhuje ,Citanka modernf slovenské literatury
pro stfedni skoly”, 2003, alebo zbornik ,Slovensky jazyk na ceské skole”,
2005, doplneny aj didaktickym CD-ROMom. Vynechat asi nemozno jediné
dostupné samostatné ceské vydanie Proglasu, alebo celkom vynimo¢nu
Stdrovsku pentalégiu z pera Zdenky Sojkovej. Slovensko-¢esky klub pomé&ha
na svet aj dalsim knihdm inych vydavatelov, vratane titulov ako Valér Mikula
akol.: ,Slovnik slovenskych spisovatelov”, 1999. V roku 2008 vysla vypravna
velkoformdtovd obrazovd antolégia Milana Jankovského a Jifiny Divdcke;j
Slovenska kresba a grafika, Zdenka Sojkova: Ceskd otazka a slovenska otdzka
a zbornik Visegrad — Terra Interculturalis, v roku 2009 napriklad pribehovy
cesko-slovensky slovnik pre deti Barbory Skovierovej ,Pozri, ako je dnes
pekne!”

Okrem toho klub vyvija cely rad kultdrnych aktivit. Asi na prvom mieste
treba zmienit, Ze organizuje cyklus festivalov Dni slovenskej kultidry po
Ceskej republike. Projekt je ako celok najva¢sou slovenskou kultirnou
aktivitou na tizemi Ceskej republiky. Jednotlivé festivaly prebiehaju v rozsahu
od niekolkych dni po mesiac a zahriaju od siedmich do niekolkych desiatok
podujati z oblasti divadla, literatdry, hudby, vytvarného umenia, folkléru...
Myslienka sa zrodila na zdklade iniciativy Kultdrnych sluzieb mesta Moravska
Trebova. Mimoriadne renomé si ziskal aj festival v Ceskych Bud&joviciach,
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kde sa jeho sti¢astou stal aj Radni¢ny bdl, najvacsi ples v juznych Cechach,






ktory nadobudol ¢esko-slovensky charakter. Popri vysokej umeleckej hodnote
sa festivalom dari ziskavat velkd navstevnost, zna¢nud medidlnu odozvu
a spolocenskd droven. Opakovane sa na festivaloch zdcastnil prezident SR,
ale tieZ podpredseda vlady CR, ministri, velvyslanci, poslanci a sendtori,
hajtmani a samozrejme primadtori a starostovia miest.

Slovensko-Cesky klub organizuje uz tradi¢né Slovenské salény
v Nostickom paldci, sidle Ministerstva kultdry CR, ktoré sa rozsirili aj na
dalsie prestizne priestory v Prahe a dalsich mestach. Klub organizuje tiez
odborné semindre a konferencie, pamétnd bola v roku 1999 konferencia
o slovencine a slovenskych redliach v ¢eskom 3kolstve, usporiadand spolu
s MSMT CR, Univerzitou Karlovou a Velvyslanectvom SR v Prahe, ktord po
prvy raz upozornila na stratu dvojjazyc¢nosti u ¢eskych detr.

Slovensko-Cesky klub realizuje aj velké mnoZstvo Sirsich medzindarodnych
projektov. Slovensko-cesky klub vyvija tieZ legislativne aktivity v CR
i SR. Koordinuje ¢innost regiondlnych pobociek v jednotlivych ¢eskych
a moravskych mestdch, vznikla aj jeho sesterskd organizdcia Slovensko-
Cesky klub v Slovenskej republike.

Slovensky literarny klub v CR vyddva okrem ¢asopisu cely rad knih,
organizuje Literdrnu sutaz Jana Kolldra a prezentdcie slovenskej literattiry.

SLOVENSKO-CESKY ART KLUB
V ZAVETRI 4, PRAHA 7

V roku 2011 bol otvoreny novy priestor na prezentdciu slovenskej kultdry.
Spravuje ho Slovensko-cesky klub, poésobi v iom aj CeskoSlovenskd scéna.
Ide od zdaniku Domu slovenskej kultiry o jediny multifunkény slovensky
kultdrny priestor.

DOM BELLEVUE
SMETANOVO NABR. 18, PRAHA 1

V preklade z francizstiny ,Krdsna vyhliadka”. V dome s pohnutou
histériou pracovali aj maliari Oskar Kokoschka a Jiff Trnka, posobila tam
za 2. svetovej vojny nemeckd a v roku 1945 aj sovietska armdda. V rokoch
1997-2000 sidlil v dome Slovensko-cesky klub.

CESKY ROZHLAS
JUNGMANNOVA 31, PRAHA 1

Sidlo slovenskej redakcie Ceského rozhlasu

KAVARNA HLAVOVKA
ROH NAMESTI MIRU A ITALSKEJ ULICE, PRAHA 2

Tu sa pred prvou svetovou vojnou uskutociovali stretnutia slovenskych
studentov z vysokoskolského spolku Detvan okolo Vavra Srobdra
a hlasistov.



KOSTOL SV. MARTINA VE ZDI
MARTINSKA 8, PRAHA 1

Roddk zo Slovenska, barokovy sochar a rezbar.

Predstavitel ¢eského baroka, najma jeho konzervativnejsieho, v jadre
ranobarokového kridla. Vytvdral postavy z gréckej mytologie (zdhradné
sochy Dian, Venusi, Herkulov), sakrdlne sochy, alegérie a iné. Jeho diela
majud jasnd kompoziciu a hoci sdm nedosiahol umeleckd droven svojich
druhov, z jeho dielne vysli neskor dokonalé diela ¢eského barokového
umenia, najma v tvorbe syna Ferdinanda Maximilédna.

Nizsie Skoly navstevoval v Spisskej Sobote, od roku 1675 bol na vandrovke.
Pravdepodobne sa vyucil cestou do Prahy, odkial odisiel do Regensburgu.
V roku 1680 sa pocas morovej epidémie odstahoval do PobéZovic pri
Domazliciach na panstvo gréfa M. Wunschwitza, ktory bol jeho mecénom,
a ktory mu pontikol, aby pri prileZitosti 300. vyrocia Jana Nepomuckého
stvdrnil tohoto svdatca monumentdalnym dielom. V roku 1683 bola socha
umiestnend na Karlovom moste. Jej model je v prazskom kostole Na Skalke.
PretoZe ako protestant nemohol vykondvat v Cechdch Zivnost, konvertoval
v roku 1682 na katolicku vieru. Pésobil v Manétine, v Jirkové-Borku pri
Chomutove, v Tachove. V roku 1692 sa usadil v Prahe, kde sochami vyzdobil
Thunovsko-Toskédnsky paldc na Hrad¢anoch. V jeho sochdrskej dielni vznikla
vacsina diel uré¢enych pre Karlov most, ale aj pre iné objekty. Prace zo svojej
dielne signoval vlastnym menom do roku 1715. Po jeho smrti viedla dielriu
jeho manzelka so synom Ferdinandom Maximilanom.

Okrem sochy sv. Jana Nepomuckého na Karlovom moste vytvoril tieZ sv.
AlZbetu, sv. Markétu a sv. Barboru na Karlovom moste.

TOSKANSKY PALAC 5

HRADCANSKE NAM., PRAHA —HRADCANY

Brokoffova vyzdoba alegorickych s6ch Siedmich slobodnych umenfi na atike
paldca, erby a putti, okolo roku 1695.

GALERIA AD71 5

TUKLATSKA 6, PRAHA 10 — STRASNICE

Galéria sa zameriava na slovenskych umelcov, spolo¢ne s D+Gallery
je zasluhou majitelov dr. Jifiny Divackej a Ing. Antona Divdckého
najvyznamnejsim prezentatorom slovenského umenia v Prahe.

CAFE GALERIE CERNA LABUT

NA PORICI, PRAHA 2

Miesto realizovania réznych slovenskych kultidrnych projektov, byvalé sidlo
CeskoSlovenskej scény.



102 GALERIASOGA =
MALOSTRANSKE NAM. 6, PRAHA 1

Galéria zamerand na slovenské umenie.

GALERIA MIRO

JILSKA 7A, PRAHA 1

Galéria zamerand na slovenské umenie, poboc¢ka Galérie v kostole sv. Rocha
na Strahovskom nadvori.

GALERIA MIRO

STRAHOVSKE NADVORIE, KOSTOL SV. ROCHA
PRAHA 1 - HRADCANY

Galéria zamerand na slovenské umenie sidliaca v priestoroch odsviteného
kostola sv. Rocha.

KOSTOL SV. KOSMU A DAMIANA

NA SLOVANECH, PRAHA 2

Rano-barokovy, poévodne farny kostolik osady Podskali. Prvé sidlo
slovenského zboru gréckokatolickej cirkvi.

KOSTOL NAJSVATEJSE) TROJICE

SPALENA 6, PRAHA 1

Slovenskda gréckokatolicka farnost. Vpravo pred vchodom socha Josefa
Michala Brokoffa zo spisskej sochdrskej rodiny.

KOSTOL SV. JINDRICHA
JINDRISSKA 973/30, PRAHA 2

Slovenska katolicka farnost.

KOSTOL SV. PROKOPA oL

SADKOVSKEHO NAM., PRAHA 3 - ZIZKOV

Kazdy prvy piatok v mesiaci sa v kostole konaji mlddeznicke slovenské
svaté omse.

KARLOV MOST

Sochaérska vyzdoba Karlovho mostu z velkej ¢asti z dielne spisského Nemca
Jana Brokoffa (1652 Spisskd Sobota — 1718 Praha) a jeho synov. Vyzdobil
napriklad aj Thunovsko-Toskdnsky paldc na Hrad¢anoch

MARIANSKY STLP

HRADCANSKE NAMESTI, PRAHA 1

Vynimoc¢né dielo postavené v rokoch 1724-26 je dielom druhorodeného
mimoriadne talentovaného Janovsho syna Ferdinanda Maximilidana Brokoffa
(1688-1731).



KAROLINUM 103
OVOCNY TRH 5, PRAHA 1

Sidlo rektoratu Univerzity Karlovej. V ¢ele boli aj tri osobnosti s korerimi

na Slovensku — jazykovedec Vavrinec Benedikt z NedoZier (1555 NedoZery

— 1615 Praha), lekar Jan Jessenius (1566 Vratislav — 1621 Praha) a v tomto
tisicro¢i fyzik lvan Wilhelm (1942 Trnava).

FIL,OZOFICKA FAKULTA KARLOVY UNIVERZITY
NAM. JANA PALACHA 1, PRAHA 1

Kabinet slovakistiky v rdmci katedry stredoeurépskych stiddii. Na jeho ¢lene
sa vystriedali osobnosti ako Ludvik Patera, Rudolf Chmel ¢i Mira Nédbélkova.

HUDOBNA AKADEMIA MUZICKYCH VIED —
LICHTENSTEJNSKY PALAC
MALOSTRANSKE NAM. 13, PRAHA 1

Ako aj na inych prazskych vysokych skoldch, vystudovalo i pedagogicky
posobilo tu mnoho 3$pi¢kovych slovenskych osobnosti. Dekanom HAMU
a aj rektorom celej Akadémie muzickych umeni sa stal klavirny virtuéz Peter
Toperczer.(1944 Kosice).

FILMOVA AKADEMIA MUZICKYCH VIED — PALAC
LAZANSKYCH
SMETANOVO NABR. 2, PRAHA 1

Na fakulte zaloZil Jan Smok katedru fotografie, ¢o bol zdsadny pocin,
neskor ju vystudovala celd takzvand slovenskd novd vina na cele s Tonom
Stanom. Na FAMU vystudovala aj celd plejada poprednych slovenskych
filmarov, personofikovand Jurajom Jakubiskom.

MESTSKA KNIHOVNA
MARIANSKE NAM. 1, PRAHA 1

Vo foyeri budovy ,nekonec¢nd veza knih”, vynimoc¢nd instaldcia Idiom
slovenského vytvarnika Zijiceho v Prahe Mateja Kréna (1958 Bratislava).

RESTAURACIA ,U DVOU SLOVAKU”
TYNSKA 632/10, 110 00 PRAHA-STARE MESTO

Slovenska restauricia.

DIVADLO BEZ ZABRADLI
JUNGMANNOVA 31, PRAHA 1

Miesto konania festivalu slovenského divadla

DIVADLO KALICH
JUNGMANNOVA 9, PRAHA 1

Miesto konania festivalu slovenského divadla



104 NOSTICKY PALAC
MALTEZSKE NAM. 1, PRAHA 1
Sidlo Ministerstva kultdry CR, miesto konania tradi¢nych Slovenskych
salénov, vyhldseni vysledkov Literdrnej sitaZze Jdana Kolldra a dalsich
slovenskych akcir.

SOCHA JANOSIKA PRED BYVALYM HOTELOM
PAULINY
HORACKOVA 1096/3, PRAHA 4 — PAN KRAC

Do roku 2010 fungujdci restaurdcia so slovenskou kuchyrou a hotel. Pred
objektom p&tmetrové rezbarske vyobrazenie Janosika.

SLOVENSKA KOLIBA JAVORNIK
ZUFANOVA 1241/74, PRAHA 6 — REPY

Klasicka slovenska koliba na prazskom sidlisku.

SLOVENSKA RESTAURACIA U KRBU
NITRANSKA 9, PRAHA 3 — VINOHRADY

Slovenska restauricia

POSEZENI U CIRINY
NAVRATILOVA 6, PRAHA 1

Restaurdcia slovenskej kuchdrky Ireny (Ciriny) Kosikovej, byvalej osobnej
kuchdrky prezidenta Vaclava Havla, autorky kuchdrskych knith a zndamej
z televiznych obrazoviek.






,Virtudlny svet sa im zdal pritesny. Dnes sa moje blogy presunuli
z virtudlneho sveta do sveta trojrozmerného. Vydavatelstvo Hladohlas (
Pavel Hirax Bari¢dk) vydalo knihu mojich blogov s ndzvom Vlasy dupkom,”
napfsala Lubomira Romanova. Kde? Pochopitelne na blogu: Romanova.
blog.sme.sk.

Blogy Lubomiry Romanovej c¢ita celé Slovensko jednym dychom.
Mozno preto, Ze nie si vymyslené, ale ide o skuto¢né pripady, ktoré
sa stali pocas jej sluZieb v nemocnici. Ale moZno prave preto, Ze pri
ich ¢itanfi si kazdy vnimavy citatel uvedomf, ¢o vietko md, pretoze my,
Slovdci, sme experti na necenenie si toho, ¢o mame. Stdle sa za nie¢im
pachtime, neustdle ndam niec¢o chyba. A ked pride choroba ¢i udraz, sme
schopnf prosit aj Boha (ktorého sme pred ¢asom zavrhli), aby sa vratil
vcerajsi den, ked sme boli este zdravi. Vtedy ide zrazu vsetko bokom a nam
dochddza, Ze sme nahraditelnf, penazi je dost, len aby to zdravi¢ko bolo.
Tato kniha vas nielen pobavf, ale aj pou¢i o tom, ¢o je kriticky stav alebo
umely spdnok. Lubomira Romanovd je totiz anestéziologi¢ka (Zivi sa
spdnkom) a jej prdca, to si hodiny zdanlivej nudy a mindty hrozy. Pdar
momentov, kedy strieka krv, ¢eld doktorov sa potia, chirurgické nastroje sa
mihaju rychlostou blesku pod Ziarou svetiel, ludské duse odchddzaju, ale sa
aj bez neurc¢eného systému vracaju do tela, pontka cez slovd aj vam. Su to
najludskejsie pribehy, aké moéze napisat len sam Zivot. Verte, ked docitate
tdto knihu, za vietko podakujete. Sami. V duchu.

Knihu sme pokrstili aj v Prahe, v Slovensko-¢eskom ART klube. Presnejsie
pokrstili ju dvaja kolegovia — primdri. Obaja z Motola, obaja zndmi z lieCenia
prezidenta Vdclava Havla, jeden naviac s korenmi z Pre3ova, odkial je
aj Lubomira Romanova. Primar chururgie Pavel Pafko a primarka ARO
Martina Pelichovska. A ¢fm? Adrenalinom. Najsilnejsim liekom intenzivistu,
tou latkou, ktord nam stavia vlasy dupkom. Zaspievala Katka Ko3¢ova za
sprievodu Daniela Spinera.

Vladimir Skalsky



Spi.

Bojovnici odchdadzaju do noci. Je to iba tvoja noc. Spanok bez snov. Bez
obrazov a zvukov.

Spi. Pokym sa znova nenarodis. So stratou, ale bohatsi. Chce to len zavriet
oci a uvidiet more, ¢ajky a simrak.

Spi. Kdsok tvojho tela opravujeme, tvoje zdravie a tvoj Zivot je v nasej
rézii.

Spi, odkrac¢aj na chvilu do ticha, vzdial sa do snov, aby si zvlddol, netrpel,
nekvilil, vydrzal. Potichu rozto¢ime ruletu, guld6¢ka bude poskakovat po
okienkach s &islami v tvojom zdujme.

Spi. Sme tu preto, aby sme i udelili milosrdny spanok. Aticho. Prenikavejsie
nez akakolvek hudobna skladba. Sme tu aj preto, aby sme ti utreli pot a slzy,
ktoré ti vyhrkli, pretoZze sa dobrovolne vydavas do neznama. Nam, cudzim
ludom, si odovzdal svoje telo, Zivot, svoje tajomstv4, tak lahko, ako chladnym
trezorom zverime svoje najdrahsie a najtajnejsie veci.

Spis.

Lezi$ naznak. Bleda prazdna tvér, nikde nie je ndznak, Ze ta nieco bolf, Ze
trpis. Som pri tebe, aby som ta podrzala. Ovila som ta kablami, hadi¢kami,
ktoré snimaji znamky Zivej sily a privddzaju roztoky, lieky a Ziviny.

Spis. Neboj sa. Na to som tu ja, aby som sa o teba bdla. DrZzim ta, som
ako most cez rozburenu rieku, na ktorého konci vyjdes zdravsi, silnejsr
a mudrejsi. Som tvoj most.

Spf a ja za teba dycham, chranim plamen tvojej sviecky pred no¢nymi
motylmi a ich samovrazednym obradom. Obaja ml¢ime a muZi s nozmi
rozkladaji tvoje orgdny, aby znova poskladali funkénejsie a udcinnejsie
puzzle tela.

Spis. Javiem, Ze Zivot je dlhy ako plamern sviecky a krdtky ako tanec tmavého
motyla. Prikvapkdvam ti do zil magické kvapky, ktoré prehlbuji spdnok,
uvolfiuju svaly a zaruc€uju bezbolestnost. Strazim tvoje srdce, ktoré prehana
cez plica krv ako 34l opojeny ¢ervenym vinom, aby zaistil pre kazdd bunku
tela, zakoncenie nervu, snopec svalového vldkna omamny dusok kyslika.

Zobud sa.

Otvor o¢i a dychaj. Len bohovia preZivaju také sladké prekvapenia. Zije3,
prespal si, preZil svoju noc a operdciu. Zobudil si sa bohatsf.



Zobud sa, si unaveny, viem, ale si tu stdle, nikam si neodisiel. Drzim ta
za ruku uz chvilu, hoci nie si maly chlapec. O chvilu sa mi oto¢i3 chrbtom,
nebudem ani len spomienkou v tvojom svete. Presli sme spolu cez most.
Dychaj a ml¢, pomaly sa v tebe rozlieva teplad rieka, prival energie, ozyva
sa bolest. Preder sa cez ¢iernavu v ociach, cez priboj v hlave, operacia sa
podarila, ty si ju prespal. Ja som ti darovala spanok ako kvapky rosy na
koberec z travy.

Anestéziol6g je kvalifikovany lekdr, ktory uspdva ludi poc¢as operacie.
Som anestéziolég a Zivim sa spankom.

Pozndte ten pocit, Ze srdce mdte obalené ladovou triestou? Pozndte to,
ked vdm hroéza lezie po tele ako tisicky mali¢kych paviikov? Poznate ten
vzdvajuci sa pocit v hrdle, ktory sa prediera von a mézete ho zo seba vydat
len panickym vreskom? Mézete to tak citit, ale nik to nesmie poznat.

Mali¢ky ¢loviec¢ik s nddorom pod jazykom. Vyzaduje si operdciu v dutine
dstnej. Po zabezpecenf dychacich ciest intubdciou, to je zavedenie plastovej
trubic¢ky cez nos alebo usta do hrtanu, treba telo okrem opera¢ného pola
pozakryvat. Celd hlavi¢ka sa zabali do sterilnych rdsok. V strede je otvor,
cez ktory vytréa jazyk a pod nfim ndador. Nevidime svoju intubac¢nd rdrku ani
koniec hadic, ktoré sa na nu napdjaju. Jeden asistent vytahuje jazyk, druhy
roztvdra Usta a odsdva krv, operatér preparuje. Okolo jazyka pribidaji pedny
a krvava skvrna sa plazivo rozsiruje. Pohyby sa zrychlia, ruky sa zrazu mihaju,
hrérodsdavacka, pokriky lietajui medzi instrumentdrkou a operatérom. Pohyby
su trhané, je ich privela. Vzapatr zistime, Ze okrem modrého opuchnutého
jazyka a valiacej sa krvi z dst na monitore zmizla krivka, ktord ukazuje, ze
dychacie cesty su sprdvne zabezpecené. To uz sa skldname nad opera¢nu
ranu — Usta, odstivame splet ruik, nitiek a visiacich pednov. Kri¢ime, aby nds
pustili, Ze dieta pri svojej aktivite extubovali. Nedycha! V tstach je krv. Vela
krvi! Zatekd do dychacich ciest, upchava ich. A takto mézu ludia umriet.

Pozndte ten pocit, Ze sa vam zastavilo srdce a neviete sa nadychnut?
Hroéza a panika posobia tak, Ze sa nevladzete pohntt, Ze ste skameneli,
Ze mozog uschol. V tej chvili ste jedinf, ktorf to méZu a musia vykonat,
vyriesit. Odsdvame krv, lepi vietko, ndstroje, laryngoskop, ruky, odsavacie
katétre, strieka ndm do tvdre, do ocf, na Saty. A tecie... Aj cas tecie. A kyslik
sa nedostava do plic, ani tam, kde ho treba. Ani nikde inde v zmesi krvi,
rdrok, buniek. Okysli¢ujeme vesmir. Mali¢ké tielko modrie.

V Cervenom jazierku sa objavia malé bublinky a zrazu v tej najcernejsej
chvili je tam dierka — vchod do hrtanu — velka styri milimetre. Nddej. Dierka,
ktord hladdme. Nie hned, ale predsa len sa ndm podarf intubdcia. Dychame,
vtlacame kyslik do plic. Odsavame krv z dychacich ciest, ocistime ich,
preplachneme. Tielko ruzovie, srdiec¢ko pracuje, ani nezastalo.



Cierne sekundy trvali celd ve¢nost, nebolo ich kriticky vela. Zistime, Ze
sa nenapdchalo vela $kod. Nastastie. Po prislusnej lie¢be a manévroch su
dychacie zvuky normadlne, dychacie cesty volné. Operatér sa vrati z kdta
operacnej sdly a hundre, Ze sa mu pomotali nitky a pedny. Krvacanie zastavf,
po chvili oddeli nador a operacia kon¢r. Dieta sa preberd, vykasle este trochu
krvi, vold mamu, pyta sa, preco ma taky velky jazyk. Nam sa podlamuju
nohy. Tielko aj kosele mame mokré. Lenze dnes opera¢ny program este
nekonér.

Moja préca, to st hodiny zdanlivej nudy a mintty hrozy.

AZ vtedy, ked sa nauc¢ime, ¢omu sa smiat méZeme a ¢omu neslobodno,
staneme sa mudrymi a dospelymi.

V jednejsluzbe ma zavolali velmiurgentne na pérodntisalu, lebo sarodi¢ka
zacala dusit. Bezali sme so sestrickou do druhého pavilénu, kde gynekolégia
sidlila, este sme sa aj Smykali, popadali na lade, ale nehladeli sme na maly
draz, utekali sme. Prileteli sme v Ustrety katastrofe. Rodic¢ka, to st zvyc¢ajne
dva Zivoty. Oba viseli na tenkom, pretenkom vlasku. Matka zomierala na
masivnu embdliu plodovou vodou. Pri tejto prihode sa zomiera. Zomiera
velmi rychlo, lebo krvny obeh sa zastavi, hoci srdce mé silu a jeho elektricka
aktivita funguje. Plodova voda sa dostane do plticneho obehu a pacientka
reaguje kolapsom, sokom, nepravidelnou srdcovou ¢innostou a zastavenim
srdca. Ak aj preZije prvi fadzu, nastava komplikdcia s krvdcavymi prejavmi
a pokracuje s nezastavitelnym, Zivot ohrozujdcim krvacanim.

Pri prichode sme to uvideli. Na porodnej sdle sa v kf¢och z nedostatku
kyslika zmietala modra mladd Zena. Pérodnik a sestri¢ky ju oZivovali. Prevzali
sme iniciativu, pacientku zaintubovali a zacali velmi energicky resuscitovat
este stdle tarchavu Zenu. Diagnéza a prognéza bola jasnd, odmietali sme sa
vzdat, jej srdce preslo fazou nepravidelnej ¢innosti. Zastavilo sa.

Co ten druhy Zivot? Eite stdle masirujlc srdce, sme sa premiestiiovali na
opera¢nu sélu. Behom, postel sa kizala po umytej dldzke, my tieZ, infizie,
ktoré sme drzali vo vystretych rukdch, cinkali, prevracali sa, jeden lekar
klacal na posteli a za jazdy masiroval srdce, ostani sme robili, ¢o bolo
treba a este o trochu viac. Prevdzali sme ju, aby sa zachranilo aspon dieta.
Aj ked okolnosti boli nepriaznivé, podarilo sa velmi rychlo urobit cisdrsky
rez. A dieta? Dal3ia resuscitacia, ale to uZ riesili neonatolégovia. Po uvolnenf
tlaku maternice na cievy v bruchu Zeny, pri nasej neutichajticej resuscita¢ne;j
¢innosti, sa akcia srdca znovu obnovila. S nddejou a novou energiou sme sa
pustali do dalsej masaze, ale vietko, ¢o sa udialo so srdcom a obehom, bolo
prechodné. Aj lekdr z novorodeneckého bezmocne rozhodil rukami.
Odnasal z operacky maly bali¢ek zabaleny v zelenom rtisku.

Zdecimovanf, vyc€erpani, so stiahnutym hrdlom, slzami na licach sme



vypisovali potrebné papiere. Nik nehovoril, sestricky posmrkavali, ja som
citila nekone¢nu tnavu a nekonec¢ny strach a hroézu... bezmocnost, uzlik
v hrdle. Pérodnik otvdral a zatvaral paste, v o¢iach mal vsetko... vraZednu
zlost, plakal.

Ked sme sa vracali, zasli sme na poérodnt sdlu, kde sme si nechali biele
haleny. Strasné, erarne, pichlavé a hrubé kabaty, v ktorych v zime chodime
medzi pavilénmi nemocnice.

Vo chvili, ked sme tam doplazili, svetlom zaliatu sdlu pretal vykrik
novorodenca, ktory prave vykukol na svet. Zasermoval ric¢kami v rukdch
porodnika a vrestal na svet, ako vyzva vsetkym, ktorf zapochybovali o tom,
¢i sa zem este toci. Pokojnd mamicka Rémka sa nezticastnene divala do
stropu.

— No, ako sa bude volat chlapec? — rdzne sa opytala pérodna asistentka.

—Ta, znam ja?

— No, ved ste museli rozmyslat o mene.

—Ta, vy povice, Sestricko.

— Peter alebo Pavol.

— Petra i Pavla mam.

— Jozef.

— Teho tiz mam.

— Tak, dajte exotické. Nejaké sa vam iste pdcia.

— Pacia. Povice dajake, sestri¢ko.

— Co Charlie?

— 1 Carleho mam... Ta, dajce po doktorovi. Pan doktor, jak $e volace?

— Chovanec.

— Ta, naj budze Chovanec.

Ten uzlik, ¢o som mala v hrdle a nedovolil mi rozprdvat, plakat, sa
rozplietol. Plakala som, smiala som sa? Bolo to dusiace, hrozné, ulavujlce,
bolelo to a pomdhalo. Stdle neviem, ¢omu sa smiat mozno a ¢omu nie.

Zaistenie dychacich ciest je jeden z najvdaznejsich momentov celkovej
anestézie. Ak to nepdjde? Bude zle-nedobre.

V Cerstvej tuhej helmovitej trvalej v nemocnici musi§ dobre vyzerat! Ktovie,
¢i neumries, a ako ta do truhly ulozia? Polonahd, mald a tu¢nd, prikryta
erdarnym plastom lezala Marienka v ¢akacej miestnosti pred operdciou.
Velmi sa bdla. Jaj! Lenze ten Zl¢nik, dost uz ju natrdpil. UZ pred dvoma
rokmi povedali — operovat.

— Kde? Na operaciu? Ani ndhodou, aby zomrela?

Teraz je tu pred opera¢nou sdlou a velmi, velmi sa boji. Marienka mala
Zlénfkové kamene, pestovala si ich dlho. V poslednej dobe sa tak casto
zvijala v zachvate, Ze uz aj muz povedal:

— Ta, kto $e ma na toto kukac! Daj sebe ho vyrezac! Budze, jak budze.



Marienka muZa pocivla. Nerada, so strachom, ale isla. Pred operaciou
zistili, Ze hoci vyzerd ako krv a mlieko, nie je zdrava. Vysoky tlak, cukrovka,
srdce nezdravé, vysoké tuky, cievy na figu.

— Sak cely Zivot som tlustd, ¢o tak vymyslaji? Nechaj doktorov, nech
hladaji, hned mas dalsie choroby! Aky mdam problém? Nemoézem jest.

Mala, s kratkym krkom, choré srdce, cukrovka.

Vysoky tlak po premedikacii klesol na prijatelné hodnoty. Rizikova
pacientka. Anestéziolég mal problém so zaistenim dychacich ciest,
s intubdciou. Na pomoc si zavolal druhého anestéziol6ga. Neslo to! Nevedeli
zasuntt kanylu do priedusnice. Po opakovanych pokusoch uz za Marienku
nevedeli dychat ani cez tvarovi masku. Nedarilo sa a nepodarilo.

Zabezpecenie dychacich ciest pocas anestézie je klic¢ovd dloha
anestézioléga pri uvddzanf pacienta do spdanku. Za beznych okolnostf je to
rutinnd zdlezitost a darf sa rychlo, na prvy pokus. Ak md niekto zmenené
anatomické pomery, je z toho problém. Velky problém. Anestéziol6g musri
byt nachystany na v3etky eventuality. Pomoécky na zaistenie dychacich
ciest st dnes naozaj démyselné. Nové moZnosti st pestré, stile pribudaju
vylepsenia a rieSenia. Anestéziolégovia su skolenf v ich pouzivanf. Napriek
tomu, Ze vietko mame, je pdr pacientov, u ktorych opakovane zlyhdame.

Existuji st dve moznosti. Zobudit pacienta, odlozit operdciu a pokusit
sa zasunut kanylu s bronchoskopom v bdelom stave. A druha? Obcas treba
vymysliet Specidlny postup a alternativu, ktord je mozna pri anatomickych
pomeroch pacienta, zodpovedd typu operdcie a pacientovmu celkovému
stavu.

Ani tak, ani onak to neslo. Marienka zmodrela. Nielen to. Zacalo jej blbnut
srdce. Rozbehlo sa prirychlo, 120, 180, 200... fibrilacia komoér. Marienku
uz neuspdvali, uz ju resuscitovali. V tej kritickej chvili sa kanylu podarilo
zasunut do priedusnice, Marienkine plica naplnit kyslikom. LenzZe srdce
sa iba chvelo, nepumpovalo. Defibrilovali ho trikrdt, kym sa umddrilo. Cas
bezal a hral proti nej.

Marienka mala infarkt myokardu. K nam ju previezli bez operacie. Co tam
teraz po zZl¢niku!

Na rozpustenie a odstrdnenie zrazeniny, ktord upcha korondrnu cievu,
sa pouziva 3pecidlna lie¢cba. Trombolyza — podanie lieku, ktory zrazeninu
rozpusti, alebo angioplastika — spriechodnenie, vycistenie cievy. Vtedy,
v minulom storo¢f, sa robila u nds len trombolyza. Marienka ju dostala, cieva
sa spriechodnila. Srdce sa umudrilo, pravidelne a dostato¢ne sa stahovalo,
ale Marienka ostala v kéme.

—Tak $e bala, Ze umre. S teho ma toten infarkt! Znala, Ze moze i plano buc,
a budze z riej daco? — pytal sa manzel, ktory nase vysvetlovanie o obtiaznom
zaistenf dychacich ciest ignoroval.

Vysvetlili sme, treba ¢akat, ¢as zastavenia obehu nebol dlhy, ale vdhavo
sme vyslovili:



— Uvidime.

—Ja reku, Ze uz zahutorim plac na cintorine, — prehodil.

Marienka sa pat dni pohybovala v réznych hladinach a dimenzidach
vesmiru. MuZ nad nou kyval hlavou a podnikal nejaké kroky na cintorine.
Uz aj pomnik so synmi vyberali, ked sa zacala preberat. Vyklula sa z nej
usmievavd a veseld pacientka, ktord sa rychlo zotavovala a osamostatnila.

Odisla na interné aj domoyv, zZl¢nik ju momentdlne netrdpil. Starala sa
0 muza aj o synov. Po pdr tyZdiioch prisiel muz so staznostou.

— Ta ona je dajaka bars vesela, taka nebula. Ci tak, &i onak, furt se rehoce,
ta to z fiu na poraZene!

Aj dobro, aj dobroc¢innost ¢asto maji maélo spolo¢ného, moézu zle
vypalit.

Do rémskej osady prisli nejaki ,ludia od grantov”. Obzerali, mali plno
re¢i a kdeco sa vypytovali, rozddvali. Detom cukriky. Janik bol najmensi.
Nepretlacil sa, preto aspori mraucal pri stlpe. Z nosa mu viseli dve priesvitné
sviecky. Darmo potahoval, viseli. Jedna pani ho zbadala a podala mu keksfk
— os¢icku.

Ten hldpy obal sa nedal roztrhndt. Skdsil to malymi zdbkami. Tahal,
kmasal. Vyplival kisky papiera. Neslo to! Nastvane 3kriekal, trhal, hryzol,
sviecky kvapkali, ale obal nie a nie povolit. Kone¢ne bol keksik von.
Zahryzol. Odkialsi priletelo zaucho. V&ac&si brat. Drapol po keksiku. Jantk
nepustil. Ohé! Tazko vybojované. Skrditil sa bratovi pomedzi nohy, vyimykol
sa z jeho hmatkajtcej ruky a vliezol do psej budy.

To je koniec.

Brat od zlosti podpdlil psiu btidu a Janika v nej. Kym ho vytiahli, mal
popdleniny na viac ako 90 % plochy tela. Rozsah popdlenin sa urcuje
deviatkovym pravidlom. Hrudnik, chrbdt, paZze, dolné koncatiny, tvdr a vlasatd
Cast sa rozdelia na 9% useky. Tie sa zratavaju. K rozsahu popdlenin sa urcuje
aj stupeni, hibka popalenin. Prvy stupeii popdlenia zazil kazdy. Cervens,
opuchnutd a bolavd koza. Dvojka sud okrem s€ervenania aj pluzgiere, ktoré
nesmierne bolia. Tretf stupen — koza vyzera ako vosk, ako dobiela uvarené
madso. Je to nekroza. Spdlené su koza, svaly, nervy a cievy. Tieto popaleniny
uZ nebolia. To neplatf o ich okoli, popdlenie m6Ze byt nerovnomerné. Stvrty
stupen popdlenin je zuholnatenie.

Janik mal na tej obrovskej ploche popdleniny tretieho az strvtého stupnia.
Par pluzgierov na Cele, zuholnatené ruky, nohy, prsty. Popdlené mal dychacie
cesty. Bol v Soku. Nielen pre dieta je takyto stav nezltcitelny so Zivotom.

Jantka napriek vietkému priviezli pri vedomi. Tenu¢ko plakal, spalenymi
perami Sepkal:

— Kde je moj apa? Kde je moja osc¢icka?



Apadosiel. Chlap ako hrom. Ticho stdl a neveriaco pozeral na zuholnatené
koncatiny. Mracil sa. Prehovoril:

— Ta to rie muj, inaksi vipatra.

— Apa, kde je moja os¢i¢ka? — ozval sa Janik.

Apa vyvalil o¢i, spoznal hlas a potom klesol na kolend a zanariekal. Dosla
mama a dalsf pribuzni. Kvilili a plakali. Potom plakali a kvilili pred dverami
oddelenia.

My sme sa mordovali s Janikom, do spédlenych ciev hemozZno zaviest
ihlu, ale do centrdlnej Zily (hornej dutej Zily) sme vpichli katéter. Kvoli
popdleninovému 3oku sme podali velké mnoZstvo infliznych roztokov,
udskd plazmu, analgetikd. Uspali sme ho. Napojili na dychaci pristroj.
Nestéli sme so zaloZenymi rukami, ale vedeli sme, Ze je to marne. Cakali
sme to, ¢o nevyhnutne pride.

Najprv prisiel apa a doniesol keksik — os¢i¢ku. Pribuzni a zndmi na chodbe
pozbierali peniaze, ¢o mali pri sebe, a ktipili. Vosli na izbu a apa ju poloZil
na vankus.

Potom... a to je strasné, vysla z malého nosa hlista.

V tej chvili sa vietko zmiesalo, rodic¢ia, pribuzni a nase sestricky zacali
plakat a kri¢at, fikat a smrkat, kvilit a vykrikovat. Jedni chceli lyn¢ovat,
druhf upratovat, treti utekat, nariekat a kvilit, dalsi oSetrovat a inf robit v tom
zmatku poriadok.

Chlapec so svojou os¢ic¢kou sa od nich, od nds potichu oddelil.

Cistota pol Zivota a $pina cely. Umyvanie je Gi¢innd lie¢ba kriticky chorych
pacientov.

Julo, zvany Kenderica, smrdel. Bol to jeho Zivotny ndzor alebo sa mu
nechcelo umyvat? Ktovie, ale smrdel, pachol, ¢pel. Bolo to strasné, hnusné,
priderné, slovom grc. Kenderica dostal epilepticky zdchvat, odpadol na ulici,
povracal sa, niec¢o vdychol, aj to, ¢o predtym vypil, a v kéme sa dostal do
nemocnice. Pri CT vysetreni prestal dychat, alebo lepsie povedané, obcas
prestdval dychat. Ak pacient nedycha, Sup s nim na ARO.

Pri prichode Jula sprevddzal priserny puch — zmes mocu, $piny, zvratkov
a alkoholu. Z kosele mu ¢osi padalo, z nohavic nieco tieklo. Smrdel, pachol,
béé. Sestricky a doktorov napinalo a jedna urobila grc.

Smrdig? Sup s tebou do sprchy. Dievcatd v maskdch a rukaviciach,
ozdobené modrymi igelitovymi zdsterkami a hnedymi kefami na podlahu
aj s jemnejsimi bielymi kefkami najprv postrhali z Kendericu 3aty, potom
drhli $pinu. V troch vodach ho omyli, spotrebovali erdrne zasoby telového
Samponu, ak by mali flexku, aj nechty by ostrihali. Ked vysli s Julom zo
sprchy, smrdel. Nielen smrdel, aj rozpraval a branil sa, Ze kto to kedy videl,
chorého ¢loveka kipat. Uz neprestaval dychat.



Rdno pred vizitou Julo zanovito zastdval svoj zZivotny ndzor a smrdel,
pachol, ¢pel. Sestricky nelenili. Sup s nim do sprchy. Tu sa kone¢ne nasiel
jeden Sampédn, ktory Zivotné ndzory Kendericu umlcal. Sluzbu mal aj
jeden odvdzny muz s ostrymi noznicami, ktory ostrihal nechty na nohach
a rukach.

Na vizite bol Julo ako kazdy iny. Cisty. Nevonal, ale ani nepdchol,
prekvapene si obzeral biele ruky a cisté nechty a dozadoval sa svojho
prava.

— Prelozte ma inde, kde len chcete, aj na psychiatriu, tu sa mi nepdci. Tu
ma stdle kdpu, —Zobral.

Majo bol motorkdr. V nedelu sa trochu potrundzil a pri dvihani nosa
motorky spadol aj s ocelovym tdtosom na chrbat. Okrem zlomeného zapastia
mu motorka rozbila nos a zlomila ¢elust. Majo spadol na kopu uhlia, prachu
a hliny. To mu zachranilo Zivot.

Odviezli ho do okresnej nemocnice, kde ho osetrili, zasadrovali a uloZili
na postel. Vyzeral ako cert. Na druhy den, tak ako bol, ho prelozili do
krajskej. Aj tu ho ulozili do Cistej postele, ale vzhladom na znecistenie tela
mu nasadili antibiotikd. Potom ho poslali na CT a vozili na iné vysetrenia,
az Maja chytil amok, Ze uz to nevydrzi, ak sa ho niekto dotkne, zabije.
Vrestal ako pavidn, huldkal nadavky a so sadrou na ruke sa rozhanal a bol
by zmlatil, keby sa niekto dotkol. Kto uml&r agresivneho chlapa? Cierneho
od uholného prachu, $pinavého, v podriapanej koseli, s nechtami Spinavymi
a zanesenymi, akoby pracoval a doloval v uholnej bani.

Ti to zvladnu, na ARO ho uspia. Priviezli ho na posteli. PosteIné plachty
boli uz cierne, z perin svietila iba bielo-siva sadra, spod ktorej padali kusy
blata. Majo putoval do sprchy. Este chvilu vykrikoval, ale ked zistil, Ze oci
otvorit mbéze (mal ich zlepené od krvi a $piny), Ze dokonca lepsie pocuje,
usi mal zapchané zrazenou krvou, pomali¢ky sa upokojil. Spod ¢ierneho
ndnosu zrazu vykukol chlapec, ktory este hundral, Ze ta blondina, ¢o mu
kefkou drhla ruku, je svinia, ale stacil jeden nas ostry vyrok, aby ¢usal, a Majo
vyfucal. Ked prislo konzilium, svojho agresivneho pacienta nenaslo.

Majo nepotreboval anestéziu. Spal spankom spravodlivych, ako sa
spi po vydatnom ocistnom kdtpeli. Chodili konziliari ,chodili a hladali.
— A ddvajte mu antibiotikd! Lebo sme si v8imli, Ze vy ich neddvate, hoci by
ste mali, —presviedcali nas.

— My na 3pinu ddvame mydlo a vodu. Je to lacnejsie a ti¢innejsie.

V bielej tme postupovala avia, najrychlejsie auto na Slovensku, vzdy
ide prvd a za nou koléna ostatnych, krokom. Darmo mala na sebe znaky
Rychlej zdravotnickej pomoci, nebola rychla. Po klopenych z&dkrutdch, hore
kopcom, ubity sneh a vrstvy ladu, inak sa nedalo.






10. janudr 1990. Opakované volania, Ze ,babe plano, odpaduje” na linku
155, printdtili posddku vtedy najlepsie vybaveného a najpriestrannejSieho
zachranného vozidla vystartovat. Start sa podaril, bol skory janudr a cestdri
pripraveni na zimu. Ako vzdy. Po nemocni¢nud brdanu bolo posypané, ale
potom uZ len sneh, lad, zdveje. Ziadna chemicka snehova kasa. Problémy
sa zacali v meste, avia sa Smykala, esteze sme htikali.

Autd spomalovali a klzali sa. V stdpani k malej dedine sa situdcia
komplikovala. Sanitka sa ako primabalerina tocila a vozila od jedného kraja
cesty k druhému. Sofér nadaval, zachranar sa modlil a ja som mala zaseknuty
jazyk... a vobec vietko. Takto zacal jeden z mojich prvych vyjazdov za
zachranou Zivota.

Ni¢ nehovoriace tidaje. Bohvie, ¢o babe je, ¢i infarkt, cievna prihoda, ¢i
je jej zle od zaludka, ¢i si vypila, ¢i uz umiera, alebo sa len chystd, alebo ju
ndjdeme po smrti. Ak sa rychlo a v¢as nedostaneme tam, kam treba... Hmm!
V tomto aute a na tejto ceste to nedokdZzeme. Dofrasa!l

Dispecerka uz trikrdt urguje, Ze ,babe ozaj bars plano, uZ aj octom ju
Cuchaju.” Dedina na konci sveta, kde sa muchy obracajd, vysoko v lese,
opustend, cesta k nej klukatd, tizka, neocistend ako k zakliatemu hradu.

Vysielacka stichla, biela tma. Obcas iba tmavé kmene stromov sa vynoria
nebezpecne blizko predného skla. Cez bo¢né okienko vpravo vidno strz.
Vlavo bielo, husto bielo. Sneh, lad, ticho a srien. Len zdbradlie nds oddelilo
od padu. Sofér zacal civat a zdchranar ho dirigoval, potom mu naddval,
sofér friukal od strachu. Auto hucalo, smrdelo, bola strasnd zima, tma
nabielo a nikde nikto.

Dvaja bezradni chlapi, skrizené nemotorné auto. A ja — nemozn4, hltpa,
nesktisend. Ktovie, ¢o je s babou... V dedine ticho.

Ked sme vhucali na ndmestie, zacali zvonit zvony. Domy sa vynarali po
strandch ulice, spoza bieleho mantinelu. Biela snehova stena, velmi blizko
nas. Blizko nasho zdchranného auta. Kone¢ne sme nasli &fslo. Prisamveru!
Na dvore hmla, ¢erveny sneh, kaluze krvi. Opatrne naslapujeme. Dvere do
domu dokordn otvorené. Zima. Na chodbe sedi baba.

— Joj, plano mi. Dze sce? UZ som aj penicilin vZala a fi¢ nepomaha,
— vzdycha.

— A ¢o vam vlastne je?

Baba sedi. Neumiera, otiera si ¢elo. V3ade je para a sivy smrad. Citit krv,
ocot, vnutornosti. Na dlazke v obyvacke je igelit. Krvavé skvrny a pariace sa
kusy mdsa. Zabijacka.

— Co mi? Plano! Sag ja iemoZem na krev kukac a vidzice, kelo jej jest!



Vyhorenost

Nosime v sebe bremeno
&ierneho koctura

Nic-6-mena.

Ked sa v nas natiahne,
je dlhsi ako tien
v podvecernej ulici.
Ked prebehne cez srdce,
pichne pazirom bez vystrahy.
Pol strojenej tvare — maska.
A druha polovica?
Bielucka a bezpohlavna!
Smiutocény vyraz mima,
Sklab v rade zZltych zubkov
a nézky do 6,
¢o sliapu potajme

k nezjavenému cielu.

Hmatkame v bubline vzduchu
so Sepotom za chrbtom
... a spotvoreni.
Privrava sa z hlbky:
,,Moja draha selma!”
Odbijam:
,,MO0j drahy Spas,

maskara bez istiny!”

Ni¢ nezmoézeme:
Kde nic nie je,

ani Cert neberie.



Nova paradigma

Smrt umiera...
Nie je to,
¢o si ludia myslia,

zZe je.

Mlada, rozviata a vyteSena
ako neviestka
— z plynutia iného ¢asu

vlastného umierania.

Smrt zabuda
po skonani,

Ze bola svojou smrtou.

Pole sa vycisti
do perletovej Ziary.
Kraca si vo vinach

zltého obilia
pod jasnym svetlom

ako v hollywoodskom filme.

A jemnym nechtikom
ukazuje
na zburané hradby minulosti,

ktorej nam uz netreba.

Smrt umiera...

Niet jej.



Signaly

Ticha izba,
mrtve muchy v kute,
mrznuci dazd na rimse.
Pod dverami spi Stena.
Vo sne pocuje
ozveny brechania
vsetkych druhov svorky,
¢o sa vytratili
kdesi davno

— z minulosti.

Dnes st len stopami
v omietke rohov,
v temnote kutov,
signalmi
v kére stromov
a pozdravmi
v rozhrabanej vrstve hliny.
Tej,
¢o nas vsetkych privinie

— bez rozdielu.

...ked vsetky izby
budd naozaj
celkom tiché

a za sklom
padnuté muchy
s nehybnymi kridlami
a v rohu izby
klbko spomienok,

odviatych prievanom.



Dych

Ponorim prsty
do kozuska zvieratka

s teplym dychom.

Driemes vo mne,
ticha radost,

bez vykriku a jasania.

Len tak si tu prebyvas
za hrudnou kostou
— ako dych,

ktory este neustal.

Zamestnavas ma,
nadherna podaromnica,
ako poletujici sneh

osirelych medvedikov.



Tak rada s tebou
pijem kavu

Listujes,
driemes,
prstami naznacujes,

mackas.

A hrejes,
mily,

ako vatricka priatelstva.

V linii tenkého zapastia
citim neZnost,
v sekvencii pohybu
pokoj,
v jamke lica
rozvahu,
v kolese svitani
a stmievani
vlastni stopu.
Pretina klenbu
prislubom

vernosti.

Tak rada s tebou

pijem kavu.
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Rucanie

Tak ohluchntt
v huku motorovych pil.
Tak sa rozomliet v nicotnost
ako semeno pod kosackou travy.
Tak necitit
zhorenisko podpalacov.
Tak oslepnut
v ziari laserovej show.
A neprebudit sa viac
za dunenia
tuningovanych aut.
A zadusit sa
— priehrstim

a plytvanim.






Byt velkou sestrou star3ej sestricky nie je lahké, nikdy nebolo, a nie je ani
teraz, mozno teraz najmenej, byt velkou, rozhodujicou a zodpovednou,
v kazdom okamihu, v kazdej situdcii, nezmenitelne, ob¢as ma vedomie tej
nezmenitelnosti tazi ako obrovské bremeno, ktorého sa nikdy nezbavim,
obcas ma okrdda aj o poslednt kvapku radosti, s ktorou by sa ¢lovek mohol
prebudzat do nového rdna, vykrocit s iou do da, ten napokon pojde nezavisle
od mojich pocitov vysliapanou cestou, pohanany zotrva¢nostou, navykmi,
a najma zmyslom pre povinnost, vstepovali mi ho od najttlejSieho detstva,
neuniknem mu, akokolvek by som sa poktisala, niekedy sa ma zmocni takmer
neprekonatelnd chut na vzburu, aspon takd celkom malid vzburu, no v nasej
situdcii niet rozdielu medzi velkou a malou, je tu dern s povinnostami, so
zodpovednostou, a ty, ¢i sa ti to paci alebo nie, musis nim kracat, brodit sa,
vylipnut z neho aspor par drobnych ktskov, ktoré pripadnti sestricke, darovat
ich zo svojho ¢asu, mozno sa podarf pripravit jej tym radost, vyobjima fta,
rozosmeje sa hlu¢nym, trochu az drsnym smiechom, ten dojem drsnosti sa
viak strati pri pohlade na jej tvar, mierne pokréend, s pootvorenymi tistami,
s dovercivymi oc¢ami, ale mozno k nej v ten dern nepodide ani radost, ani
spokojnost, mozno bude mrzutd, podrdzdend, nervézna a znervéziiujica aj
okolie a jej mrzutost hodr tiene aj na tvoj den.

Stojim na zastdvke a vyckdvam, ¢&i sa konec¢ne nezjavi na schodikoch
elektri¢ky, ¢i nezakyva z vozna, ked sa bude priblizovat k miestu na chodnrku,
kde postdvam uz takmer polhodinu, napitd, vyc¢itajtica si nedostatok opatrnosti,
mozno natakyto experiment este nedozrel ¢as, pripustim si dokonca myslienku,
Ze sestrickin ¢as na takéto veci nikdy nedozreje, len nepodlahntit panike, ze
sa po ceste prihodilo nie¢o mimoriadne: pokazila sa elektricka a ona musela
pouZzit iny spoj, zmiatlo ju to, narusilo jej aj tak mizivd schopnost orientovat sa
v menej zndmom priestore, alebo sa jej jednoducho zaZiadalo vystipit skor,
z obloka vozna uvidela nieco, ¢o ju zldkalo, vzbudilo zvedavost, a tak napriek
prisnym zdkazom prerusila cestu, odbodila z trasy, ktord sme predtym spolu
dost dlho nacvicovali, v predstavdch sa mi roja desiatky dalsich zdévodnent,
pre ktoré meska.

Povodne sa mi myslienky uberali inym smerom, planovala som uz dnes
na vylete povedat sestricke o ockovej vdznej chorobe, vdznejsej, ako sa na
prvy pohlad zdalo, bude ju treba na vietko pomaly, trpezlivo pripravit, kazda
zmena ju vyvddza z rovnovdhy, nech by bola aj akokolvek prijemn3, ale ak by
narusila jej ustdleny denny rezim, vzbudzuje v nej obavy, uz niekolko dni som



bola odhodlana zacat s pripravou, pomaly, postupne, po malych krokoch,
vie§, ocko tu uz mozno nebude velmi dlho, hladala som v mysli slovd, akymi
by bolo moZzné nadpriast takyto rozhovor, no toto postdvanie na zastavke ma
zneistilo, zacala som zvazovat, ¢i by nebolo mudrejsie este nejaky ¢as pockat,
nevylakat ju pred¢asne, hoci o pred¢asnosti nemoéze byt ani reci, lekdri mu
ddvaji nanajvy$ niekolko mesiacov, zatial este je doma, zatial sa to d4,
zvirené pocity mi nedovolujui pokojne sa sustredit na premyslanie, zneistujtci
vnitorny vir nie je pre mfa ni¢im novym, poznala som ho pocas vsetkych
tych rokov, sama som nevedela, ¢oho bolo vo mne viac, ldsky, Ittosti alebo
odporu, sticitu, ob&as pokory a obcas hnevu a vzdoru, preco ja, preco sa také
veci deju u nds, doma sa o nich nehovorilo, nie nahlas, hoci viseli v ovzdus,
takmer hmatatelné, poznamendvali, pochopila som, Ze si veci, o ktorych
mozno hovorit len v duchu, so sebou, tomu ma tieZ naucili.

Podobné skisenosti nie sti az také ojedinelé, vysady, ale aj nevyhody
prvorodenych, ajto poznamendva, pretoze za vietky roztrhané saty a zablatené
topanky, za hadky a pla¢, za stratené rukavice a 3dliky, odreniny na kolenach
a laktoch, za vietko padd vina na nich, starsich a rozumnejsich, ibaZze ja som
nebolastarsia, prvorodenoubola ona, sestricka, tak som ju voldvala od zac¢iatku,
tak o nej hovorievala mama, je to tvoja sestricka, a ty sa o fiu musf3 starat,
predbehla ma s prichodom na svet o necelé dva roky, odkedy sa pamatam,
vidim ju vedla seba, nemotornu postavi¢ku pre¢nievajicu nado mnou takmer
o hlavu, vacsiu a starSiu, no napriek tomu vecne usoplend, batoliacu sa
neistymi krokmi, s rozkro¢enymi nohami, medzi ktorymi mala poskladanu
plienku, s tvdrou zababranou od polievky alebo kase, ve¢ne spolu, na detskom
ihrisku, na dvore nasho ¢inziaka, doma pri stole, v kipelni, kde mama vydrhla
pod sprchou najprv jednu, potom druhd, vecer v postielkach, ktoré stali tesne
vedla seba a ona, ked uz vedela ako-tak chodit, prichdadzala za mnou do
mojej, pritdlila sa ku mne, hladkala ma a najradsej zaspdvala pri mojom pleci,
brala som ju takd, akd bola, nesmiala som sa nad jej komickymi tarbavymi
pohybmi, nad nestvislymi vetami, nevedela som, Ze by to mohlo byt inak,
Ze by ona mohla byt ind, myslela som si, Ze vsetky sestricky su prdve takéto,
svet, to sme my dve, stdle spolu, dokonca ja sama, aj to sme my dve, v pozadr
starostlivy, niekedy tichsf a unavenejsi, inokedy zvucnejsi a energickejsr
hlas mamy, zriedkavejsie aj otca, dost pravidelne zasahuji do nasho sveta
stari rodi¢ia, obcas sa pridavaju rozne tety, strykovia, takmer vietci rovnakf
v spdsoboch, akymi s nami zaobchddzaju, v téne, akym sa ndm prihovaraju,
akym na nas hladia, ako sa nds dotykaju, sCasti s [itostou a tcastou, scasti
so strachom, s odstupom, s usilfm, mozno viac nevedomym ako vedomym,
zachovat si od nds bezpecnt vzdialenost, nepribliZit sa natolko, aby sa nase
postihnutie prenieslo az k nim, aby ich zasiahla nasa bolest, v tom ¢ase tomu
este nerozumiem, este ni¢ neviem o pric¢indch takého spravania, netusim, ze
sme ini ako vacsina rodin, netusim, Ze aj detstvo moze byt iné, nielen v tejto
ustavi¢nej sestrickovskej zdvojenosti, zavislosti, uzatvorenosti.



Denne si niekolkokrat telefonujeme, ja voldm do rodi¢ovského bytu
spravidla rdno a vecer, sestricka medzitym vytoc¢i k ndm pat, Sest, niekedy
aj desat rdz, maminou zasluhou sa pomaly po mnohych pokusoch zbavila
strachu z apardtu, spociatku sliichadlo zlostne hadzala na zem, vytrhavala
z neho 3$nuru, sliapala po nom, hnevalo ju, drazdilo, Ze nevidr ludr, ktorych
hlasy vychadzali z musle, pre-pre-c¢o ssa u-kry-va-ju, teraz sa uz nebojri,
podide k apardtu a zacne telefonovat, tu je Ga-ba, povie na dvod alebo
priamo za¢ne rozhovor, moé-zem dnes prist k te-be? Dnes je uZ neskoro,
hovorim, ale zajtra prides, dohodneme sa aj s ockom. Do-zzaj-tra sa mu-sfm
este raz vy-vyspat, to ne-ni ve-la, Zze? PravdaZze, dozajtra ti to prejde ako ni¢,
¢o pordbasg? Kf-mim ka-nd-ri-ky, a Mi-ki ne-zo-be, a-si je cho-ry. Aha, Miki,
ten Zlto-zeleny, poviem. Je zZl-ty, iba ZI-ty, ty si ho a-si ple-tie3 s Boj-kom,
on ma krk do-zze-le-na, vie3, mo-ja? Zachvejem sa zakazdym, ked z jej
dst poc¢ujem volakedaj$f mamin zvrat, obracala sa nfm na nds obe, najviac
predsa len na starSiu dcéru, teraz musi3 najprv dojest ranajky, vypit do dna
kakao, dobre, moja, alebo inokedy zasa: $nudrku si musf¥ vtiahnut najprv
sem, do tejto dierky, inak si topdanku nezaviazes, vie§, moja? Pocuj, Gaba,
konec¢ne vyslovim to, na ¢o sa uz dlhsie chystdm, zajtra, ked k nam prides,
pojdeme na vylet, my dve, v hlase na druhom konci apardtu zaznie radost,
vy-let, a bu-de tam aj z666? To este uvidime, ako ndm vyjde ¢as, ale nesmies
sa dlho motat, len ¢o sa s ockom naranajkujete, sadne$ na elektricku, ved
vies, na ktord, este si to rdno v teleféne zopakujeme. z666 (¢im je jej radost
vddsia, tym vacsmi predlzuje hlasku, o sa niekedy taha takmer donekonecna)
pre rfu predstavuje ostrov radosti, vzrusene prechddza od klietky ku klietke,
dlho pozoruje zvieratd, potom sa im prihovdra, najradsej by ich aj hladkala,
ale to jej nedovolim, cestou domov potom uveli¢ene rozprava o medvedovi,
Iike a tigrovi, o plazoch a operencoch, ktorych videla, nateend, povedala
by som Stastnd, chvilami jej az zavidim, sta¢i zdjst napriklad do z666,
a v rukdch drzi kus Stastia.

Zac¢inam byt vdzne znepokojend, znervézniem, kde tolko tréf, uz tu
mala ddvno byt, situdcia naopak, opakujtica sa niekolko rokov, sestrickino
kazdodenné postdvanie na chodniku nedaleko zastavky v nasej starej stvrti,
kde sme obe vyrastali, od domu to nebolo daleko, mama jej dovolovala
tdto jedind samostatnt vychdadzku, stdla tam trpezlivo, odovzdane, kym som
sa nevrdtila z fakulty, ¢asto to bol jej jediny program na ten den, ona so
svojou Skolou bola vtedy uz ddvno hotovd, ¢akdvala ma tam v najsuchsich
horicavach, v dazdoch a mrznidcom snehu, niekedy sa semindr alebo
prednaska pretiahli, Gaba neodisla bezo mria domov, raz som sa v elektricke
viezla s kolegyiou z ro¢nika, skrelo ma, Ze by mala uvidiet, ako sa ku mne
potdcavo rozbieha sestrickina postava, a tak ked sme sa pribliZovali k nasej
zastavke, sklonila som hlavu na sedadlo, aby ma zvonka nebolo vidiet,
vystipila som az na dalSej zastavke, no kitikom oka som este stihla zazriet
jej zhrozend tvdr, ddes v ociach, neskoro som sa ukryla, zbadala ma, ppre-



¢o si ne-vvys-tl-pi-la, opytovala sa ma potom cely vecer, tak som sa ba-la,
Ze i-des nie-kam pre¢ a uz sa ne-vra-tis, hlupdcik, povedala som jej, preco
by som sa nevracala, ved doma som tu, kde aj ty, si naozaj hlupacik, ako ti
mohlo niec¢o také napadntit, jednoducho som sa v elektricke zarozpravala
s kolegyrnou a zabudla som vystipit, za-bud-la, zopakovala neveriaco,
zaliala ma hanba, sama som nechdpala, ako som to mohla urobit, tak velmi
ju vylakat.

Roky bolo vietko stdle rovnaké, opakujtice sa rdna, dni, vecery, pokial len
siaha pamét, aj ked len jednej z nds, pamit tej druhej je na mnohé veci dost
nepresnd, nespolahlivd, splyvaji v nej pri¢iny a Gcinky, vytrdcaju sa logické
vdzby, nddoba, v ktorej sa chaoticky ukladaji potrhané stopy plynidceho
¢asu, matné skvrny, neraz nerozpoznatelné, z tej mojej sa vyndrajui obrazy,
ktoré su tiez mierne znejasnené, ¢o ostdva nemenné, je nasa neprerusovana
blizkost, neodl8enost, nase prelinania, sme dve, ale sme aj jedno, akési
prvotné Jedno, z ktorého sa zatial neodclenujeme, spolo¢ne si natierame
tvdre ¢okolddou alebo namdacame vlasy v pohdri s malinovkou, spolo¢ne
olizujeme z chleba nétierku, ale dost ¢asto sa spolu aj bijeme, saeme do
seba, skrabeme sa, kvd¢eme za vlasy, najhorsie na tom je, Ze sestrickine
vypady su casto neocakdvané, nevypocitatelné, zaltoci bez upozornenia,
bez najmensej vystrahy, bijeme sa najma pre hracky, radsej ich dolameme
a pokazime, akoby sme ich mali prenechat tej druhej, bije sa najma sestricka,
v bitke je niekedy tvrdd, neliprosnd, napokon, fyzicky je silnejsia, aj ked si
niekedy len taZzko udrzf rovnovdhu, udriet vie, ja sa tieZ nemienim ddvat na
dstup, vraciam udery, kopance, skrabance, skroti nds len mamin prichod,
krik, zauchd, pla¢, zauchd dostdvam takmer vylu¢ne ja, mala by som mat
viac rozumu, to by teda odo mnia celkom iste o¢akdvala, ale ako vidf, mdrne,
hovorf mama a hnev sa v nej miesa s rezigndciou, celkom mdrne, je z nds
sklamand, aj to povie, unavend, my dve potom placeme, spolo¢ne, sestricka
este o nieco hlasnejsie, hlas md uz vtedy hruby, draplavy, akoby si ho niekde
oskrela, akoby v hrdle nosila ostré kamienky, ktoré jej ho odierajti.

Iné deti vidam len zriedka, pocas prechddzok na ulici, pri kratkych
zastaveniach v parku, na ndvstevach, ktoré k nam niekedy zavitaju alebo ku
ktorym zavitame raz za ¢as my, nechybaji mi alebo o tom neviem, Ze by
mi chybali, neuvedomujem si to, dlho som si to neuvedomovala, az neskor,
to som uz chodila do skoly, som sa zacala burit, porovndvala som sa so
spoluziackami, boli celkom iné ako ja, smelsie, zdalo sa mi, ze aj ovela
mudrejsie, mali zdluby, aké som ja nepoznala, zazitky, o akych som nikdy
nepocula, zatidZila som, aby sa so mnou priatelili, velmi som chcela, aby
mi boli priatelkami, a ¢im viac som sa usilovala o zbliZzenie s nimi, tym viac
som zanevrela na sestricku, uZ som sa s fiou nechcela hravat ani chodit
na prechddzky, najlepsie som sa citila mimo domu, tam, kde som nebola
v jej dosahu, v dosahu jej nahnevanej tvdre, hrozivo natiahnutych rik, ked
mi mama obcas dovolila, chodila som sa hravat domov k priatelkam, ale



ich som nepozyvala k ndm, hanbila som sa za vec¢né, usoplené, tarbavé
decko, ktoré bolo este vzdy o hlavu vyssie ako ja, ale nezvladalo vypovedat
zlozitejsie slova a zlepit rozumnu vetu, najradsej by som bola zatajila, Ze
vObec existuje, zdalo sa mi, Ze jej podoba ocierfiuje aj moju existenciu,
nendvidela som ju, z celej duse, sestri¢cku, raz, ked predsa len prisla jedna
kamaratka k ndm, bola som po operdcii mandlia ona mi prisla ukdzat, ¢o sme
v Skole preberali, sa sestricka parddne predviedla, hoci mala zakdazané rusit
nds, kazdu chvilu pribehla do izby, kde som lezala a silou-mocou si chcela
lahndt ku mne, odhanala som ju, ale ona len vystierala ruky, skrabala sa na
pelast, daj uz pokoj, zahriakla som ju, hoci niekedy, ked sme boli samy dve,
som este obcas strpela, aby sa vecer pred spanim v posteli ku mne prittilila,
obldpala ma, nevedela si od toho odvykntit, daj uz kone¢ne pokoj a zmizni,
povedala som prikro, a ona sa stiahla, Ziarliaca na kamaratku, dotknuts,
urazena sa zloZila na koberec pri posteli, stilila do klbka, ale ved ty nie si
psik, napomenula ju kamarétka, a jej nebolo viac treba, haf-haf, rozbrechala
sa a kamardtka sa zasmiala, pobavene, ale aj rozpacito, haf-haf, ozyva sa
hlasnejsie, naliehavejsie, teraz ju uz nik neprekri¢f, nezastavf, tak silne sa
vzila do pozicie pudlika, tie ma najradsej, velkych psov sa boji, ale pudlika
by velmi chcela mat, Zobronf, chce ho dostat do daru k narodeninam, obcas
sa sprdva, akoby ho uZ mala v rukdch, akoby hladila jeho jemnuckd, makkd
srst, na tvdri ma blaZeny vyraz a zasnene opakuje, pud-lo Cmud-lo, Ga-bin
Cmud-lo, len ¢o kamarétka odide, pustim sa do nej, hre3im ju a hovorim,
ako velmi sa za nu hanbim, poviem to mame, ale td len unavene mdvne
rukou, tak uz na to zabudni, na tom sa ni¢ nezmeni, hovori mi, o to va¢smi
sa zlostim, najradsej by som sestricku stlkla, kri¢im na fu, a ona sa zase
stdli do klbka, haf-haf, stekd, no teraz akosi méksie, upiera na mna oci plné
oddanosti, haf, Ga-ba je ttvoj ppsi-¢ek, hovorf, tvoj Cmud-lo, haf.

Nendvist som zacala pocitovat aj k mame, ako mohla dopustit, Ze moje
detstvo sa odohravalo v uzavretom priestore, ktory sme vypliiali len my dve,
ustavi¢ne spolu, akoby zviazané, pripttané k sebe, ako si to mohla pripustit,
vycitala som jej aj neskoér, neuvedomovala si si, ¢o to méze spravit so mnou,
alebo si chcela, aby som aj ja bola postihnutd, ked uz bola jedna, nech je
aj druhd, vycitky sa zo mna len tak sypali, nebranila sa, neobhajovala, bola
uz privelmi vycerpand, akoby vyprdazdnend, nevedela som, ¢o mam robit,
povie mi neskoér, uz zostarnutd, chorlavd, ani nie rok pred smrtou, prepac¢ mi,
ak som ti pokazila detstvo, vtedy som to tak nevnimala, chcela som len, aby
sme jej pomohli, aby sa necitila odstr¢end, aby mala vzdy niekoho blizkeho
pri sebe, aby sa mohla hrat s niekym, kto ju ma rad, ani za svet by som ju
nebola dala z domu, tak ako mi to radili viacerf, hovori to v péze, v akej ju
mdm dosial najviac zapamatand, sedf v predklone, s dlanami pod bradou,
v tejto polohe casto seddvala pri nds a pozorovala, ako sa hrdme, obcas
si klakla k ndm a pomdhala nam so stavebnicou alebo s vymalovdvanim
zlozitejsich obrazkov, madlovravnd, zamyslend, presne tak, s dlafnami pod



bradou, mi po rokoch povie, vtedy som to naozaj tak nevnimala, asi som
urobila chybu, prepac.

Konecne sa zjavi na schodikoch elektricky, ked ma zbadd, rozosmeje
sa a s hlasitym smiechom sa rozbieha ku mne, roztiahne ruky a tak uteks,
pokusa sa utekat, no skor je to len také zrychlené kolembanie, hompdlanie,
pri ktorom vyhadzuje nohami raz na jednu, raz na druhd stranu, tarbavosti sa
nikdy nezbavila, ked je uz pri mne, objime ma a bozkava, jej bozky su este
vzdy trochu vlhké, neodtiahnem sa, aj ja ju pobozkam, preco si si obliekla
staru vetrovku, povedala som, ked sme ukon¢ili uvitacf ceremonidl, ved vecer
sme sa po teleféne dohodli, ¢o si mas obliect, aj rdno som ti to pripomenula,
ale oc-ko pove-dal, Ze, ked i-de-me do pri-pri-rody, prehltnem, ach, dno,
ocko, pravdepodobne si predstavoval nas vylet ako opekanie slaninky kdesi
na lesnej cistinke, no dobre, tak pod, hovorim jej a pred o¢ami sa mi mihne
otcova vychudnutd, scvrknutd postava, nanajvys pdr mesiacov, povedal
primdr, ked som za nim zasla po otcovej prvej operdcii.

Chlapci sa s tetou Gabou celkom dobre zndsaju, chvilu to s fnou vydrZia,
ale po case su otrdvenri z jej ve¢ne sa opakujtcich otdzok, ked boli mensi,
mali sa celkom radi, ¢asto som im rozprdvala rozprdavky a vsetci traja ich
pozorne poctvali, tri k sebe naklonené nakrdtko vystrihané hlavy, sestrickina
poprepletand ¢oraz hustejsou sietkou sivych vlasov, vietky Zeny z maminho
rodu zacali priblizne v tom veku Sediviet, okolo tridsiatky sa nezaobisli bez
prelivu, starsf Tomko sa ma vsak predsa len niekolkokrat opytal, ako méze
byt Gaba nasou tetou, ked nevie ani ¢itat, ani pisat, a aj rozprdva tak ¢udne,
vietky tety museli predsa, ked boli malé, chodit do skoly, napokon, ked
som sa mu to usilovala ¢o najprijatelnejsie vysvetlit, povedal: Gaba nie je
nasa naozajstnd teta, tety vyzeraju inak, ona je tak trochu ako dievca, také
smiesne diev€a, uz viem, vyhldsil, ona je nasa dievcoteta, pri tom aj ostalo,
za nijakd cenu som nechcela pripustit, aby im dievcoteta vstupovala do
detstva tak ako kedysi mne, vyty¢ila som hranice ich spolo¢ného priestoru
a ¢asu, s chlapcami sa dalo, horsie je to s velkym Tomasom, ktorého Gabina
pritomnost znervéziiovala od prvého dna, ako sa stretli, este v rodi¢ovskom
byte, nema rdd, ked ostdva u nas dlhsie ako pdr hodin, ¢o jej dava aj dost
okato najavo, citim to ja, citia to dokonca chlapci, len sestricka ni¢ netusr,
objima a bozkdva ho pri prichode a pri rozlicke tak ako mna, nevnima,
ako si muz znechutene okamZite utiera tvar od vlhkych bozkov, ako sa od
nej odtahuje, pred rokmi, ked mali nasi synovia prfst na svet, ¢itala som
v jeho ociach strach, taky, aky som aj ja poznala, prezivala ho najma po
nociach, strach z nevypocitatelnosti génov, ked k tomu prislo raz, méze prfst
aj viackrat, zaruku nam nemohol dat nikto, to sme vedeli obaja.

Sestricka mi prekazila prvy vdZnejsi vztah, vstipila mi do prvej lasky, tichej,
nesmelej, nechtiac, iba svojou existenciou, tym, Ze bola, Ze patrila ku mne,
s Maridnom sme chodievali na koncerty do Reduty, tam sme sa aj zoznamili,
poslucha¢ konzervatéria, plachy introvert hltajici knihy, ktoré poziciaval



aj mne, mohla by si ho pozvat, prehodil obcas otec, ktory mal velmi rad
klasickd hudbu, nech ndm zahrd niec¢o pekné, dohodli sme sa, mama isla
s Gabou na ndavstevu k sesternici, mali sa vratit aZz vecCer, Maridn si sadol za
nase staré kridlo a zacal hrat, Chopina, toho mal otec obzvlast rad, Allegro
Maestoso z klavirneho koncertu e mol, lepsie ani nemohol pre otca vybrat,
Chopin a Bach, azda jeho najmilsi, videla som, ako zaklonil hlavu, privrel
oci, takého vyrovnaného, pokojne ststredeného som ho ddvno nevidela,
akoby zabudol na nasu skuto¢nost, na to, Ze nie sme ako iné rodiny, tym
muzikantskym popoludnim akoby sme sa preniesli do normdlneho Zivota,
unikli pred nasim vlastnym, ja som popri obdive k priatelovej hre pocitila
[Gtost, Ze mne sa nikdy nepodarilo takéto zblizenie s hudbou, splynutie,
mohla som cvicit etudy akokolvek poctivo, zvladat prstovii techniku, hudba
neprichddzala, nie ozajstnd, takd, akd vychddza spod prstov tohto chlapca,
strhujiica nds so sebou, otca aj mna, uprostred skladby sa odrazu na izbe
prudko roztvorili dvere a v nich sa zjavila zdesend sestricka, zaskocena
pritomnostou cudzieho ¢loveka, ktory sa usadil v nasej obyvacke, za rou
o par sekind vosla mama, nedala sa dlhsie zdrzat, povedala namiesto
pozdravu, robila som, ¢o som mohla, sestri¢cka si nds premerala zlostnym
pohladom, rozbehla sa ku klaviru, a vydadvajic nezrozumitelné chraplavé
zvuky, chytila do ruky veko klavira a s bleskovou rychlostou ho pribuchla,
Maridn ledva stihol odtiahnut prsty z klaviatdry, teraz bol zdeseny pre zmenu
on, pokusila som sa mu neskoér vysvetlit nasu rodinnd situdciu, tak sme
tomu hovorievali, nasa rodinnd situdcia, ale po tom nesldvhom domdcom
koncertovani sa mi zacal vyhybat, zopar rdz sme sa este stretli, pod réznymi
zamienkami si odo mna vypytal vsetky poZi¢ané knihy, bolo to uz len také
postupné pribliZzovanie ku koncu, moja prva laska bola na niekolko rokov
aj jedinou, na dalSie som nemala odvahu, predpokladala som, ze podobne
by reagovali v3etci, sestricka bola aj mojim bremenom, krizom, prekliatim,
tak som to citila, niekolko tyZzdnov som sa s nou nerozpravala, nechdpala
pre¢o, mrncala, filukala, dobiedzala, a ja som sa nemohla na fiu ani pozriet,
tak sa mi protivila, ¢o to robi3, dohovdrala mi mama, ako ju moézes trestat za
nie¢o, ¢o nie je jej vina, ako len moézes byt taka krutd, opakovala unavenym
hlasom, iny som uz od nej ani nepocula.

Gaba celou cestou okolo mna poskakuje, potlapkdava ma po ruke, ked
prichddzame k bytu, podla svojho zvyku sa vyztva uz pred dverami, potom
v predsieni pedantne uklada vedla seba svoje aj moje topanky, naprava ich,
ani milimeter nesmu vy¢nievat z prisneho radu na policke, nezdrziavaj sa
s tym, napominam ju, ved o chvilu ideme zase pre¢, len ¢o si zajes, na vvy-
let, povie so Sirokym tismevom, dno, pritakdvam a pozerdm sa, ako tvrdosijne
narovnava topdnky, tizkostlivo poriadna, tizkostlivo opatrna Gaba, ktort vie
dplne vyviest z rovnovdhy i najmensie podozrenie, Ze nie¢o by nemalo byt
v poriadku, Ze by sa mohla narusit ustdlenost miesta, ¢asu, zvyku, vo vetkom
chce mat absoldtnu istotu, pred odchodom z domu desatkrat skontroluje, ¢i
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st zatvorené oknd a zhasnuté svetld, ¢i neteCie voda a ¢i je dobre zamknuté,
tak ju to naucila kedysi mama a ona v tom vidf svoju istotu, jednu z mala
istot, ktoré moéze mat, raz, ked bola u nds, sa z ni¢oho ni¢ rozplakala,
spomenula si, Ze zabudla pred odchodom z domu vrétit susede otvara¢ na
flase, zbyto¢ne som ju upokojovala, Ze stac¢f, ak to urobf vecer, nariekala
tak usedavo, Ze som musela pre pozi¢any otvdrac starej panej, s ktorou sa
sestricka po tom, ako s otcom osameli, spriatelila, ihned zatelefonovat, az
potom sa utiSila.

To je kkra-sne, hovori sklonend nad stolom v mojej pracovni, kde mam na
stole porozkladané najnovsie ilustracie, este nie si celkom hotové, hovorim
jej a teraz ani nemame cas, aby si si ich prezerala, texty k tym obrazkom si
nikdy neprecita, pomyslim si ako uz tolko rdz a zhritam vykresy na képku,
netusim, ako ich vnima, ¢im sa jej prihovaraju, kkra-sne, opakuje nadsene,
isty podiel na nich, na postavickdch, aké mi vychddzaji spod prstov, ma
aj ona, ich svet je tak trochu aj svetom mojej starsej sestricky, podvedome
vnasam do nich ¢osi z toho, ¢o som spoznala a zazila vdaka nej, ¢o som
mohla precitit len v naSom detskom dvojbyti, ¢o sa mi stalo blizkym najma
pre tusenie, Ze je to blizke aj jej, postavi¢ky vstupujiice do mojich ilustracir
su tiez trochu tarbavé, smiesno-smutné, nedokonalostou pohybov, podobné
aj strachom z cudzieho, nepoznaného sveta, celkom isto vidia svet inak, ako
by ho videli bez Gaby, aj moje ilustracie su iné, aké by boli bez nej.

Saddme si ku kuchynskému stolu, vysmadnutej Gabe nesta¢im nalievat
do pohdra ovocnu stavu, tak si iou naplinf zalddok, Ze do jedla uz ani nema
chut, daj si teda aspon kusok babovky, ti mas predsa rada, dohovdram jej,
vyhladnes po ceste, asponn maly ktsok, kke-dy pri-du zo 33ko-ly, pyta sa
s plnymi dstami, dala sa napokon nahovorit na babovku, poobede, hovorim
od spordka, ako kazdy den, ved vies, slovd sa mi akosi taZzko predieraju z ust,
zalievam si kdvu vriacou vodou a citim, Ze sa mi trasu ruky, u-cia sa, Ze sa u-
¢ia, aj ja som sa u-¢i-la, usiluje sa ma vtiahnut do rozhovoru, u-¢i-la som sa,
viak, mo-ja, nepripomeniem jej, aké starosti s nou byvali, ako plakala kazdé
rdno, ked ju mama viedla do skoly, osobitnd skola bola vo vzdialenej stvrti,
museli dlho cestovat, prestupovat z jedného spoja na druhy a Gaba celou
cestou rumazgala, mamu to stdlo kus nervov, a vysledok bol aj tak mizerny,
doma sme sa usilovali dohdnat to, ¢o nepochytila v 8kole, ¢osi sa ju nam
napokon podarilo naucit.

A mmy? Co ma3 s nami, opytujem sa, zakryvajic najma pred samou sebou
nervozitu, my bu-de-me dl-ho pre¢ na tom vvy-le-te? Ani nie, prezrieme si
jeden pekny kastiel, moZno sa tam stretneme s nejakymi tetami, trochu sa
s nimi pozhovdrame, potom sa poprechddzame, pri kastieli je velky park,
velikansky, so starymi stromami, aj s veverickami, doddvam. Ska-¢u po sttro-
moch? Gabe horia o¢i od vzrusenia, Zi-vé vve-ve-ri¢-ky, opakuje nateseng,
ako v 2666, dlhé o pri predstave klietok so zvieratami ndleZite predlzi,

zatlieska dlariami, cel-kom ako v z666?



Vybavovat sme zacdali po jednom rozhovore s otcovym lekdrom, informoval
nds o jeho stave, ako zdérazioval, celkom otvorene, par mesiacov, viac mu
neostdva, museli sme zacat konat, takdto zdlezitost vyzaduje hodne casu,
kym sa pozhdnaju vietky potvrdenia, obehaju turady, rézne komisie, je to
velmi slusny dstav, aj prostredie je naozaj pekné: mohutné, staré platany,
lipy, buky, starostlivo udrziavané zdhony kvetov, navyse, tie vevericky,
pravdu povediac, s vybavovanim zac¢al Tomas, on sa do toho pustil, a ja
som ho ani velmi neodhovdrala, iba na zaciatku, iba trochu som namietala,
doévody, aké by som mohla uvddzat, dévody, mohla by som ich vymenovat
niekolko, predminuly tyzder sme odtial dostali list, Ziadaju nds, aby sme sa
k nim dostavili ¢im skér, ide o akysi pohovor, o prediskutovanie podmienok,
mozno budu chciet aj zdlohu, Tomas sa ponukol, Ze tam s Gabou zdjde
hned, chvilu som este pretahovala ¢as, asporn niekolko dnf, hovorila som si,
potom som muZa presvedcila, Ze lepsie bude, ak tam so sestrickou na prvé
stretnutie pojdem radsej ja.

Odslva tanierik s babovkou, uz ne-bu-dem, ale dob-ra, vy-dari-la sa ti,
hej, myslim, Ze sa tentoraz naozaj vydarila, poviem a dopfjam kdvu rdaznymi
ddskami, vyhybajic sa priamemu pohladu na Gabu. A tych ve-ve-ric¢iek ze
tam bu-de ve-la, m6é-Zem- ich aj chy-tat, le-bo ja by som ich chce-la aj poh-
lad-kat, vie§, mo-ja?

Bolo to kriatko po maminom odchode, raz, ked Gaba zase travila den
u nds, som sa pri Cistenf zeleniny nepekne porezala, n6z mi z tvrdej Supy
gigantu sklzol priamo pod ukazovak, rana mozno ani nebola taka hlboka,
ale krv z nej prudko vystrekovala a nedarilo sa mi ju zastavit, sestri¢ka, cela
bledd, rozochveng, sa ki¢ovite rozplakala, nemohla odtrhntt oci od ¢ervene;j
mldcky stekajticej do drezu, odrazu sa v3ak strhla, nahla sa nad moju ruku
a zacala mi z dlane, prv ako som stihla zasiahnut, olizovat krv, potom sa
prisala dstami k rane tak, ako to kedysi, ked sa v lese pri prechadzke alebo
pri hre na pieskovisku poranila na ostrom predmete, robievala mama jej,
zlahka som ju vtedy odstrcila, ni¢ to nie je, neboj sa, chlacholila som ju, to
prejde, len mi nesmies teraz zavadzat, ruku musime poriadne osetrit a ty
mi pri tom pomoézes, budes mi poddvat vatu, ked ti poviem, vecny tén ju
trochu upokojil, starostlivo pozorovala, ako si na dlan lejem lieh, ako si ju
stahujem obvdzom, a ne-dosta-ne$ im-pek-ciu, ni¢ sa ti ne-sta-ne, na-o-zaj,
mo-ja, opakovala medzi vzlykmi, z ocr jej tiekli slzy, po brade sa jej tiahli
potociky slin premiesané s mojou krvou, pri pohlade na jej zababrand tvdr sa
mi zakrdtila hlava, mohla som byt riou, pomyslela som si, tdto myslienka sa
ku mne ¢asto vracia, mohla som byt ako ona, kde st presné hranice medzi
nami, jestvuji vobec?

Sestricka sa na mna este vzdy pozerd, ¢aka na moju odpoved, ja by som
ich vel-mi chce-la hladkat, hovorf, a-by to bol na-o-zaj-stny pek-ny vvy-let,
neboj sa, hovorim, naozaj bude, ved som ti ho sluibila.






Historie kontakti a vzdjemného ovliviiovant, prolindni slovenské a ¢eské
kultury, jmenovité pak literatury je dlouha a bohatd, coz ma své priciny
politicko-geografické, spolecenské, kulturni a samozrejmé také jazykové.
TéZko totiZ hledat dva jazyky, které by si byly vzajemné tak blizké a pfistupné,
jako jsou pravé ¢estina a slovenstina.

Nicméné prdvé ve srozumitelnosti cestiny na Slovensku a zejména
slovenitiny v Cechdch a na Moravé byvd uZ nedlouho po rozpadu
Ceskoslovenska opakované konstatovana klesajicf droven, a to hlavné mezi
mlddeZi a détmi. Tento neblahy trend spolu s tradi¢nfm ponékud prehlizivym
postojem ceskych ¢tenditi k nabidce a kvalité slovenské literatury primél
nékteré nakladatele, literarnitviirce i odborniky na obou brezich feky Moravy
k dalsr aktualizaci dvah o potfebé prekladani slovenskych knih do ¢estiny
a k promysleni praktickych krokti napomahajicich sitenf slovenské literatury
v Ceskych krajich. Neprehlédnéme takika vylu¢nou jednosmérnost celého
procesu: pres vyse zminény pokles vzdjemné srozumitelnosti mezi uzivateli
ceského a slovenského jazyka (mozna nékdy az ostentativné zdtrazriovany)
a pres recipro¢ni prekladatelskou praxi je cetba ceské beletrie v origindle
na Slovensku jak mezi humanitnimi intelektudly, tak i mezi tzv. obycejnymi
¢tendfi zcela bézna a v knihkupectvich Artféra je produkce ceskych
nakladatelt (v€etné odbornych knih) zastoupena vskutku reprezentativné.

Amuzeme si ldmat hlavu, pro¢ 16 % komunika¢né problémovych lexémd,
zminovanych slovenskym literdrnim védcem Radoslavem Passiou, respektive
23% celkové odlisnych lexému v mnoziné pétiset téch nejpouzivanéjsich
v Cestiné i slovenstiné zvladaji Slovdci evidentné Uspésnéji a ochotnéji nez
Cedi a Moravané. Passia se v zdvéru svého zamysleni nad otdzkou zda
prekldadat, ¢i neprekladat primlouva za preklddanf, prficemz zdtraziuje, ze
umeélecky preklad by mél byt néco vic nez pouhé jazykové pretlumocent,
nemél by ztracet hodnoty obsazené v ptivodnim dile a mél by zprostfedkovat
¢tendfi plnohodnotny zdZitek z cetby. (Passia, Radoslav: Prekladat, alebo
neprekladat? Niekolko postrehov k sticasnym vztahom slovenskej a ¢eskej
literatdiry. Dokofdn, r. 12, €. 47, 2008, s. 22-24)

Problematiku kvality preklada umeéleckych dél a rozporuplnost pozadavkt
a ocekdavanr s nimi spojenych kondenzované sumarizoval v ¢asto citované
antonymické rfadé Theodor Savory:



,Preklad ma reprodukovat doslovné znénf origindlu.

Preklad se mad ¢ist jako origindlni dilo.

Preklad ma zachovavat styl ptivodniho autora.

Preklad ma zdtrazrovat osobity styl prekladatele.

Preklad ma mit barvu doby, ve které vznikl origindl.

Preklad ma mit svézest doby svého vzniku.

Preklad nepfipoustf pfidavani ani vynechavant.

Preklad muze predlohu zkracovat i doplriovat.”

(Savory, Theodor: The Art of Translation, London 1957, citovdno podle:
Preklad literarniho dila, Praha 1970, s. 6)

Savoryho sentence v zdsadé také v mnoha ohledech prfedznamenavaji
dlouhotrvajici spor mezi zastdnci ekvivalenéniho a funkéntho prekladant.
Nicméné v tomto piispévku, jehoZ soucdsti bude jednak soupis beletristickych
knih pfelozenych ze slovenstiny do ¢estiny od rozpadu Ceskoslovenska do
soucasnosti, ale hlavné v ném putjde o kritickou reflexi prekladatelskych
vykonu s nimi spojenych, nebude dal3i podrobné a sofistikované ujasniovanf
teoretickych premis ¢&i metodologickd precizace viibec zapotiebf. Pfi
odhalovanfprevazujicich praktik a zptisobt (pFesnéji: nezpusobu) prekladatelt
slovenskych textt do cestiny se totiz budeme pohybovat na zcela bazalnr
drovni, a tfebaze zminény soupis obsahuje také preklady bdsnickych knih,
nebudeme nasi pozornost rozptylovat z hlediska hlavntho zadanr ani az pfilis
minuciéznf a specifickou problematikou prevddénf bdasnickych obrazt i
rytmickych kvalit a nejriznéjsich jazykovych hif¢ek nebo aktualizact.

Jak plyne z naseho bibliografického prehledu (pravdépodobné ne zcela
kompletniho), po rozpadu Ceskoslovenska se slovenské knihy do ¢estiny
témeér prestaly preklddat, jisty ndrist mozno zaznamenat az v nové dekdadé.

Celkové bylo za onéch sedmnact let vyddno nemnoho pres padesat
knih obsahujicich preklady pavodné slovenskych beletristickych textu.
Jasné prevazuji prozaické knihy pro dospélé, priblizné trikrat méné vyslo
basnickych sbirek, knizek pro déti jsme zaregistrovali sedm. K této bilanci
muUZeme pripocist jesté jedno kolektivni dilo a ¢tyfi antologie, dvé bdsnické,
dvé prozaické, pricemz ceska verze antologie erotickych povidek vysla na
Slovensku. Nejagilnéjsim prekladatelem, a to predevsim prozaickych textu,
byl Miroslav Zelinsky, ktery pfi této ¢innosti ¢asto spolupracoval se svymi
nejblizsimi pfibuznymi, nejvice basnickych knih preloZila Jana Stroblov4.

Ted uz se budeme soustredit na prezentaci nej¢astéjsich a nejfrapantnéjsich
chyb, jichz se dopoustéji ti, ktefi prevadéji slovenské texty do cestiny.
Priklady jsou prevzaty z bakaldrské prace Simony Kukucové Soucasné
Ceské preklady slovenské beletrie (FF UP v Olomouci, Olomouc 2009),
v niz je prekladatelskych prohieskti zaznamenano mnohem vice. Pro vétsf
prehlednost jsme se pokusili o jejich jistou typologickou strukturaci, pficemz
pokazdé uvadime nejprve origindlni podobu a poté Ceskou verzi. Nékteré
priklady dopliiujeme stru¢nym komentarem:



Do pekla! (Hvorecky, 1998, s. 13) x Do hajzlu! (Hvorecky, 2005, s. 39)
Boha! (Hvorecky, 1198, s. 27) x Do prdele! (Hvorecky, 2005, s. 59)

Najnepreddvanejsieho Hlasu Slobody (Hvorecky 1998, s. 28) x
nejprodavanégjsiho Hlasu svobody (Hvorecky, 2005, s. 60)

Strndst doskrabanych a dostriekanych dverf a Sest tmavych vchodov, ktorych
dvere niekto velmi potreboval. (Hvorecky, 1998, s. 53) x Ctrndct poskrabanych
a postrikanych dveff a Sest tmavych vchodu, jejichZ dvere nikdo moc
nepotieboval. (Hvorecky, 2005, s. 120)

kratko po desiatej (Hvorecky, 1998, s. 77) x krdtce po devaté (Hvorecky,
2005, s. 151)

pred jedendstimi rokmi (Hvorecky, 1998, s. 86) x pred vice neZ patndcti lety
(Hvorecky, 2005, s. 15)

,MbZe sa raz zist do scendra.” (Vilikovsky, 2005, s. 21) x ,MuZe se to ted
hodit do scéndre.” (Vilikovsky, 2007, s. 21)

Po dtoku som pochovdval mitvych cely deri, dvadsiatich jednym krizom
(Vilikovsky, 2005, s. 21) x po ttoku jsem pochovdval mrtvé cely den, jednadvacet
k¥iza (Vilikovsky, 2007, s. 24)

Dva poldecaky s vodkou (Vilikovsky, 2005, s. 108) x dva podnosy s vodkou
(Vilikovsky, 2007, s. 114)

nezainteresovany divak (Vilikovsky, 2005, s. 25) x zainteresovany divak
(Vilikovsky, 2007, s. 29)

Ako sa vola? (Vilikovsky, 2005, s. 120) x Jak se jmenujes? ( Vilikovsky, 2007,
s. 126)

Ako ma videli s tou opitou starenou v naruci. (Kopcsay, 2004, s. 82) x Jak mé
vidéli s tou poblitou stafenou v ndruci. (Kopcsay, 2008, s. 94)

V duchu difam, Ze tento vystup nepocuju susedia. (Kopcsay, 2004, s. 104) x
V duchu doufdm, Ze tento vystup neslysi sousedka. (Kopcsay, 2008, s. 115)

Idd, ktovie, preco, rovno k lekarke. (Kopcsay, 2004, s. 120) x Jdou, kdovi
proc, pfimo do 1ékarny. (Kopcsay, 2008, s. 133)

Detom chybajti hlavy a horskému byciklu zadné koleso. (Balla, Leptokaria,
2002, s. 67) x Détem chybéji hlavy a horskému kolu zadné kolo. (Balla, 2008,
s. 28)

Zelezniciarka prudko pribuchla okienko a otvorila ho aZ rdno o piatej, ked
Cloviecikovi s frflanim predala listok do Novych Zamkov (Balla, Leptokaria,
2002, s. 113) x Zelezni¢dka prudce piibouchla okénko a oteviela ho aZ rano
v pét, kdyZ clovickovi s brblanim predala Iistek do Novych Zamkd (Balla, 2008,
s. 71-72)

Pomaham zacinajiicim lasickdm. Vediem ich vycvik: trénujd na buduici



kontakt so skutocnymi muzmi. (Balla, De la Cruz, 2005, s. 66) x Pomahdm
zacinajicim lesbickam. Vedu jejich vycvik: trénuji na budouci kontakt se
skutecnymi muZzi. (Balla, 2008, s. 210)

Wsetrujdci policajt zistil este nieco (Kapitariovd, 2005, s. 49) x vysetiujici
léka¥ zjistil jesté néco (Kapitdriovd, 2006, s. 53)

Zapina obidve baterky, ich svetelné kuZele sa krizujd a prebleskuji nad jej
hlavou. (Hvorecky, 1998, s. 72) x Zapind obé baterky. Jejich svételné kuZely se
krizuji a probleskuji nad hladinou. (Hvorecky, 2005, s. 143)

Natolko, aby platil cudzim ludom, sa Kdcansky nikdy nezrabal. (Vilikovsky,
2005, s. 5) x Na to, aby platil cizim lidem, se Kicansky nikdy nevzmohl.
(Vilikovsky, 2007, s. 8)

Slovesonezribal znamend opit se velmi, opit se do némoty. Sloveso nevzmohl
urcuje stav, kdy c¢lovék neoplyvd dostatkem sily néco ucinit.

Vyzeral skor ako pocestny (Vilikovsky, 2005, s. 12) x Viypadd skoro jako
pocestny (Vilikovsky, 2007, s. 14).

Prislovce skor znamend spiSe Ci dfive, ale zcela jisté ne skoro. Mélo byt
pouZito zminéného adverbia spie.

AZ odporne milucky, tak slintavo (Vilikovsky, 2005, s. 90) x aZ odporné
miloucky, tak sladce (Vilikovsky, 2007, s. 95)

Zamiesal gulas zufankou (Vilikovsky, 2005, s. 98) x zamichal gulas vafe¢kou
(Vilikovsky, 2007, s. 103)

Nabérackou Ize michat podobné jako vareckou, problém ale nastane,
kdybychom méli, prinuceni prekladateli, gulas vareckou nabirat.

,KdeZe by vyrdstol,” zakrtti hlavou pani Bohatd. (Kopcsay, 2004, s. 15) x
,Kéz by vyrostl,” krouti hlavou pani Bohata. (Kopcsay, 2008, s. 16)

Podala Bojkovi pokrkvany snuptichel (Kopcsay, 2004, s. 39) x podala Bojkovi
posmrkany snuptychl (Kopcsay, 2008, s. 44)

Zcela Zzdsadni lapsus, adjektivum pokrkvany znamend v Cestiné
pomackany.

vyhybal sa obloku (Kopcsay, 2004, s. 44) x vyhybal se obloze (Kopcsay,
2008, s. 51)

Chytro sa schoval do obilia (Balla, Leptokaria, 2002, s. 104) x Chytfe se
schoval do obili (Balla, 2008, s. 64)

To, Ze nejde o prehlédnuti, ale o bazdlni neznalost, dokladd opakovani stejné
chyby: Chytro vkizol do predsiene a objal mladli Zenu. (Balla, Leptokaria, 2002,
s. 114) x Chytie vklouznul do predsiné a objal mladou Zenu. (Balla, 2008, s.
72)

prepdcte, viem, Ze som na tarchu (Balla, Gravidita,2000, s. 78) x promirite,



vim, Ze jsem na hadry (Balla, 2008, s. 102)

Byt niekomu na tarchu znamend byt nékomu na obtiz. Ceské byt na hadry
znamend byt uplné opily, popr. unaveny, zniceny.

Alebo budd kimit ¢ajky? (Kapitdriova, 2005, s. 40) x Nebo budou krmit ¢ajky?
(Kapitdriovd, 2006, s. 43)

Substantivum ¢ajka znamend v Ceském prekladu spravné racek.

Ndsledujici’ pripad odchyleni prekladu od origindlu je ponékud kuriézni,
jednak proto, Ze Ceskd verze vécné opravuje puvodni text, jednak je z néj
jasné, Ze preklad (a oprava) slovenského prozaika byl realizovan ceskou
prekladatelkou:

Odkedy pouziva vlozky YOU, moZe chodit pldvat kazdy den. (Hvorecky,
1998, s. 15) Prekladatelka pak viozky YOU opravila na tampény YOU.

mala raka (Vilikovsky, 2005, s. 32) x méla rakovinu (Vilikovsky, 2007, s.
34).

Ve slovenském origindle autor nasledujici text tvori vychdzeje z u détf
obvyklého doslovného chdpani vypovédi: Baltazarca chcelo povedat, Ze rak md
velké klepeta a tymi jej dostipal prsty, ale kym si nachystalo slovd, Mariska ho
predbehla. (Vilikovsky, 2005, s. 32)

Pro tuto pasdZ pak v dusledku prekladatelského selhdni nema cCeskd verze
oporu.

Pozreli sme na nebo. Mraky sa trhali. (Balla, Leptokaria, 2002, s. 64) x
Podival jsem se na n&j. Mraky se trhaly. (Balla, 2008, s. 25)

Pro ndsledujicr vétu ,Zenon z Kitia definoval nebo takto (Balla, Leptokaria,
2002, s. 64)”, pak v ceském prekladu opét chybi kontext.

Ty si sa hral pri pivni¢nom obloku s tehlami a jedna mu akosi skoncila na
kotrbe. (Balla, De la Cruz, 2005, s. 43) x Ty sis hrdl u sklepniho okénka s cihlami
a jedna mu néjak skoncila na zadech. (Balla, 2008, s. 171)

Chybu opét umocriuje ndsledujici vypovéd: Neborak vysiel z pivnice
s komickym vyrazom nepochopenia na tvdri a suchal si ¢elo. (Balla, De la
Cruz, 2005, s. 43)

zachovalé surové zemiaky (Hvorecky, 1998, s. 69) x syrové brambory
(Hvorecky, 2005, s. 140).

Slovenskd varianta zdurazriuje vlastnost potraviny, vyznamnou pro postavu,
kterd je ve velmi tézké Zivotni situaci. TudiZ zminka, Ze jsou brambory zachovalé,
k snédku, je pro ni zasadni informace, kterd v ceském prekladu ale chybr.

zdravé skalné jadro (Vilikovsky, 2005, s. 93) x zdravé jadro (Vilikovsky, 2007,
5. 98)



s akymsi cistym nepriatelskym porozumenim (Vilikovsky, 2005, s. 112) x
s jakymsi neprdtelskym porozuménim (Vilikovsky, 2007, s. 118)

Bojko este s nikym nechodil, nikoho nemal, ale na Natasu by sa neulakomil
ani v stave najvyssej nddze. A tento stav je priznacny pre celd pubertu, o tom
niet pochyb. Celé dospievanie je stavom najvy3sej niddze, niekedy aj cely
zivot. (Kopcsay, 2004, s. 32) x Bojko jesté s nikym nechodil, nikoho nemél, ale
na Natasu by nepomyslel ani v pripadé nejvétsi nouze. (Kopcsay, 2008, s. 38)

Prézdnotu, z ktorej hmota vypliia iba zlomek percenta. Ked bol prvak, kreslili
zimu. UCitelka im povedala, Ze méZu nakreslit oblohu farebnd. (Kopcsay, 2004,
s. 60-61) x Prdazdnota, z niz hmota vypliiuje jen zlomek procenta. Ucitelka jim
rekla, Ze mohou nakreslit oblohu barevnou. (Kopcsay, 2008, s. 70)

Pochopil, Ze teraz neméZe rozospaty vstat, vojst do miestnosti plnej akychsi
ludr a povedat: ,Dobry vecer, ja som Viktor, trochu som si zdriemol.” Nechcel
uputavat pozornost, a tak opat zaspal. A po mintte sa opat zobudil na cudzie
hlasy. Pocul akési deti. Napokon teda predsa len vstal a vosiel do obyvacky
plnej akychsi ludi a povedal im: ,,Dobry vecer, ja som Viktor, trochu som
si zdriemol.” Ni¢ mimoriadne sa nestalo. (Kopcsay, 2004, s. 113) x Pochopil,
Ze ted nemiZe rozespaly vstat, vejit do mistnosti pIné jakychsi lidi a rict jim:
,Dobry vecer, jd jsem Viktor, trochu jsem si zdiiml.” Nic mimorddného se
nestalo. (Kopcsay, 2008, s. 127)

Ked vtrhne domov, vrhne skiimavy pohlad do vsetkych kitov, vycerpanej
Zene vycita, Ze md na kuchyriskom stole manikdrové nozZnicky. Aby Zena
doviiila svoj tazky tdel, ujme sa varenia. Kuracie prsia sa iba tak hodia na
olej, podusia, budi hned hotové, akurat na cestovinky sa zabudlo, vriaca
voda sa derie z hrnca, nemozno ju vrdtit spat, Zena sa zlostf, Chlapik jej
naddva: ,Naco sa do toho pustas, ked potom ziris, dakujem pekne za taky
vecer.” (Kopcsay, 2004, s. 128) x KdyZ vtrhne domdu, vrhne zkoumavy pohled
do vsech koutt, vycerpané Zené vycte, 7e ma na kuchyriském stole maniktrové
ntzky. ,Proc se do toho poustis, kdyZ pak zufis, dékuji pekné za takovy vecer.”
(Kopcsay, 2008, s. 144)

Alica zobrala tdcriu s kdvou a vybehla. Nuz, presngjsie by bolo, vykrivala.
Pobrala som sa za riou. (Kapitdriovd, 2005, s. 65) x Alice vzala tdc s kdvou
a vybéhla ven. Viydala jsem se za ni. (Kapitdriovd, 2006, s. 69)

Janosi bez k na konci sa nedal zastavit. (Kapitdariovd, 2005, s. 76) x Jdnosi
nebyl k zastavenr. (Kapitdriova, 2006, s. 80)

V' Ceském prekladu zcela zmizela Zertovnd pripominka slovenského
emblematického zbojnika.

predstava (Hvorecky, 1998, s. 35) x hrtizostrasna predstava (Hvorecky, 2005,
s. 70)

~Nerumdzgajte!”(Balla, De la Cruz, 2005, 5. 87). x ,,Nerorite slzy. Neviiskejte!”
(Balla, 2008, s. 177)



Nds zaveér bude strucny a bude vychdzet z posledniho prikladu: Slovenstr
autori by méli nad kvalitou ceskych preklad( svych praci horce zaplakat
a porddné nahlas se ozvat. Ne kaZdy, kdo se na Slovensku domluvi béhem zimni
Ci letn dovolené, popripadé sluZebni cesty, je totiz automaticky kompetentnf
pro prekladani uméleckych textd. Preklady takto odbyvané jen obtizné mohou
zvysit renomé slovenské literatury u ceskych ctenard.

Tatarka, Dominik: Sam proti noci (Praha: Evropsky kulturni klub [1993]) ze slovenské-
ho originalu preloZili lvan Binar a Jarmila Binarovd

Satinsky, Julius: M& z toho trefi §lak! (Praha: HAK, 1994) ze slovenského originalu
preloZil Jirr Zacek

Vilikovsky, Pavel: Krajni osamélost (Praha, Prago Media News, 1996) ze slovenského
origindlu preloZila Olga Zaludova

Mniacko, Ladislav: Soudruh Prasil (Praha: Odeon, 1997) ze slovenskeho originalu
Suddruh Munchhausen (1972) preloZila Véra Formankova

BaldZ, Anton: Tabor padlych Zen (Praha: Ivo Zelezny, 1998) ze slovenského origindlu
preloZil Emil Charous

Gal, Fedor: O jinakosti (Praha: G plus G, 1998) ze slovenského origindalu O inakosti
preloZil Joachim Dvorak

Murin, Gustdav: Nahradni konec svéta (Praha : Ivo Zelezny’, 1999) eseje; ze slovenske-
ho origindlu Orgazmodrémy / Nahradny koniec sveta (1997) preloZil Jifi K. RuZicka
Satinsky, Jdlius: Vas taky —2 (Praha: Radioservis — Cesky rozhlas, 2000) ze sloven-
skych originald vybral a preloZil Ladislav Vymazal

Lackovd Elena: Holocaust Romu v povidkdach Eleny Lackové (Praha: Fortuna 2001) ze
slovenskych originala preloZil Jaroslav Balvin

Murin, Gustav: A stanete se bohy — Clovék ve tfetim tisicileti: co nas ¢ekd — a nemine?
(Praha: Ivo Zelezny, 2002) eseje; ze slovenského origindlu preloZili Jarmila Wankeova
a Jifri K. RuZicka

Hvorecky, Michal: Lovci a sbéraci (Praha: Odeon, 2003) ze slovenskeho originalu
Lovci a zberaci (2001) preloZila Martina Sulckova

Matkin, Maxim E.: Pulno&ni denik (Pardubice: Filip Trend, 2003) ze slovenského origi-
nalu Polno¢ny dennik (2002) preloZila Lenka Kr¢marova

Satinsky, Jdlius: Z mého deniku (Praha: KniZni klub, 2003) ze slovenského originalu
Polstorocie s Bratislavou (2002) preloZila Alena Benesovd

Kovacovd, Viola: Cas barchesu (Praha: G plus G, 2004) ze slovenskeho originalu Cas
barchesu (1993) preloZila Eva Machackova

Taragel, Dusan et al. — Danglar, Jozef: Roger Krowiak (Brno: Petrov, 2004) eds. Sdrka
Nevidalova a Miroslav Zelinsky; ze slovenského originalu Roger Krowiak (2002) pre-
lozili Jan Balabdn, Blumfeld S. M., Martin Foret, Jifi Hajicek, Emil Hakl, Petra Hulova,
Jan Jandourek, Roman Ludva, Marian Palla, J. A. Pitinsky, Jaroslav Rudis, Milos Urban,
Bohuslav Van&k-Uvalsky, Michal Viewegh a dalsr

Izakovi&, Ivan: Zivot a smrt: tragédie posledniho ruského cara (Praha: Ikar, 2005) ze
slovenského originalu Zivot a smrt (1999) preloZila Eva Machackova

Kolektiv autorti: Sex po slovensku. Dvoupohlavni povidkovd antologie o sexu (Bra-
tislava: Ikar, 2005); sestavil Dusan Taragel, ze slovenskych origindld preloZili Sarka

a Miroslav Zelinsti

Kolektiv autort: Slovenska ¢itanka ,,14 ostrych” (Praha: Labyrint, 2005); ed. Kornel
Foldvari, ze slovenskych originald preloZili Joachim Dvordk, Lubica Krénovd, Martin
Kubik, Silvester Lavrik, Barbora Skovierovd, Martina Sulckova, Tomas Weiss, Miroslav
Zelinsky

Vilikovsky, Pavel: Posledni ktin Pompeji (Brno: Host, 2005) ze slovenského originalu
Posledny kén Pompeji (2001) preloZili Sarka a Miroslav Zelinstr



Hvorecky, Michal: Silny pocit &istoty (ZIin: Kniha Zlin, 2005) ze slovenského origina-
lu Silny pocit ¢istoty (1998) preloZila Olga Turriova

Hvorecky, Michal: Plys (Praha: Labyrint, 2006); ze slovenského originalu Plys (2005)
preloZila Martina Sulckova

Kapitariova, Daniela: At to zGstane v rodiné (Brno: Host, 2006) Nech to zostane

v rodine, (2005) preloZili Miroslav a Sdrka Zelinsti

Pankovcin, Vaclav: Tri zeny pod ofechem (Praha: Kalich, 2006) ze slovenského origi-
ndlu Tri Zeny pod orechom (1996) preloZil Tomas Weiss

Sloboda, Rudolf: Laska (Brno: Vétrne mlyny 2006, v tiraZi uvedeno 2005) ze sloven-
ského origindlu Laska (2002) preloZil J. A. Pitinsky

Kapitariova, Daniela (pod pseud. Samko Tédle): Kniha o hibitové (Brno: Host, 2007)
ze slovenskeého originadlu Prva a Druha Kniha o cintorine (2001) preloZil Miroslav
Zelinsky

Vilikovsky, Pavel: Kouzelny papousek a jiné kyc¢e (ZIin: Kniha ZIlin, 2007) ze sloven-
ského origindlu Carovny papagdj a iné gyce (2005) preloZili Johana, Kristyna a Miro-
slav Zelinstr

Balla: Nazivu (Zlin: Kniha ZIlin, 2008) ze slovenskych origindl obsaZenych v povid-
kovych knihach Gravidita (2000), Leptokaria (2002), Unglik (2003), De la Cruz (2005)
prelozil Miroslav Zelinsky

Kopcsay, Madrius: Ztracené roky (Zlin: Kniha ZIlin, 2008) ze slovenského origindlu
Stratené roky (2004) preloZil Miroslav Zelinsky

Matkin, Maxim E.: Mexicka vlna (Praha: Motto, 2008) ze slovenskeho originalu
Mexicka vina (2006) preloZil Jan Hanzlik

Pistanek, Peter: Muzika (ZIin: Kniha ZIin, 2008) ze slovenského origindlu Muzika (in
Mlady Doéne, 1993) preloZili Kristyna a Miroslav Zelinsti

Sloboda Rudolf: Rubato (Praha: Kalich 2008) ze slovenského origindlu Rubato (1990)
preloZila Tereza Bouckova

Simko, Dusan: Maraton Juana Zabaly (Praha: Volvox Globator, 2008) ze slovenského
originalu Maratén Juana Zabalu (1991) preloZil Miroslav Zelinsky

Pistanek, Peter: Rivers of Babylon 1 (Kniha Zlin, ZIin 2009) ze slovenskeho originalu
Rivers of Babylon (1991) preloZili Kristyna a Miroslav Zelinsti

Simko, Dusan: Esterhdazyho lokaj (Praha: Prostor, 2009) ze slovenského originalu
Esterhdazyho lokaj (2000) preloZila Eva Josifkova

Urbanikova, Eva: Stalo se mi viechno (Praha: Motto 2009) ze slovenského originalu
Stalo sa mi v3etko (2008) preloZila Eva Krejcova

Poezie

Leikert, Jozef: Zamlky (Trebi¢: Blok, 2001) ze slovenského originalu preloZila Jana
Stroblova

Kucera, Martin (ed.): Blyskani nad Tatrou / Subjektivni antologie moderni ceské poe-
zie (Praha: Arista 2002) ze slovenskych originaldi vybral, usporddal a preloZil Martin
Kucera

Richter, Milan: Pét ro¢nich obdobf (Praha: Protis, 2002) ze slovenskych originalc
vybrala a preloZila Jana Stroblovéa

Hatala, Maridan: Provazochodec (Praha: Akropolis, 2004) ze slovenského originalu
preloZil Petr Skarlant

Kuniak, Juraj: Nadmoftska vyska 23 let (Kordiky: Skalna ruZa — Praha: Slovensko-cesky
klub, 2004) ze slovenského origindlu preloZil Emil Charous

Gregor, Peter: Ohen z hoficiho domu (Praha: Protis, 2005); vybor poezie; ze sloven-
ského origindlu Odniest si ohei z horiaceho domu (1989) preloZil Jifi Zacek
Kolektiv autort: RytiFi textovych poli: antologie slovenské poezie postmoderny (Zlin:
Kniha Zlin, 2005) eds. Jaroslav Srank, Zoltan Rédey, Miroslav Zelinsky; ze sloven-
skych originalda preloZil Miroslav Zelinsky

Feldek, Lubomir: Slovdk na Venusi (Praha: Primus 2006) vybor poezie ze slovenskych
originalt preloZil Jifr Zacek

Leikert, Jozef: Pominutelnost (Praha: Protis, 2008) ze slovenského origindlu Pominu-
telnost (2005) preloZila Jana Stroblova

Rdfus, Milan: Hudba vahavych slov (Praha: Protis, 2008) vybor poezie; ze sloven-
skych originadl preloZila Jana Stroblovad

Sandntner, Stefan: Zala¥ muj zalta¥ (Praha: Slovensky literdrny klub v CR, 2008) ze
slovenského origindlu prebasnil Martin Kucera

Détska literatura

Hevier, Daniel: Nam se jesté nechce spat (Praha: Sid & Nero, 1995) pohddky na dob-
rou noc; ze slovenského originalu preloZila Jana Jelenova

Hevier, Daniel: Nam se zase nechce spat (Praha: Sid & Nero, 1996) pohddky na dob-
rou noc; ze slovenského originalu preloZila Jana Jelenova

Hevier, Daniel: Nam se jesté stdle nechce spat (Bratislava: BUVIK, 1998) pohadky na



dobrou noc; ze slovenského originalu preloZila Marie Vodickova

Hevier, Daniel: Rise AGORD (Praha: Amulet, 2001) pfibéhy pro déti; ze slovenského
originalu preloZil Josef Brukner

Taragel, Dusan: Pohdadky pro neposlusné déti a jejich starostlivé rodic¢e (Praha: Alba-
tros, 2002) ze slovenského origindlu Rozpravky pre neposluiné deti a ich starostlivych
rodicov (1997) preloZily Kristyna a Johana Zelinské

Klimacek, Vilam — Toth, Dezider: Noha k noze (Praha: Raketa v produkci nakladatel-
stvi Labyrint, 2005) ze slovenského origindlu Noha k nohe (2005) preloZil Joachim
Dvorak

Feldek, Lubomir: Velka kniha slovenskych pohddek (Praha: Reader’s Digest Vybeér,
2004) ze slovenského origindlu preloZila Jana Stroblova

Slovenské beletristické origindly vydané v ¢eskych nakladatelstvich nebo v Cesku
Junas, Jozef: Moje blizke vzdialenosti (Praha: Petrklic, 1993)

Rakytka, Jan: Detstvo ako sen (Praha: ASCO, 1994)

Tatarka, Dominik: Hovory o kultidre a obcovani (Praha: Ipel, 1995)

Gal, Robert: Paradoxy a destrukcie / Paradoxes & destructions (Praha: G plus G, 1997)
paralelné slovensky a anglicky text

Strpka, Ivan: Medzihry / Babky kratiie o hlavu (Praha: Torst, 1997)

Simecka, Martin M.: Zaujem (Praha: Torst, 1997)

Gadl, Robert: Paradoxy a destrukcie Il / Paradoxes & destructions Il (Praha: G plus G,
1998) paralelné slovensky a anglicky text

Tatarka, Dominik: Pisacky (Praha: Ipel, 1998)

Tatarka, Dominik: Pisacky pre milovanu Luteciu (Praha: Labyrint, 1999)

Feldek, Lubomir et al.: Slovenska literatidra v Prahe 2000 (Praha: Slovensko-cesky
klub, 2000) tez ceské texty

Skalsky, Vladimir: K tichu / Verse 1990—2000 (Praha: Slovensko-cesky klub, 2000)
Malota, Dusan (ed.): PIné gace / Umelecky almanach / Vydané k 25. vyrociu zaniku
tvorivej skupiny Otcova rola prirodzenou cestou (Praha: Malota Media, 2002)
Kuniak, Juraj: Nadmorska vyska 23 rokov (Praha: [Slovensko-cesky klub] — Kordiky:
Skalna ruza, 2002)

Carsky, Viktor: Nahliadnutia dejindm pod sukniu (vzpominky zpracovali Nada Vokuso-
vd a Vladimir Skalsky) (Praha: Slovensko-cesky klub, 2003)

Rakytka, Jan: Mladost ako sen (Praha: Slovensky literarny klub v CR, 2003)

Junas, Jozef: Zabudol som prist (Praha: Petrklic, 2004)

Skalsky, Vladimir: Kld¢ové slova: Praha, Slovensko, literatdra / Eseje ilustrované ume-
leckymi fotografiami Petra Zupnika (Praha: Slovensky literarny klub v CR, 2004)
Vokusovd, Nada: Bez sukne a bez pasu, alebo, Ako rozbit ddhu (Praha: Slovensko-
Cesky klub, 2004)

Szantova, Olga: NeZila somm nadarmo / Osudy slovenskej novinarky doma a vo svete
(Praha: Slovensky literarny klub v CR, 2006)

Gal, Robert: Manipulzacie (Praha: Concordia — [Bratislava]: Ars Poetica, 2005) aforis-
my

Kovalova-Kytkovad, Elena: Mrtvi sa divaji (Praha: Slovensko-cesky klub, 2007)
Feldek, Lubomir: Homo politicus (Praha: Slovensky literarny klub v CR, 2008)
Feldekova, Olga: Fejtony / Slovenskym perom priVitave (Praha: Slovensky literarny
klub v CR, 2008)

Viyholena-Sipivd, Viola: Krivolaka prt je ku 3tastiu / Zapisky Violy Vyholenej-Sipive;j,
rusovlasej blogerky so strunistymi nohami (Praha: Slovensky literarny klub v CR,
2007)

Ceské beletristické texty psané slovenskymi spisovateli

Junas, Jozef: Nékdo mi stdle chodi po Zivot& (Praha: Petrklic, 1994)

Junas, Jozef: Kdyz lasky nelzou (Praha: Petrklic, 1996)

Junas, Jozef: Planetarium duse (Praha: Petrklic, 1999)

Gal, Fedor — Skalova, Dita — Zadorova, Markéta: Troji svédectvi (Praha: G plus G,
2000)

Gadl, Fedor: Lidsky adél (Praha: G plus G, 2004)

Junas, Jozef: Do minulosti paddame pozpatku (Praha: Petrklic, 2004)

Junas, Jozef: Zavrzena laska (Praha: Petrklic, 2007)

Gadl, Fedor — Hanzlicek, Martin: Kratkda dlouha cesta (Praha: Nemo, 2008) reportdZe,
dvahy, autobiografické vzpominky

(Registrovdna jsou pouze prvni vydani prekladd.)



Po ndvratu z mnohaletého exilu roku 1879 uvefejnil demokraticky
zaméreny novindr Josef Vaclav Fri¢ v Praze prvni svazek svych sebranych
spisu, drama Svatopluk a Rastislav, s dojemnym vénovanim: ,Vzdacnym
stinm $lechetného Ljudevita Stidra, pévce Nitry, co upominka srdce nim
osifelého, v smutku posvéceno.” Slovenskou vefejnost upozornil na toto
vénovani v fijnu 1879 Jaroslav Vli¢ek v ¢asopisu Orol.

Na mrtvého pfitele Ludovita mnohokrét zavzpominal Fri¢ s laskyplnym
obdivem ve svych proslulych ¢tyifsvazkovych Pamétech, které vydal v Praze
roku 1886 a 1887. Vétsinu vzpominek na Stdra, Hurbana a dal3f slovenské
narodovce mél z revolu¢nich let 1848-1849. S Hurbanem se sezndamil na
jafe 1848 a naposledy ho asi uvidél v Praze roku 1883 jako slavnostniho
fe¢nika pfi znovuotevieni Ndrodniho divadla.

Jozef Miloslav Hurban zemfel 21. tinora 1888. Tuto zpravu a nekrology
pfinesly mnohé ceské asopisy (Svétozor, Hlas naroda, Ndrodnf Ifsty, Ceskd
politika, Literdarni véstnik, Ruch, Zlatd Praha aj.). Zvlast vyznamnda byla
»posmrtnd vzpominka” Josefa Vdclava Frice, napsand pro Osvétu, hojné
¢teny Casopis, do kterého Fri¢ pfispival uz v difvéjsich letech. Tento zvlastnf
nekrolog, obsazny a rozsahly, rozdéleny do tif ¢asti, vysel s ndzvem Dr Josef
Miloslav Hurban. Posmrtnd vzpominka.

Obsahoval i tematiku do jist¢ miry uz zndmou z Fricovych Pamétr.
Ty ovsem vznikaly postupné delsi dobu v exilu, daleko od domova,
kdezto posmrtnou vzpominku napsal Fri¢ doma v Praze, uprostfed ¢ilého
kulturntho Zivota. Na pocdtku let osmdesatych dosdhlo vrcholu na Moraveé
a v Cechdch slovakofilské hnutf, novy zdjem o ,Carokrdsné, zapomenuté”
Slovensko. Ceské ¢asopisy u? také prinasely zasvécené informace prazského
vysokoskoldka Jaroslava Vi¢ka o literatufe Stdrovské generace. Roku 1879
Vlic¢ek pilné prispifval hned do tif ¢eskych ¢asopist a roku 1881 vysla v Praze
jeho monografie Literatura na Slovensku.

Prave toho roku zacaly Slovenské pohlady uverejriiovat Hurbantv dlouho
pfipravovany a netrpélivé oc¢ekdvany Zivotopis Ludovita Stdra. Vychazel
postupné do roku 1884, za nim jesté ndsledovaly roku 1886 a 1887
Hurbanovy Rozpomienky. Na Moravé uz davno znali anonymni Hurbanovy
Obrazy ze slovenského povstani; vysly v brnénském kalendafi na rok 1851
Koleda. Slovenské pohlady nejspis v letech osmdesatych nemély mnoho
Ceskych ctendru. K tém nejpozornéjsim vsak urcité patfil v Praze starnouct
Josef Vaclav Fri¢ (1829-1890). Zacal se hloubégji zajimat o slovenské narodnf



hnutf, jeho prvnri dspéchy a opakovana zklamani. Proto asi uz se nechtél
roku 1888 znovu zminovat o své uUcasti ve slovenském povstani. Zaméfil se
hlavné na nejdulezitéjsi udalosti slovenského politického boje - tedy na to,
co jesté v jeho Pameétech témér tplné chybélo.

Prvni ¢ast své posmrtné vzpominky zahdjil charakteristickym zvolanim:
,To nase milé, ubohé Slovensko!” V téchto slovech zfeteln& zazniva
slovakofilska intonace.

Inspirovdn hlavné asi Hurbanem a VI¢kem, zac¢ind stru¢ny piehled
slovenského ndrodntho hnuti vysokym ocenénim bratislavské Stolice
Ceskoslovanské teci a literatury, kterd se na pocdatku 19. stoleti stala
»smérodatnou podporou i ¢eského ndrodniho vyvoje”. V letech tficatych
vyrGstala na tomto u¢iliti za Stdrova vedenf celd plejada pozdéjsich basniku,
spisovateltl a u¢encut, ndrodnich horlitelti a mucedniku. (Fri¢ uvadr Sestnact
jmen.) Stdr, odstran&ny z bratislavské stolice, vymohl si aZ po mnohém dsil{
povoleni vyddvat Slovenské noviny! (Fri¢ piSe misto Slovenskje narodnje
novini zkracené Slovenské noviny, nebo Narodnf noviny). Jen stru¢né se
Fri¢ zmiriuje o uddlostech jara 1848 na Slovensku a o slovenském povstanft
1848-49. Zvysenou pozornost vénuje memorandu, které predlozili Hurban
a Stdr véemocnému Bachovi v srpnu 1849. Glosuje i dal3f ,marné protesty
a pamétni spisy”, obnoveny politicky boj od roku 1861, tragicky osud t¥f
slovenskych gymndzii a Matice. - Poté svym ¢tendfiim oznamuje, Ze naddle
uz bude predeviim sledovat vlastni prabéh Zivota Hurbanova.

Druhou ¢&dst za¢ind dozndnim, Ze své poznatky cerpa kromé vlastnich
vzpominek hlavné z Hurbanovych Pamétri, které vychdzely ve Slovenskych
pohladech roku 1881 az 1887. V nich se Hurban vénoval svému spolu-
bojovnikovi ,Ljudevitu” Stdrovi. ProtoZe byly ,psany s ohném a upffmnosti
neobycejnou, jsou nejlepsi apologii a oviem pouc¢nou martyrologif celého
hnuti slovenského”.

Hurbantv Zivotopis Ludovita Stira silné Fri¢e ovlivnil. AZ do té miry, e na
mnoha mistech svého textu bezdécné sledoval spige Zivotnf drédhu Stdrovu
nez Hurbanovu. Napfiklad jen velmi mdlo se tu dozvime o rodi¢ich Jozefa
Miloslava Hurbana, mnohem vice o rodi¢ich Ludovitovych.

Fri¢ znal také spis mladého Hurbana Cesta Slovaka ku bratriim slavenskym
na Moravé a v Cechdch, uvedl z ného t¥i vynatky. Z jeho vzpominek ve
Slovenskych pohladech vsak ¢erpal hlavni informace. Vénoval pozornost
pocatecnim Hurbanovym sportim se Stirem, velmi ho zaujalo vypravénfi
otajném vyletu stirovské mladeze na Devin roku 1836. - To v3ak reprodukuje
Fri¢ dost nepozorné, uspéchanég, v podrobnostech si jesté sdm néco pridava
ze své fantazie; soucasné také mylné informuje o pfipravach vydanf
almanachu Plody. Tvrdi dokonce, Ze Plody viibec nevysly! - Vérohodnégjsr
bylo jeho li¢eni dramatického vyvoje v letech ctyficatych, poc¢inaje prvnf



velkou politickou akcr slovenskou roku 1842. Téhoz roku zacal Hurban
vydavat almanach Nitru. Ale druhy roénik uz cenzor zakdzal. Stir musil
odstoupit, jeho Z4ci na protest hromadné opustili Bratislavu. Stdr ,zamy3lel
pak s Hurbanem vyddvati slovensky psané Narodni noviny s pfilohou Orel
tatransky”, sdéluje Fri¢ ponékud nepfesné.

V poloviné let ¢tyficatych ndsledovaly dal3i deputace do Vidné i do
Budina, vyznamna spole¢nd ndvstéva u basnika Hollého spojend s poradou
o spisovné slovensting, zaloZenf literarné kulturniho spolku Tatrin. ,Povolent
k vydavani Slovenskych ndrodnich novin i Orla dostal kone&né Stdr 25.
bfezna 1845. Ale povolenf k Tatrfnu nepfichdzelo.” Toho roku se Hurban
Stastn& oZenil, dostal se tim do sporu se Stdrem - kterému oviem také v mladi
ucarovalo dvé cernych slovenskych ocek, potom v zaff 1840 v Hradci
Kralové Marie PospiSilovd! Tehdy napsal ,nékolik bdsnickych slok plnych
muzné rezignace”.

Fric s pochopenfm objasihoval rozhodnuti slovenskych evangeliku
opustit ¢estinu obvyklou pfi bohosluzbé i v pisemnictvi. Opakoval jejich
argumentaci, snaZil se ,ukdzati na hlavni davody” pro utvoreni vlastniho
spisovného jazyka. Sdm se nechtél poustét do polemiky. Soustfedil svou
pozornost na tfi nasledujici nejdtleZitéjsi roky pro Slovensko, kdy vychazely
»Slovenské noviny”. Propagovaly spolky stfidmosti, praktické pokyny
o polnim hospodafstvr aj., zaloZenf primyslové skoly, a pokud jim to cenzura
dovolovala, ,pfindsely ¢lanky ryzim demokratismem prodchnuté, dtocily
proti nesmyslnému privileji slechty, nijaké dani nepodléhajici, a zasazovaly
se o rozsifeni volebniho prdava na svobodna mésta”. Pocdtkem listopadu
1847 prinesly prvnf informaci o Stdrovych projevech na uherském snému. -
Z nich ocitoval Fri¢ n&kolik vyiatkt a konstatoval, Ze Stdrovy noviny ,psaly
napotom vzdy dliraznéji a sméleji”.

Myli se oviem, kdyz ujistuje, Ze Hurban do téchto novin pfispival
nejpilné&ji. Asi mu uniklo, Ze kromé své Nitry vyddval Hurban od roku 1846
i Slovenské pohlady.

V tieti ¢dasti posmrtné vzpominky se Fri¢ nejdffve znovu jesté vratil
k Slovenskym narodnym novindm. Projevil tak zvySeny zdjem o politickou
publicistiku Stdrovu, tfebaZe své poznatky o nf asi Cerpal z jediného
hurbanovského pramene. - Pravé Hurban, ktery do Stdrovych novin nikdy nic
nenapsal, v letech osmdesatych ocenil Stirovy tvodniky. ZvIlast poukdzal na
dva z nich: Panslavizmus a nasa krajina (ktery by mél byt podle Hurbanova
ndzoru opétovné uvefejiiovdn i memorovdn!) a Novy vek (vysel 31. bfezna
1848!). Fri¢ vybral nékolik vynatkti z obou téchto tivodnikli, samozrejmé
je ocitoval v pavodnim slovenském znénf. - Takto se vlastné cestl Ctendfi
mohli v Osvété roku 1888 poprvé seznamit, s Ctyficetiletym zpozdénim,
s touto &&sti politické publicistiky Ludovita Stdra! O jeho stejné vyznamnych
projevech na uherském snému byli hned roku 1848 v ¢eském tisku pohotové
informovani.






Fricova ne¢ekand odbocka k Stdrovym novindm byla jakymsi tGvodem
k podrobnéjsimu vyli¢eniprvnich vyznamnych politickych akciza pamatného
»jara ndrodd” na Slovensku, které provézel ,neslychany terorismus stoli¢nich
drednikdi a zemant”. Velkou pozornost vénoval Fri¢ zejména Uspé&snému
lidovému shromazdénfi v Liptovském Mikuldsi 28. bifezna 1848.

Také si aZ nyni pfipomnél, jak se poprvé seznamil na pocdtku dubna
s Hurbanem v Bratislavé, kam oba p¥i3li za Stdrem. Setkali se s nim aZ ve Vidni.
Fri¢ tam na spole¢né schuzi Slovant sledoval fe¢nické projevy Hurbanovy
,stiidavé se Stdrem”. Podle svych vlastnich zaZitkd také pripomnél Stirovo
pusobeni v dubnové a majové Praze - agitaci pro Slovansky sjezd a zalozenf
Slovanské lipy.

Na pocdtku kvétna v Liptovském Mikuldsi sestavili ,jakési slovenské
ultimatum”, pamétni spis ke krédlovi, palatinovi a zarovern i uherskému snému;
$lo v ném o hlavni slovenské poZzadavky a protesty proti ,neodtivodnénému
stthani a zavirani slovenskych ndrodovcu”. V té dobé uz byli zatceni
a uvéznéni Janko Krdl a Rotarides, stihdni Hurban a Stdr, ktefi se museli
skryvat a potom tajné prchnout do Prahy. Tam byli oba viele pfijimani
prazskymi uvédomélymi ob&any. Velmi zaujal Frice skvély Stdrav fe¢nicky
dspéch na Stfeleckém ostrové v predvecer zahdjeni Slovanského sjezdu,
i Hurbantiv 11. ¢ervna v Karolinu. (Nikoli 9. kvétna, jak mylné uvadr Fri¢.)

Hurban s choti byli hosty dr. Fri¢e, pred jehoz domem v nasledujicich
dnech Hurban s ostatnimi obrdnci barikad ¢elil dvojimu utoku vojska. Po
skonceni ,svatoduiniho boje” Hurban se Stirem 3tastné unikli z Prahy do
Zahtebu. (Jen velmi mdlo uz se tu Fri¢ zminuje o prazském revolu¢nim
tydnu! Také zcela pomlcel o pribéhu a vyznamu Slovanského sjezdu.)

V nasledujicich letnich meésicich sledoval Fri¢ dukladné pfipravy
slovenského povstani. Snazf se po Ctyficeti letech vystihnout i jeho politické
cile, opiraje se pfitom hlavné o Hurbanovy uddaje. Velmi stru¢né informuje
o zahdjenf ozbrojeného lidového povstani pod vedenim Hurbana, Stira
a HodzZi 18. zafl. Zamysli se nad nezdarem této prvni dobrovolnické

vypravy.
Na pocdtku Ffjna 1848 u chystali Hurban se Stirem ve Vidni a v Praze
- ,hlavné Slovanskou lipou podporovani” - novou vypravu. Béhem nf se

darilo jejich agitaci, aspori na nékterych mistech Slovenska. Roku 1849
organizovali deputaci s petici k cisafskému dvoru do Olomouce. (Fri¢
ocitoval pét hlavnich bodt této ,dukladné vypracované” petice.) Tretl
dobrovolnickou vypravu Ii¢il Hurban i Fri¢ uz méné podrobné.

V nasledujicich deseti letech trvalo ,hrobové ticho”, az do jara 1861.
Tehdy znovu na sebe upozornil odvdazny vymluvny fe¢nik Hurban. Fri¢
sledoval jeho dalsi politickou ¢innost i prondsledovant, ocenil dalsi dva
ro¢niky jeho Nitry z roku 1876 a 1877, i jejich politickou tendenci (vénovanf
Palackému!), zaznamenal dalsi fe¢nické dspéchy Hurbanovy, také znovu

v Praze! Tézko nemocny Hurban ,pfispival hojné” do Slovenskych pohladu,



redigovanych jeho synem, osvéd¢enym bdsnikem Vajanskym. Roku 1887
se jesté zicastnil v Martiné ,vystavy slovenského vysivani” a spratelil se
s ¢eskym malifem Vésinem. - Podle Fri¢ova zdavére¢ného hodnoceni nebyl
Hurban ,ani pfilis obratnym, ani duslednym politikem”; ale pracoval, zdpasil
a stradal ,s nadsenym zdpalem a s dokonalym sebezapienfm”.

Nedovédéli jsme se vak nic o tom, jak smyslel Fri¢ o politikovi Stdrovi.
Velmi pravdépodobné chtél na tuto otdazku najit odpovéd o néco pozdéji
v pripravované prednadice o Stirovi, kterou slibil roku 1889 prazskym
vysokogkoldkiim.? Své hodnocenf ,genidlnich” koncepcf Stirovych prevzal
od Hurbana.?

Planovanou predndasku o Stirovi sice nenapsal, ale aspori trochu ji mohl
nahradit pfilezitostny ¢lanek, jenZ obsahoval uceleny prehled slovenského
ndrodniho hnuti'v stirovské generaci. Tuto stdle jesté mdlo zndmou zdvaznou
tematiku pribliZil tehdy roku 1888 ceské verfejnosti znamy bdsnik a novinar

nemély upadnout v zapomenuti.

Reedice Fricovy posmrtné vzpominky se dostala k ceskym ctenartim
ve velmi zlé dobé. Na pocatku let padesatych v Ceskoslovensku dosahla
vrcholu atmosféra strachu a kult Stalina.. Do kulturntho Zivota pronikl
tupy dogmatismus. Jeho charakteristickym projevem byla i prvni ceska
monografie o Ludovitu Stdrovi roku 1952 - publikace Jana Linharta Ludovit
Stdr, preplnéna citdty myslenek B. Engelse, E. Fischera, ). V. Stalina, Z.
Nejedlého, V. I. Lenina, Z. V. Tobolky, K. Marxe, a nejvic sovétského historika
I. I. Udalcova (pétkrat!). Linhart jednoznac¢né odsoudil ,kontrarevolu¢nost
slovenského protimadarského odboje”. Slovensti politikové se podle ného
octli mezi nejreakénéjsimi zbytky feudalnrho radu!! ,Byli velmi daleko toho,
aby uvazovali o nutnosti vskutku demokratické orientace. V revolu¢nich
letech 1848/49 se octli na fale3né koleji.”?

Takovéto hodnocenr politického boje stirovské generace ovsem znac¢né
kontrastovalo se zamé&fenim Jozefa Miloslava Hurbana a Josefa Vdclava
Frice v letech osmdesdtych. Proto byla reedice Fricovy posmrtné vpominky
v kniznim vydanf roku 1953 riskantnf zaleZitosti. Realizoval ji Karel Cvejn,
znalec Zivota a dila ,revoluciondre” Josefa Vdaclava Fri¢e. Roku 1952 vydal
soubor jeho poezie a nasledujiciho roku vybor z jeho prozaické a novinaiské
tvorby Nasi predchudci.

V doslovu ke knize oznamoval: ,Svazek zakoncuje posmrtnd vzpominka
na dr. J. Miloslava Hurbana, vedle Stira nejvyznamnéjéiho predstavitele
Slovdkl v revolué¢nim roce 1848. Tato stat je Hurbanovym Zivotopisem, je
vsak také 3Sirsim kritickym pohledem na osvobozovacf snahy Slovakd a na
Hurbanovu revoluéni ¢innost; pro Frice je pak jednim z mnoha davodu
jeho bratrského pomeéru k slovenskému ndrodu, s jehoz predstaviteli, zvlasté



se Stirem, byl v pratelskych stycich.”® - Cvejn takto vystizné upozornil na
tézisko Fricovy prdce, jejiz hodnotu jesté zvysil peclivé vypracovanymi
vysvétlivkami, které obsahovaly daldi potfebné informace pro zvidavého
Ctendre o ponékud jiz vzdalené dobé.

Reedice Fricovy posmrtné vzpominky byla odvdznym ¢inem. Toho roku
1953 uz sice Stalin i Gottwald zemfreli, ale stalinskd ideologie a praxe dal
trvala v plné sile. Ve zmrzaceném kulturnim Zivoté se stdle néco urychlené
»prehodnocovalo”, o mnohém se opatrné mlcelo. Promluvil tedy v pravou
chvili z velké ddlky Josef Vaclav Fri¢ - rozvdazné, promyslené i oteviené. Velmi
se snaZil porozumeét politickému pozadi dspéchtl i netispécht slovenského
povstani. Znal pal¢ivou problematiku dlouhodobého rozporu v hodnocenr
madarskych a slovenskych revolucionara z roku 1848 a 1849. Upozornil
uZ ho na ni Stdr v soukromém dopisu 28. brezna 1849 - postéZoval si mu
na nestdlost ¢eského verejného minéni, ndhlé projevy sympatii pro Madary
a nenavisti k Jelacicovi.

Fri¢ znal dvody tzkého spojenectviSlovenské narodnirady s chorvatskym
banem Jelaci¢em: ,Za piikladem Jelacice, jenz byl pfesvédcen, ze Rakousko
hlavné o Slovany se opirajici vyjde bez pohromy z povsechné boufte,
postavil se i Hurban pod prapor jednotné a mocné fise rakouské, oviem
predpoklddaje, ze vitéz bude vdécen svym dobrovolnym pomocniktm.”
Velmi zdlezelo Fri¢ovi na spravném chdpani prvni dobrovolnické vypravy,
které se sdm v zafi 1848 zicastnil - a na bojisti utrpél tézké zranénf, to
vsak mu nezpusobill Zddny Madar, ale cisafsky vojak! O tom v posmrtné
vzpomince pomlcel. Jen hofce podotkl, ,Ze mimo viechno nadanr také
cfsarska posddka, ztistavend bez instrukci, bojovala po boku madarénskych
gard proti slovenskym dobrovolnikim, ktefi se prece byli s védomim
a svolenim vlady vidernské do horntho Uherska vypravili”! ©

O druhé dobrovolnické vypravé mohl uz referovat jen podle Hurbanovych
ddaju. Vic nez situace na bojisti ho zajimalo politické ptsobenf Slovenské
ndrodnf rady. ,Ale sotva Slovenska rada s Hurbanem v cele, provdzena
Ceskoslovenskymi dobrovolniky pod Zachem a Bloudkem a cisafskymi pluky,
v severnich Zupdch na misto Madarut dosadila v ¢elo samospravnych tradu
vérné a spolehlivé Slovaky, vysilal Windischgratz své vlastni komisary, kteff
na misto komunismem pry pachnoucich volenych utfedniki dosazovali opét
kosutisty, a ti ovSéem hned zase Slovdky viemozné utiskovali.” Slovenskou
delegaci v Olomouci 20. bfezna 1849 sice ,mocnar blahosklonné prijal
a ministrim svym Stadionovi a Schwarzenbergovi nafidil, aby opravnénym
zadostem osvédcenych a vérnych Slovdkd hornouherskych viemozné
vyhovéli”; avsak vyjedndvanise Stadionem bylo netdspésné - ,vycetl dokonce
Hurbanovi, e udrzuje s Cechy pratelské spojeni, e davd si od nich pfi
svych vypravdach poméhati, Ze nejen v fadach dobrovolnikt i Cesi bojujf,
nybrz dokonce, jako Zach, Bloudek a Janecek, Ze v ¢ele sboru slovenskych

stoji.” Béhem dalsi dobrovolnické vypravy uz do Uher vnikali Rusové.



Dobrovolnické sbory byly zdhy rozpustény - a Slovdci vyuzivdni ,nejradéji
ke sluzbam pochopskym, ¢imz se tito v pamét Madart a madarénti velmi zle
zapsali.”” — Tuto informaci uz nemél Fri¢ ze svého hurbanovského pramene.
Ale asi znal i Havlickovy Ndrodni noviny a Vecernf list Narodnich novin. (8.
6. 1849!)

Jeho pohled na revolu¢ni leta 1848-49 ve srovnani s Linhartovym byl
mnohem kvalitné&jsf, viestrannéjsi, pronikavéjsi. - Musime v3ak Linhartovi
pfiznat, Ze sdm brzy své pojeti zrevidoval v kratsi stati o Stirovi, kterou
vypracoval k stému vyroc¢i jeho smrti. Na dvaceti strdnkdch tohoto nového
textu najdeme uz jen jeden citat: z dila madarského historika Endre Araté
Socidlne motivy slovenského narodného hnutia v r. 1845-1848, které vydala
roku 1952 Matica slovenskd.?

Kromé Karla Cvejna vrdtil se k Fricovi tehdy také Jan V. Ormis roku 1955
v knize Sicasnici o Ludovitovi Stirovi. Rozpomienky, zprdvy a svedectvd.
Ocenil Frice jako spolehlivy zdroj informacti: ,Obycajne sa nemyli,... jasne
postavi otdzku a jednoznac¢ne ju zodpovie, neprikrasluje ani osoby, ani
udalosti, takze vcelku spolahlivo informuje.”? Na 27 strankdch textu pfiblizil
tu Ormis ve slovenském prekladu slovenskému c¢tenafi mnoZstvi dryvku
z Fricovych Paméti. Kniha obsahovala jesté i jiné prispévky nékdejsich
Ucastnikda slovenského povstani, proto by k nim urcité patfila i Fricova
posmrtnd vzpominka! Ormis o ni asi nevédél, nezaradil ji ani do pozdé&jsr
Bibliografie Ludovita Sttira.

Musim téZ s politovdnim doznat, Ze ani ja jsem se o ni nezminila ve studii
Vztah &eskych soucasnik k odkazu Ludovita Stira. Toto nedopatfeni jsem
se ted pokusila napravit.
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Lucia Sachlovd, velmi sympatickd mladd Zena s neodolatelnym tsmevom,
sa narodila sa v Martine, avsak predneddvnom sa prestahovala do Prahy,
ktord od destva navstevovala vdaka svojmu bratrancovi, hercovi Richardovi
trstanovi. Vlastne uz od najutlejsieho detstva sa venovala vytvarnému umeniu
— navstevovala vytvarné kurzy pod vedenim Petra Klimka, ktory sa do velkej
miery zaslizil aj o jej prijatie na strednid umeleckud 3kolu v Trenéine, kde
vystudovala médne ndvrharstvo odevov. UZ v tom case sa vyznacovala
osobitym ndhladom na umenie. V roku 2005 ukon¢ila Pedagogicku fakultu
Univerzity Konstantina filozofa v Nitre, odbor vytvarnej vychovy a ateliér
malby u Roberta Bielika, ateliér grafiky u Jozefa Dobisa a ateliér fotografie
u Maridna Zilika. Vyskusala si potom vieli¢o — napriklad aj pracu v Irsku na
morcacej farme, kde si zarobila nejaku td korunu. Napokon vsak, ale uvidf
sa, ¢i natrvalo, zakotvila v Prahe. A netreba zabudnut ani na to, Ze sa celé
roky venovala cyklistike, a to aZ na reprezentac¢nej tirovni.

Okrem absolventskych vystav v Martine, v Trenc¢ineiv Nitre, malamnoZstvo
vystav vlastnych a ziskala nejedno ocenenie za fotografie, plagdtovi tvorbu,
aj v designovej oblasti. Je lektorkou vytvarnej vychovy pre detské divadelné
stidio Klak a autorkou dal3ich projektov.

Lucia Sachlova je vyloZene nespltany Zivel — vo farbach, ktoré vyuZiva,
v stylovej a kreativnej grafike, umeleckych portrétoch, odevhom designe,
kniznych i reklamnych ilustracidach. Vdaka trom odborom, ktoré vystudovala,
dokdze svoje vytvory velmi ozvlastriovat, kombinovat, vyuzivat farby,
materidly, fotografie, a to velmi Casto najma aktov. Vytvdra tak akysi svoj
rozpravkovy svet nielen v obrazoch, ale i v odevnom designe, ked pod jej
rukami doslova oZivaju tenisky, trickd, gumené ¢izmy a iné stcasti odevov,
aZz vam z nich odi prechddzaju. Vsetky su hravé, pestré, plné fantazie
a snového sveta. Clovek si hovorf, Ze je $koda navliect si ich a vyjst do sveta
prachu, $piny a zadymeného prostredia. Zvlast vyraznd jej séria ,Z rozpravky
do rozpravky”, v ktorej sa zamerala na motivy slovenskych rozpravok,
oslovujicich mnohé generdcie deti. Pomocou malby, krajky, ¢ipky, ¢i plste
vytvorila odev napodiv az punkového 3tylu. Je tu tricko s ndmetom Braceka
jelenceka, rozpravky O kozliatkach, O rybdrovi a zlate rybke, Zajkovi
Bojkovi a podobne.

Vsetci potrebuji rozprdavku, tvrdi Lucia a jej klienti ¢i obdivovatelia ju
nachddzaji na kazdom kusku fou pretvoreného materidlu. Svoju znacku
nazvala, akoZe inak nez vtipne, LSD, teda Lucia Sachlovd Designum... Ved dno,
vietci potrebujeme rozprdvku... a kym ju potrebujeme, dokdzeme byt Stastni...



AUTOR/RI CISLA

Vojtech Celko — slovensky historik a publicista Zijici v CR, predseda
Spolo¢nosti M. R. Stefanika

Etela FarkaSova — slovenska spisovatelka a filozofka

Jan Fuzik — slovensky ¢inovnik a novindr v Madarsku, predseda Celostétnej
slovenskej samospravy

Vlasta Hochelova — novindrka, pedagogic¢ka na Katedre zurnalistiky
Filozofickej fakulty Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre, poetka

Pavol Holestiak — slovensky spisovatel a vysokoskolsky pedagég, riaditel
Uradu Zilinského samospravneho kraja

Simona Kukucovad — studentka bohemistiky na FF UP

Boris Lilov — slovensky spisovatel, povolanim matematik a programator,
predseda OZ Literis

Peter Liptdk — slovensky organizator a publicista Zijici v CR, tajomnik
Obce Slovakov v Ceskej republike

Lubomir Machala - bohemista, literarny historik, vedtici Katedry
bohemistiky FF UP v Olomouci

Lubomira Romanova — slovenska lekdrka a spisovatelka, primarka ARO v
Presove

Vladimir Skalsky — slovensky novindr, bdsnik a esejista, Zijlci v Prahe,
predseda Svetového zdruzenia Slovédkov v zahranici, editor Zrkadlenia-
Zrcadlenr

Zdenka Sojkova — ceskd slovakistka, autorka pocetnych stidii o slovenskom
ndarodnom obrodeni a menovite Ludovitovi Stdrovi

Jézef Szymeczek — polsky historik Zijici v CR, predseda Kongresu Poliakov
v CR
Martina Tokdrcikova — slovenskd novindrka, ¢lenka vykonného vyboru

Slovensko-¢eského klubu v SR

Nada Vokusova — prazska slovenskd novindrka a fejtonistka, predsednicka
Slovensko-ceského klubu a séfredaktorka ¢asopisu Slovenské dotyky

JiFi Vyborny — ¢esky novindr Zijlici na Slovensku, podpredseda Ceského
spolku Bratislava



MladomanZzelia
Kde sa vzali, tu sa vzali.
Rada otca synovi
Najprv vyZeri majetok, potom Zenu.
Ak sa vam c¢ka
pockajte si.
Co sleduijii finske deti v saune?
Potte s nami!
DIhé rady
neviem vystat.
(U)sedavé zamestnanie
Kto neobsedi,
neobstoji.
Zdahordacka romantika |
Mysueua sem, Ze ma budes$
zahrnovat nehou.
Ale ty si any brvou nehou.
Zahordcka romantika Il
Nehou si ty nohy nehou, budem ta ja zahrnovat nehou.
Citlivy kombajn
Zne neZne.
Co spravia politici, ked sa nim budi zdat dane privysoké?
Zdania zdania.
Ohladuplny kat
Tne taktne.
Koho
Koho treba odpor ucit,
toho treba odporucit.
Ked dostane nekrofil chut
ide do tuhého.
O dprimnosti
Ak ta nieco trapi, nevesaj (mi
to na) nos!



Hra svetla a tmy
Otec mi to najprv vytmavil
a potom vysvetlil.
Egoista sa zoznamuje
TieZ ma tesi, Ze ma spozndvate.
Diktator
Milujte slobodu!
V totalite
Nebudte prilis otvoreni.
Mohli by vas zavriet.
Nestastie
Nechodr po horach.
To su turisti.
Syndrom vyhorenia
Postihuje obvykle
tych najviac zapalenych.
Prdca dobrovolnika
Je na nezaplatenie.
Dom
Nechdpem to.
NamaZid sa dvere, ale okno mam ja.
Pes
Ak u vds skapal pes,
mali by ste zistit, kde je zakopany.
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